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2009/C 141/01 Poslednd publikicia Stidneho dvora v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie U. v. EU C 129, 6.6.2009 .... 1

V  Oznamy

SUDNE KONANIA

Stdny dvor

2009/C 141/02 Vec C-362/06 P: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 23. aprila 2009 — Markku Sahlstedt,
Juha Kankkunen, Mikko Tanner, Toini Tanner, Liisa Tanner, Eeva Jokinen, Aili Oksanen, Olli Tanner,
Leena Tanner, Aila Puttonen, Risto Tanner, Tom Jarvinen, Runo K. Kurko, Maa- ja metsitaloustuottajain
Keskusliitto MTK ry, MTK:n siitio/Komisia Eurépskych spolocenstiev, Finska republika, Spanielske
krédlovstvo (Odvolanie — Ochrana prirodzenych biotopov — Zoznam lokalit eurépskeho vyznamu
v boredlnom biogeografickom regiéne prijaty rozhodnutim Komisie — Pripustnost Zaloby o neplatnost
podanej fyzickymi alebo pravnickymi osobami proti tomuto rozhodnutiu) ................... ... ... 2

Cena:
18 EUR (Pokracovanie na druhej strane)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:141:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:141:0002:0002:SK:PDF

Cislo oznamu

2009/C 141/03

2009/C 141/04

2009/C 141/05

2009/C 141/06

2009/C 141/07

2009/C 141/08

2009/C 141/09

Obsah (pokracovanie)

Vec C-202/07 P: Rozsudok Sudneho dvora (prvd komora) z 2. aprila 2009 — France Télécom
SA[Komisia Eurépskych spolocenstiev (Odvolanie — Zneuzitie dominantného postavenia — Trh so
sluzbami pristupu k vysokorychlostnému internetu — Preddtorské ceny — Pokrytie strdit — Pravo na
R4 20048 1<)

Vec C-260/07: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Audiencia Provincial de Barcelona — Spanielsko) — Pedro IV Servicios,
S.L.[Total Espafia SA [Hospodirska stfaz — Kartely — Clénok 81 ES — Dohoda o vyhradnom
zdsobovani palivami a pohonnymi hmotami — Vynimka — Nariadenie (EHS) ¢ 1984/83
— Clanok 12 ods. 2 — Nariadenie (EHS) ¢. 2790/1999 — Clénok 4 pism. a) a ¢ldnok 5 pism. a)
— Trvanie vyhradnosti — Uréenie maloobchodnej ceny] ........... ...,

spojené veci C-261/07 a 299/07: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na
zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Rechtbank van koophandel te Antwerpen — Belgicko)
— VTB-VAB NV (C-261/07), Galatea BVBA (C-299/07)/Total Belgium NV (C-261/07), Sanoma Maga-
zines Belgium NV (C-299/07) (Smernica 2005/29/ES — Nekalé obchodné praktiky — Vnitrostdtna
pravna Uprava zakazujica viazané ponuky spotrebitelom) .......... .

Vec C-287/07: Rozsudok Sudneho dvora (druhd komora) z 23. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Verejné zmluvy
— Smernica 2004/17/ES — Postupy verejného obstardvania vo vodnom, energetickom, dopravnom
odvetvi a v odvetvi postovych sluzieb — Neprebratie v stanovenej lehote) ...................... ...

Vec C-292/07: Rozsudok Studneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Belgické kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3titom — Verejné zdkazky
— Smernica 2004/18/ES — Postupy verejného obstardvania pric, tovarov a sluzieb — Nesprdvne
alebo netiplné prebratie — Neprebratie v stanovenej lehote) ...,

Vec C-331/07: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 23. aprila 2009 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Helénska republika [Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Prévna tprava krmiv
a potravin — Narjadenie (ES) ¢. 882/2004 — Nedostatok zamestnancov pridelenych k orgdnom
poverenym veterindrnymi kontrolami] ............ .

spojené veci C-352/07 az C-356/07, C-365/07 az C-367/07 a C-400/07: Rozsudok Stdneho dvora
(Stvrtd komora) z 2. aprila 2009 (ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunale
Amministrativo Regionale del Lazio — Taliansko) — A. Menarini Industrie Farmaceutiche Riunite Stl,
FIRMA stl, Laboratori Guidotti SpA, Istituto Lusofarmaco dTtalia SpA, Malesi Istituto Farmacobiologico
SpA, Menarini International Operations Luxembourg SA (C-352/07)/Ministero della Salute, Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA), za Gcasti: Sanofi Aventis SpA, Sanofi Aventis SpA (C-353/07)/Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA), IFB Stroder Srl (C-354/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Schering
Plough SpA (C-355/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), za dGcasti: Baxter SpA, Bayer SpA
(C-356/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute, Simesa SpA (C-365/07)/Minis-
tero della Salute, Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), za tcasti: Merck Sharp & Dohme (Taliansko)
SpA, Abbott SpA (C-366/07)/Ministero della Salute, Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Baxter SpA
(C-367/07)|Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), za Gcasti: Merck Sharp & Dohme (Taliansko) SpA,
a SALF SpA (C-400/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute (Smernica
89/105/EHS — Transparentnost opatreni upravujicich stanovovanie cien humdnnych liekov
— Cldnok 4 — Zmrazenie cien — ZnfZenie CieN) .................ooiiiiiii
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Cislo oznamu

2009/C 141/10

2009/C 141/11

2009/C 141/12

2009/C 141/13

2009/C 141/14

2009/C 141/15

2009/C 141/16

2009/C 141/17

Obsah (pokracovanie)

Vec C-357/07: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) — Spojené kralovstvo) — TNT Post UK Ltd, The Queen/The Commissioners of
Her Majesty’s Revenue & Customs (Siesta smernica o DPH — Oslobodenia od dane — Clanok 13 bod
A ods. 1 pism. a) — Poskytovanie sluzieb verejnymi postami) .................ccooiiiiiiiiiii

Vec C-373/07 P: Rozsudok Stdneho dvora (Siesta komora) z 2. aprila 2009 — Mebrom NV/Komisia
Eur6pskych spoloenstiev (Odvolanie — Ochrana ozénovej vrstyy — Dovoz metylbromidu do Unie
— Odmietnutie pridelit dovozné kvéty na rok 2005 — Legitimna dovera — Pravna istota) ........

Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009 (ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Monomeles Protodikeio Rethymnis — Grécko) — K. Angelidaki, A. Aivali, A. Vavouraki,
Ch. Kaparou, M. Lioni, E. Makrygiannaki, E. Nisanaki, Ch. Panagioto, A. Pitsidianaki, M. Chalkiadaki,
Ch. Chalkiadaki (C-378/07), Charikleia Giannoudi (C-379/07), Georgios Karabousanos, Sofoklis Micho-
poulos (C-380/07)/Nomarchiaki Aftodioikisi Rethymnis, Dimos Geropotamou (spojené veci C-378/07
az 380/07) (Smernica 1999/70/ES — Dolozka 5 a 8 rdmcovej dohody o prici na dobu urcitd
— Opitovne uzatvarané pracovné zmluvy na dobu urcitd vo verejnom sektore — Prvé alebo jedind
zmluva — Opitovne uzatvdrané zmluvy — Rovnocenné zdkonné opatrenie — ZniZenie veobecnej
drovne ochrany pracovnikov — Opatrenia zamerané na predchddzanie zneuZzitiam — Sankcie
— Absolitny zdkaz zmenit pracovné zmluvy na dobu urditd na pracovné zmluvy na dobu neurcitt
vo verejnom sektore — Dosledky nespravneho prebratia smernice — Konformny vyklad) ...........

Vec C-394/07: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Corte dappello di Milano — Taliansko) — Marco Gambazzi
DaimlerChrysler Canada Inc, CIBC Mellon Trust Company (Bruselsky dohovor — Uznédvanie
a vykon rozsudkov — Doévody odmietnutia — Porusenie verejného poriadku doziadaného §titu
— Vylacenie zalovaného z konania pred sidom §tdtu, ktory rozhodnutie vydal, z dovodu nesplnenia
sadneho prikazu) ... o

Vec C-406/07: Rozsudok Studneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Helénska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stitom — Sloboda usadit sa
— VoIny pohyb kapitidlu — Priame dane — Zdanenie dividend z akcii spolo¢nosti — Sadzba dane
z prijmov osobnych SpolOCNOSHY) . .........ooui it

Vec C-415/07: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Tribunale ordinario di Nocera Inferiore — Taliansko) — Lodato Gennaro
& C. SpA[Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS), SCCI [Stitna pomoc pre zamestnanost
— Usmernenia pre poskytovanie pomoci pre zamestnanost — Usmernenia pre poskytovanie narodnej

regiondlnej pomoci — Nariadenie (ES) ¢ 2204/2002 — Pojem ,vytvorenie pracovného miesta“
— Vypocet zvySenia poctu pracovnych miest] .............oooiiiiiiiiiiiii

Vec C-421/07: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Vestre Landsret — Dansko) — trestné konanie proti Frede Damgaard
(Humdnne licky — Smernica 2001/83/ES — Pojem ,reklama“ — Rozsirovanie informdcii tykajticich sa
lieku trefou osobou konajicou z vlastnej iniciativy) ...............iiiiiiiiiiii

Vec C-425/07 P: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009 — AEPI Elliniki Etaireia
pros Prostasian tis Pnevmatikis Idioktisias AE[Komisia Eurdpskych spolocenstiev (Odvolanie
— Hospodarska sataz — Zamietnutie staznosti Komisiou — Zavazné narusenia fungovania spoloc-
ného trhu — Nedostatok zdujmu SpoloCenstva) ..............ooiiiiiiiiiiiii i,
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Cislo oznamu

2009/C 141/18

2009/C 141/19

2009/C 141/20

2009/C 141/21

2009/C 141/22

2009/C 141/23

2009/C 141)24

2009/C 141)25

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-431/07 P: Rozsudok Stidneho dvora (prva komora) z 2. aprila 2009 — Bouygues SA, Bouygues
Télécom SA[Komisia Eurdpskych spolocenstiev, Franctzska republika, Orange France S.A. Société
francaise du radiotéléphone — SFR (Odvolanie — Stitna pomoc — Clénok 88 ods. 2 ES

;;;;;

pomoci — Stdtne prostriedky — Zasada zdkazu diskrimindcie) .............. ..., 12

Vec C-459/07: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Unabhingiger Finanzsenat, Aufenstelle Graz — Rakiisko) — Veli)
Elshani/Hauptzollamt Linz (Colny kédex Spolocenstva — Clanok 202 a ¢ldnok 233 prvy odsek
pism. d) — Vznik colného dlhu — Nezdkonny vstup tovaru — Zaistenie so zhabanim — Zanik
colného dlhu — Okamih, v ktorom musi dojst k zaisteniu) ............ ..., 12

Vec C-460/07: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgerichtshof — Rakiisko) — Sandra Puffer/Unabhingiger
Finanzsenat Aufenstelle Linz (Siesta smernica o DPH — Clénok 17 ods. 2 a 6 — Prdvo na odpocet
dane na vstupe — Néklady na vystavbu budovy urcenej na podnikanie platitela dane — Clénok 6 ods.
2 — Pouzivanie ¢asti budovy na sikromné tc¢ely — Finanénd vyhoda v porovnani s osobami, ktoré nie
sti platitelmi dane — Rovnost zaobchddzania — Stdtna pomoc podla ¢linku 87 ES — Vyldcenie prava
N8 OAPOCEL) ..ttt ettt et e 13

Vec C-509/07: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Tribunale di Bergamo — Taliansko) — Luigi ScarpellifNEOS Banca SpA
(Smernica 87/102/EHS — Ochrana spotrebitela — Spotrebitelsky tGver — Nevykonanie kapnej
ZINMUVY) oo 13

Vec C-523/07: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Korkein hallinto-oikeus — Finsko) — konanie zacaté na navrh A [Stidna
spolupréca v ob¢ianskych veciach — Pravomoc, uzndvanie a vykon rozsudkov v manzelskych veciach
a vo veciach rodicovskych prav a povinnosti — Nariadenie (ES) ¢. 2201/2003 — Vecnd posobnost
— Pojem ,,ob¢ianske veci“ — Rozhodnutie o prevzati deti do starostlivosti a o ich umiestneni mimo
vlastnej rodiny — Obvykly pobyt dietata — Ochranné opatrenia — Prdvomoc] ..................... 14

Vec C-533/07: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Oberster Gerichtshof — Rakiisko) — Falco Privatstiftung, Thomas
Rabitsch/Gisela  Weller-Lindhorst [Stidna pravomoc, uzndvanie a vykon rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach — Nariadenie (ES) ¢. 44/2001 — Osobitné pravomoci — Clanok 5 bod 1
pism. a) a b) druhd zardzka — Pojem ,poskytnutie sluzieb“ — Postipenie prav dusevného vlastnictva] 15

Vec C-544/07: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Wojewddzki Sad Administracyjny we Wroclawiu — Pol'skd republika)
— Uwe Riiftler/Dyrektor Izby Skarbowej we Wroctawiu Osrodek Zamiejscowy w Walbrzychu (Clanok

18 ES — Prdvna Uprava v oblasti dane z prijmov — ZniZenie dane z prijmov pri prispevkoch na
zdravotné poistenie platenych v ¢lenskom $tite zdanenia — Zamietnutie zniZenia pri prispevkoch
platenych v inych ¢lenskych $tdtoch) ... ... . o 15

Vec C-59/08: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Cour de cassation — Franctzsko) — Copad SA/Christian Dior couture
SA, Vincent Gladel, sidom ustanoveny spravca spolo¢nosti Société industrielle lingerie (SIL), Société

industrielle lingerie (SIL) (Smernica 89/104/EHS — Pravo ochrannych zndmok — Vycerpanie prav
majitela ochrannej zndmky — Licen¢énd zmluva — Predaj vyrobkov oznacenych ochrannou zndmkou
v rozpore s ustanovenim licen¢nej zmluvy — Neexistencia stihlasu majitela ochrannej znidmky

— Predaj predajcom vypredajového tovaru — Poskodenie dobrého mena ochrannej zndmky) ....... 16
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Cislo oznamu

2009/C 141/26

2009/C 141/27

2009/C 141/28

2009/C 141/29

2009/C 141/30

2009/C 141/31

2009/C 141/32

2009/C 141/33

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-74/08: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Nograd Megyei Birosig — Madarskd republika) — PARAT Automotive
Cabrio Textiltetoket Gyarté Kft./Ad6- és Pénziigyi Ellenorzési Hivata Hatosagi Foosztily Eszak-magya-
rorszagi Kihelyezett Hat6sdgi Osztdly (Siesta smernica o DPH — Pristipenie nového ¢lenského $tétu

— Dan tykajica sa ndkupu zariadeni financovaného doticiami — Prdvo na odpocet — Vyliicenia
stanovené vnutro§ttnou pravnou Upravou v Case nadobudnutia ¢innosti smernice — Moznost ¢len-
skych Statov zachovat vylicenia) ............ .o it 16

Vec C-83/08: Rozsudok Stdneho dvora ($tvrtd komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Thiiringer Finanzgericht, Gotha — Nemecko) — Gliickauf Brauerei
GmbH/Hauptzollamt Erfurt (Harmonizdcia Struktir spotrebnych dani — Smernica 92/83/EHS
— Clanok 4 ods. 2 — Maly pivovar prévne a hospodarsky nezdvisly od ostatnych pivovarov
— Kritérid pravnej nezavislosti a hospoddrskej nezavislosti — Nepriama ovplyvnitelnost) ........... 17

Vec C-134/08: Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof — Nemecko) — Hauptzollamt Bremen/(].E. Tyson
Parketthandel GmbH hanse j. [Nariadenie (ES) ¢. 2193/2003 — Dodato¢né cld na dovozy urcitych
vyrobkov s povodom v Spojenych $tdtoch americkych — Posobnost ratione temporis — Clanok 4 ods.
2 — Vyrobky vyvezené po nadobudnuti G¢innosti uvedeného nariadenia, pri ktorych mozno dokézat,
ze v defl prvého uplatnenia tychto ciel uz boli na ceste do Spolocenstva — Zdanenie] .............. 17

Vec C-139/08: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Karlsruhe — Nemecko) — trestné konanie proti Rafet
Kqiku (Viza, azyl, pristahovalectvo — Sttny prislusnik tretej krajiny, ktory je drzitelom $vajciarskeho
povolenia na pobyt — Vstup a pobyt na tzemi ¢lenského Stitu za inymi Gcelmi ako tranzit
— Chybajlice VIZUIM) ..ottt ettt e 18

Vec C-167/08: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hof van Cassatie van Belgié — Belgicko) — Draka NK Cables Ltd, AB
Sandvik international, VO Sembodja BV, Parc Healthcare International Limited/Omnipol Ltd [Stidna
spoluprdca v ob¢ianskych veciach — Nariadenie (ES) ¢ 44/2001 — Cldnok 43 ods. 1 — Stdna
pravomoc a vykon rozhodnuti — Pojem ,G¢astnik)] ......... ... 18

Vec C-321/08: Rozsudok Stdneho dvora (6sma komora) z 23. aprila 2009 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Spanielske kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tdtom — Smernica 2005/29/ES
— Nekalé obchodné praktiky podnikatelov voci spotrebitelom na vniitornom trhu — Neprebratie
v stanovenej [ehote) ... ... 19

Vec C-401/08: Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) z 2. aprila 2009 — Komisia Eur6pskych
spolocenstiev/Raktiska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Smernica 96/82[ES
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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 23. aprila
2009 — Markku Sahlstedt, Juha Kankkunen, Mikko
Tanner, Toini Tanner, Liisa Tanner, Eeva Jokinen, Aili
Oksanen, Olli Tanner, Leena Tanner, Aila Puttonen, Risto

Tanner, Tom Jirvinen, Runo K. Kurko, Maa- ja
metsitaloustuottajain  Keskusliitto MTK ry, MTKn
sddtio/Komisia ~ Eurépskych  spolocenstiev,  Finska
republika, Spanielske krilovstvo
(Vec C-362/06 P) ()
(Odvolanie — Ochrana prirodzenych biotopov — Zoznam

lokalit eurdpskeho vyznamu v boredlnom biogeografickom

regione prijaty rozhodnutim Komisie — Pripustnost Zaloby

o neplatnost podanej fyzickymi alebo prdvnickymi osobami
proti tomuto rozhodnutiu)

(2009/C 141/02)

Jazyk konania: fincina

Ucastnici konania

Odvolatelia: Markku Sahlstedt, Juha Kankkunen, Mikko Tanner,
Toini Tanner, Liisa Tanner, Eeva Jokinen, Aili Oksanen, Olli
Tanner, Leena Tanner, Aila Puttonen, Risto Tanner, Tom Jarvi-
nen, Runo K. Kurko, Maa- ja metsitaloustuottajain Keskusliitto
MTK ry, MTK:n sditié (v zastGpeni: K. Marttinen, asianajaja)

Dalsi ticastnici konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev, (v
zastiipeni: M. Huttunen a M. van Beek, splnomocneni zdstup-
covia), Finska republika

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Komisiu Eurdpskych spolo-
Censtiev: Spanielske kralovstvo (v zastdpeni: F. Diez Moreno,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sudu prvého stupnia (prvd
komora) z 22. juna 2006, Sahlstedt a i.[Komisia (T-150/05),
ktorym Stid prvého stupna zamietol ako nepripustnd Zalobu,
ktorej predmetom bol ndvrh na zruenie rozhodnutia Komisie
2005/101/ES z 13. janudra 2005, ktorym sa podla smernice
Rady 92/43[EHS prijima zoznam lokalit eur6pskeho vyznamu v
boredlnej biogeografickej oblasti (U. v. EU L 40, s. 1) — Pojem
Jpriamo dotknuty“ v zmysle ¢lanku 230 ES

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.
2. Sahlstedt a i. sii povinni nahradit trovy konania.

3. Spanielske krdlovstvo a Finska republika zndsaji svoje vlastné
trovy konania.

() U.v. EU C 261, 28.10.2006.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 2. aprila 2009
— France Télécom SA/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-202/07 P) (1)

(Odvolanie — ZneuZitie dominantného postavenia — Trh so
sluZbami pristupu k vysokorychlostnému internetu — Predd-
torské ceny — Pokrytie strit — Prdvo na vyrovnanie)

(2009/C 141/03)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: France Télécom SA (v zastdpeni: ]. Philippe, H.
Calvet, O.W. Brouwer, T. Janssens, advokati)

Dalsi icastnik konania: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v
zasttipeni: E. Gippini Fournier, splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Stdu prvého stupiia (piatej komory) z
30. janudra 2007, France Télécom/Komisia (T-340/03), ktorym
Sad prvého stupha zamietol zalobu France Télécom proti
rozhodnutiu Komisie zo 16. jula 2003 o konani podla ¢lanku
82 ES (vec COMP/38.233 — Wanadoo Interactive) — Trh so
sluzbami pristupu k vysokorychlostnému internetu (ADSL) —
Zneuzitie dominantného postavenia — Pojmy predatorské ceny,
vyrovnanie cien s cenami konkurentov a pokrytie vzniknutych
strat
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Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. France Télécom SA je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 170, 21.7.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Audiencia Provincial de Barcelona — Spanielsko) —
Pedro IV Servicios, S.L.[Total Espafia SA

(Vec C-260/07) (1)

[Hospoddrska siitaz — Kartely — Cldnok 81 ES — Dohoda o

vyhradnom zdsobovani palivami a pohonnymi hmotami —

Vynimka — Nariadenie (EHS) & 1984/83 — Clinok 12

ods. 2 — Nariadenie (EHS) & 2790/1999 — Clinok 4

pism. a) a clinok 5 pism. a) — Trvanie vyhradnosti —
Uréenie maloobchodnej ceny]

(2009/C 141/04)

Jazyk konania: Spanielcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Audiencia Provincial de Barcelona

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobca: Pedro IV Servicios, S.L.

Zalovany: Total Espafia SA

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Audiencia Provin-
cial de Barcelona — Vyklad ¢lanku 81 ods. 1 pism. a) ES,
osmeho odovodnenia a ¢lankov 10 a 12 ods. 1 pism. ¢) a
ods. 2 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1984/83 z 22. jina 1983
o uplatiiovani ¢lanku 85 ods. 3 Zmluvy na kategérie dohod o
vyhradnom nékupe [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 173, s. 5) a
flanku 4 pism. a) a cldnku 5 nariadenia Komisie (ES) ¢
2790/1999 z 22. decembra 1999 o uplatiiovani clanku 81
ods. 3 Zmluvy na kategérie vertikdlnych dohod a zostladenych
postupov (U. v. ES L 336, s. 21; Mim. vyd. 08/001, s. 364) —
Dohoda o vyhradnom zdsobovani palivami a pohonnymi
hmotami medzi doddvatelom a prevddzkovatelom cerpacej
stanice — Nutnost, aby dodévatel' bol vlastnikom pozemku a
zariadeni patriacich k Cerpacej stanici, alebo dostato¢nost inych
pravnych aktov, ktoré umoziujii prenajatie Cerpacej stanice
prevadzkovatelovi, ktory je majitelom pozemku — Obme-
dzenie slobody predajcu urcit svoje predajné ceny

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 12 ods. 2 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1984/83 z 22.
jina 1983 o uplatiiovani cldnku [81] ods. 3 Zmluvy na kate-

gorie dohdd o vyhradnom ndkupe [neoficidlny preklad], zmeneného
a doplneného nariadenim Komisie (ES) ¢. 1582/97 z 30. jila
1997, sa md vykladat v tom zmysle, Ze na tcely uplatnenia
vynimky, ktorti uvddza, si toto ustanovenie nevyZaduje, aby dodd-
vatel bol viastnikom pozemku na ktorom postavil Cerpaciu stanicu,
ktorii prenajal predajcovi.

2. Cldnok 5 pism. a) nariadenia Komisie (ES) ¢. 2790/1999 z 22.
decembra 1999 o uplatiiovani clanku 81 ods. 3 Zmluvy na
kategdrie vertikdlnych dohdd a zosiladenych postupov, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze na dcely uplatnenia vynimky, ktort
uvddza, si toto ustanovenie vyzaduje, aby doddvatel bol viastnikom
tak Cerpacej stanice, ktori prenajima predajcovi, ako aj pozemku,
na ktorom je tdto Cerpacia stanica postavend, alebo v pripade, ak
nie je vlastnikom, aby si tento majetok prenajimal od tretich stran
nespojenych s preddvajiicim.

3. Na zmluvné klauzuly tykajiice sa maloobchodnej ceny, ako si
Rlauzuly v konani vo veci samej, sa moZe uplatiiovat blokovd
vynimka v zmysle nariadenia ¢. 1984/83, zmeneného a doplne-
ného nariadenim ¢. 1582/97, ako aj nariadenia ¢. 2790/1999,
pokial’ sa doddvatel obmedzi na uloZenie maximdlnej predajnej
ceny alebo odporiicanie predajnej ceny, a preto predajca disponuje
skutocnou mozZnostou urcit maloobchodnii cenu. Naopak, na
takéto klauzuly sa nemozZu vztahovat uvedené vynimky, ak priamo
alebo nepriamymi alebo skrytymi prostriedkami vedii k ureniu
maloobchodnej ceny alebo k uloZeniu minimdlnej predajnej ceny
doddvatelom. Vniitrostdtnemu sidu prislicha skimat, ¢i predajcu
zataZujii takéto obmedzenia so zohladnenim vsetkych zmluvnych
povinnosti v ich ekonomickom a prdvnom kontexte, ako aj so
zohladnenim sprdvania ticastnikov konania vo veci samej.

() U. v. EU C 183, 4.8.2007.

Rozsudok Sddneho dvora (prva komora) z 23. aprila 2009

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Rechtbank van koophandel te Antwerpen — Belgicko) —

VTB-VAB NV (C-261/07), Galatea BVBA (C-299/07)/Total

Belgium NV (C-261/07), Sanoma Magazines Belgium NV
(C-299/07)

(spojené veci C-261/07 a 299/07) (')
(Smernica 2005/29/ES — Nekalé obchodné praktiky —
Vniitrostdtna prdvna tdprava zakazujiica viazané ponuky spot-
rebitelom)

(2009/C 141/05)

Jazyk konania: holandcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Rechtbank van koophandel te Antwerpen
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: VTB-VAB NV (C-261/07), Galatea BVBA (C-299/07)

Zalované: Total Belgium NV (C-261/07), Sanoma Magazines
Belgium NV (C-299/07)

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank van
koophandel te Antwerpen — Vyklad smernice Eurdépskeho
parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005 o nekalych
obchodnych praktikich podnikatelov voci spotrebitefom na
vnatornom trhu, a ktorou sa men{ a doplna smernica Rady
84/450/EHS, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7[ES,
98/27[ES a 2002/65[ES a nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smernica o nekalych obchodnych
praktikich) (U. v. EU L 149, s. 22) — Vndtrostitna pravna
tprava zakazujlca viazané ponuky spotrebitelom

Vyrok rozsudku

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja
2005 o nekalych obchodnych praktikdch podnikatelov voci spotrebi-
telom na vnitornom trhu, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady
84/450/EHS, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES,
98/27/ES a 2002/65/ES a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smernica o nekalych obchodnych prakti-
kdch“) sa md vykladat v tom zmysle, Ze jej odporuje vnitrostitna
prdvna dprava, akd je vo veciach samych, ktord okrem urcityjch vyni-
miek a bez zohladnenia osobitnyich okolnosti prejedndvanej veci zaka-
zuje akiikolvek viazani ponuku preddvajiiceho spotrebitelovi.

() U.v. EU C 199, 25.8.2007.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 23. aprila
2009 — Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Belgické
kralovstvo

(Vec C-287/07) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Verejné zmluvy —

Smernica 2004/17/ES — Postupy verejného obstardvania vo

vodnom, energetickom, dopravnom odvetvi a v odvetvi posto-
vych sluZieb — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2009/C 141/06)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania
Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpeni: B.

Stromsky, D. Kukovec a M. Konstantinidis, splnomocneni
zastupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo (v zastdpeni: D. Haven a ].-C.
Halleux, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Neprebratie vietkych
ustanoveni potrebnych na dosiahnutie siladu so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/17/ES z 31. marca
2004 o koordindcii postupov obstardvania subjektov pdsobia-
cich v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a
postovych sluzieb (U. v. EU L 134, s. 1; Mim. vyd. 05/007, s.
19) v stanovenej lehote

Vyrok rozsudku

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze

— neprijalo zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na tplné a sprdvne prebratie cldnku 1 ods. 2
pism. b), ¢) druhého pododseku a d) a ods. 13 druhého
pododseku, cldnku 14 ods. 4, clanku 17 ods. 10 pism. a)
a c), cldnku 34 ods. 8, cldnku 36 ods. 2, ddnku 39 ods. 2,
Clanku 45 ods. 1 a 3 pism. a) a ¢), cldnku 48 ods. 1 aZ 4 a
ods. 6 pism. c), cldnku 49 ods. 2 druhej zardzky a ods. 3 az
5, dlanku 50 ods. 1 prvého pododseku pism. c), cldnku 52
ods. 1, cldnku 57 ods. 1 druhého pododseku pism. d) a e), a
ods. 3 prvej vety, ako aj cldnku 65 ods. 2 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/17ES z 31. marca 2004 o
koordindcii postupov obstardvania subjektov posobiacich v
odvetviach vodného hospoddrstva, energetiky, dopravy a posto-
wich sluZieb, a

— neprijalo v stanovenej lehote zdkony, iné prdvne predpisy a
sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s cldnkom
9, cldnkom 34 ods. 2, cldnkom 52 ods. 3 a cldnkom 57 ods.
3 druhou vetou smernice 2004/17,

nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 211, 8.9.2007.
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Rozsudok Stddneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-292/07) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Verejné zdkazky

— Smernica 2004/18/ES — Postupy verejného obstardvania

prdc, tovarov a sluZieb — Nesprdvne alebo neiiplné prebratie
— Neprebratie v stanovenej lehote)

(2009/C 141/07)

Jazyk konania: francizstina

g b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eur6pskych spoloenstiev (v zastipenf: B.
Stromsky, D. Kukovec a M. Konstantinidis, splnomocneni
zastupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo (v zastGpeni: D. Haven a J.-C.
Halleux, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Neprijatie vietkych
opatreni potrebnych na dosiahnutie siladu so smernicou Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o
koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek na préce,
verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek
na sluzby (U. v. EU L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132)

Vyrok rozsudku

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze neprijalo vsetky zdkony, iné prdvne
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na tiplné a sprdvne prebratie
clanku 1 ods. 2 pism. b) v spojeni s prilohou I, ako aj cldnku 9
ods. 1 druhej vety a odseku 8 pism. a) bodov i) a iii), cldnku 23
ods. 2, ddnku 30 ods. 2 az 4, ddnku 31 ods. 1 pism. c), cldnku
38 ods. 1, clanku 43 prvého odseku pism. d), clanku 44 ods. 2
druhého pododseku a odsekov 3 a 4, cldnku 46 prvého odseku,
Clanku 48 ods. 2 pism. f), clanku 55 ods. 1 druhého pododseku
pism. d) a e) a odseku 3, cldnku 67 ods. 2 druhého a tretieho
pododseku, cldnku 68 pism. a) prvého pododseku, cldnku 72 a
clanku 74 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zadd-
vania verejnych zdkaziek na prdce, verejnych zdkaziek na doddvku
tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby, zmenenej a doplnenej
nariadenim Komisie (ES) ¢. 2083/2005 z 19. decembra 2005,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2.V zostdvajiicej casti sa Zaloba zamieta.

3. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 211, 8.9.2007.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 23. aprila
2009 — Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska
republika

(Vec C-331/07) (1)

[Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Prdvna iiprava

krmiv a potravin — Nariadenie (ES) ¢. 882/2004 — Nedo-

statok zamestnancov pridelenych k orgdnom poverenym vete-
rindrnymi kontrolami]

(2009/C 141/08)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: H.
Tserepa-Lacombe a F. Erlbacher, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Helénska republika (v zastapent: S. Charitaki a I. Chal-
kias, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Poruenie ¢ldnku 4
ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontrolich uskutoc-
novanych s cielom zabezpetit overenie dodrziavania potravino-
vého a krmivového prdva a predpisov o zdravi zvierat a o
starostlivosti o zvieratd (U. v. EU L 165, s. 1; Mim. vyd. 03/045,
s. 200) — Nedostatok zamestnancov pridelenych k orgdnom
poverenym veterinirnymi kontrolami

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si tym, Ze neprijala vsetky opatrenia potrebné
na ndpravu nedostatku zamestnancov pridelenych k orgdnom pove-
renym veterindrnymi kontrolami, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vplyvajii z clanku 4 ods. 2 pism. c) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o
iiradnych kontroldch uskutoctiovanych s cielom zabezpecit overenie
dodrZiavania potravinového a krmivového prdva a predpisov o
zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd.

2. Zaloba sa v zostdvajiicej Casti zamieta.

3. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 247, 20.10.2007.
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Rozsudok Sddneho dvora ($tvrtd komora) z 2. aprila 2009
(ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio —
Taliansko) — A. Menarini Industrie Farmaceutiche Riunite
Srl, FIRMA stl, Laboratori Guidotti SpA, Istituto
Lusofarmaco d’Italia SpA, Malesi Istituto
Farmacobiologico SpA, Menarini International Operations
Luxembourg SA (C-352/07)/Ministero della Salute, Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA), za casti: Sanofi Aventis SpA,
Sanofi Aventis SpA (C-353/07)/Agenzia Italiana del
Farmaco (AIFA), IFB Stroder Srl (C-354/07)/Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA), Schering Plough SpA (C-
355/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), za tcasti:
Baxter SpA, Bayer SpA (C-356/07)/Agenzia Italiana del
Farmaco (AIFA), Ministero della Salute, Simesa SpA (C-
365/07)/Ministero della Salute, Agenzia Italiana del
Farmaco (AIFA), za dcastii Merck Sharp & Dohme
(Taliansko) SpA, Abbott SpA (C-366/07)/Ministero della
Salute, Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Baxter SpA
(C-367/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), za wcasti:
Merck Sharp & Dohme (Taliansko) SpA, a SALF SpA (C-
400/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero
della Salute

(spojené veci C-352/07 az C-356/07, C-365/07 az C-367/07
a C-400/07) ()

(Smernica 89/105/EHS — Transparentnost opatreni upravu-
jiicich stanovovanie cien humdnnych liekov — Cldnok 4 —
Zmrazenie cien — ZniZenie cien)

(2009/C 141/09)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrhy na zacatie prejudi-
cidlneho konania

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: A. Menarini — Industrie Farmaceutiche Riunite Stl,
FIRMA Srl, Laboratori Guidotti SpA, Istituto Lusofarmaco
d'Ttalia SpA, Malesi Istituto Farmacobiologico SpA, Menarini
International Operations Luxembourg SA (C-352/07), Sanofi
Aventis SpA (C-353/07),IFB Stroder Srl (C-354/07), Schering
Plough SpA (C-355/07), Bayer SpA (C-356/07), Simesa SpA
(C-365/07), Abbott SpA (C-366/07), Baxter SpA (C-367/07),
SALF SpA (C-400/07)

Zalovani: Ministero della Salute, Agenzia Italiana del Farmaco
(AIFA)

Predmet veci

Névrh na prejudicidlne konanie — Tribunale Amministrativo
Regionale del Lazio — Vyklad ¢lanku 4 ods. 1 a 2 smernice

Rady 89/105/EHS z 21. decembra 1988 o transparentnosti
opatreni upravujiicich stanovovanie cien humdannych liekov a
ich zaradovanie do vnutrodtitnych systémov zdravotného pois-
tenia (U. v. ES L 40, s. 8 Mim. vyd. 05/001, s. 345) — Lieky,
ktorych ceny boli zmrazené — Postup, ktory sa uplatni v
pripade znfZenia cien

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105/EHS Rady z 21. decembra
1988 o transparentnosti opatreni upravujticich stanovovanie cien
humdnnych liekov a ich zaradovanie do vniitrostdtnych systémov
zdravotného poistenia sa md vykladat v tom zmysle, Ze prislusné
orgdny clenského Stdtu moéZu pod podmienkou, Ze sa dodrzali
poZiadavky stanovené tymto ustanovenim prijat vSeobecne zdvizné
opatrenia spocivajiice v zniZeni cien vietkyjch liekov alebo niekto-
1ych kategdrii lickov aj napriek tomu, Ze prijatiu tychto opatreni
nepredchddzalo zmrazenie tychto cien.

2. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze je mozZné viackrdt za rok a to aj v priebehu viacerych rokov
prijimat opatrenia na zniZenie cien vsetkych liekov alebo niektorych
kategorit liekov pod podmienkou, Ze sa dodrzali poZiadavky stano-
vené tymto ustanovenim.

3. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze nebrdni tomu, aby sa opatrenia, ktorych cielom je kontrola cien
vsetkych liekov alebo niektoryich kategdrii liekov prijali na zdklade
odhadovanych vydavkov pod podmienkou, Ze sa dodrZali poZia-
davky stanovené tymto ustanovenim a Ze tieto odhady sa zakladajii
na objektivnych a overitelnych skutocnostiach.

4. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze prindlezi clenskym Stdtom, aby za dodrZania ciela transparent-
nosti sledovaného touto smernicou ako aj poZiadaviek stanovenych
v uvedenom ustanoveni urcili kritéria, na zdklade ktorych sa md
vykonat preskiimanie makroekonomickych podmienok, na ktoré sa
zameriava uvedené ustanovenie a Ze tieto kritéria mozZu pozostdvat
len z farmaceutickych vydavkov, z celkovych vydavkov na zdravie
alebo inych druhov prislusnych vydavkov.

5. Cldnok 4 ods. 2 smernice 89/105 sa md vykladat v tom zmysle:

— Ze Clenské Stdty musia v kaZdom pripade stanovit, Ze podnik,
ktory je dotknuty opatrenim na zmrazenie alebo zniZenie cien
vSetkych liekov alebo niektorych kategorii liekov, moZe
poZiadat o vynimku z ceny uloZenej podla tychto opatreni,

— Ze clenské Stdty si povinné zabezpecit, aby sa prijalo zddvod-
nené rozhodnutie o kazdej Ziadosti takéhoto druhu a

— Ze konkrétna ucast dotknutého podniku spociva na jednej
strane z dostatocného uvedenia konkrétnych dovodov oddvod-
fiujticich jeho Ziadost o vynimku a na druhej strane z pred-
lozenia podrobnych dodatocnych informdcii, v pripade, ak boli
informdcie uvedené v Ziadosti nedostatocné.

C 247, 20.10.2007.
C 269, 10.11.2007.

() U.v. EU
U. v. EU
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Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 23. aprila
2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal High Court of Justice (England & Wales), Queen’s
Bench Division (Administrative Court) — Spojené
krilovstvo) — TNT Post UK Ltd, The Queen/The
Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Customs

(Vec C-357/07) (1)

(Siesta smernica 0 DPH — Oslobodenia od dane — Cldnok
13 bod A ods. 1 pism. a) — Poskytovanie sluZieb verejnymi
postami)

(2009/C 141/10)

Jazyk konania: anglictina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: TNT Post UK Ltd, The Queen

Zalovany: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue &
Customs

Za tcasti: Royal Mail Group Ltd

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — High Court of
Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administra-
tive Court) — Vyklad ¢lanku 13 bodu A ods. 1 pism. a) smer-
nice 77/388/EHS: Siesta smernica Rady zo 17. mdja 1977 o
zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych $titov tykajicich sa
dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zaklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim.
vyd. 09/001, s. 23) — Oslobodenie niektorych ¢innosti vo
verejnom zdujme — Poskytovanie sluzieb verejnymi postami
— Pojem ,verejné posty” — Zahrnutie obchodnej spolo¢nosti
poskytujicej postové sluzby

Vyrok rozsudku

1. Pojem ,verejné posty“ uvedeny v cldnku 13 bode A ods. 1 pism. a)
Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosi-
ladeni prdvnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich sa dani z
obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny
zdklad jej stanovenia, sa md vykladat v tom zmysle, Ze sa uplat-
fiuje na subjekty verejné alebo sikromné, ktoré sa zavizujii v
clenskom Stdte zabezpecit univerzdlnu postovii sluzbu alebo jej
cast, ako je definovand v cldnku 3 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 97/67/ES z 15. decembra 1997 o spolochych
pravidldch rozvoja vniitorného trhu postovych sluZieb spolocenstva
a zlepSovani kvality sluzieb, zmenenej a doplnenej smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/39/ES z 10. jina 2002.

2. Oslobodenie od dane stanovené v cldnku 13 bode A ods. 1 pism.
a) Siestej smernice 77/388 sa uplatiiuje na poskytovanie sluZieb a
doddvky tovaru sivisiaceho s tymito sluzbami, s vynimkou
prepravy cestujticich a telekomunikacnych sluZieb, ktoré uskutoc-
fiujii verejné posty ako také, to znamend z titulu ich postavenia
prevddzkovatela, ktory sa v clenskom Stdte zarucuje zabezpecit
univerzdlnu postovii sluzbu alebo jej cast. Toto ustanovenie sa
nevztahuje na poskytovanie sluzieb a doddvky tovaru sivisiaceho
s tymito sluzbami, ktorych podmienky boli individudlne dojednané.

() U. v. EU C 247, 20.10.2007.

Rozsudok Stdneho dvora (Siesta komora) z 2. aprila 2009
— Mebrom NV/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-373/07 P) ()

(Odvolanie — Ochrana ozénovej vrstvyy — Dovoz metylbro-
midu do Unie — Odmietnutie pridelit dovozné kvity na rok
2005 — Legitimna dévera — Prdvna istota)

(2009/C 141/11)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel: Mebrom NV (v zastipeni: K. Van Maldegem a C.
Mereu, advokati)

Dalsi tcastnik konania: Komisia Eurdépskych spolocenstiev (v
zastiipeni: X. Lewis, splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Stidu prvého stupna (druhd komora)
z 22. mdja 2007 vo veci T-216/05, Mebrom NV/Komisia,
ktorym Std prvého stupfia zamietol ako neddvodnd Zalobu
smerujicu k zruSeniu rozhodnutia Komisie A(05)4338-D/6176
z 11. aprila 2005 o zamietnuti pridelenia dovoznych kvét
metylbromidu do Eurdpskej tinie odvolatelovi v stlade s ¢lan-
kami 6 a 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
2037/2000 z 29. juna 2000 o ldtkach, ktoré poskodzujia
ozénovi vrstvu (U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1; Mim. vyd.
15/005, s. 190) — Nespravne uplatnenie prava Spolocenstva —
Nedostato¢né odovodnenie — Porusenie ¢lanku 220 ES

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Mebrom NV je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 247, 20.10.2007.
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Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009
(ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Monomeles Protodikeio Rethymnis — Grécko) — K.
Angelidaki, A. Aivali, A. Vavouraki, Ch. Kaparou, M.
Lioni, E. Makrygiannaki, E. Nisanaki, Ch. Panagioto, A.
Pitsidianaki, M. Chalkiadaki, Ch. Chalkiadaki (C-378/07),
Charikleia Giannoudi (C-379/07), Georgios Karabousanos,
Sofoklis Michopoulos (C-380/07)/Nomarchiaki Aftodioikisi
Rethymnis, Dimos Geropotamou

(spojené veci C-378/07 az 380/07) (')

(Smernica 1999/70/ES — DoloZka 5 a 8 rdmcovej dohody o
prdci na dobu urliti — Opitovne uzatvdrané pracovné
zmluvy na dobu urliti vo verejnom sektore — Prvd alebo
jedind zmluva — Opitovne uzatvdrané zmluvy — Rovno-
cenné zdkonné opatrenie — ZniZenie vSeobecnej tirovne
ochrany pracovnikov — Opatrenia zamerané na predchd-
dzanie zneuZitiom — Sankcie — Absoliitny zdkaz zmenit
pracovné zmluvy na dobu urciti na pracovné zmluvy na
dobu neurcitii vo verejnom sektore — Dosledky nesprdvneho
prebratia smernice — Konformny vyklad)

(2009/C 141/12)

Jazyk konania: gréctina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Monomeles Protodikeio Rethymnis

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: K. Angelidaki, A. Aivali, A. Vavouraki, Ch. Kaparou,
M. Lioni, E. Makrygiannaki, E. Nisanaki, Ch. Panagioto, A. Pitsi-
dianaki, M. Chalkiadaki, Ch. Chalkiadaki (C-378/07), Charikleia
Giannoudi (C-379/07), Georgios Karabousanos, Sofoklis Micho-
poulos (C-380/07)

Zalovani: Nomarchiaki Aftodioikisi Rethymnis, Dimos Geropo-
tamou

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Monomeles Proto-
dikeio Rethymnis — Vyklad dolozky 5 a dolozky 8 body 1 a 3
prilohy smernice Rady 1999/70/ES z 28. jina 1999 o rdmcovej
dohode o préci na dobu urcitd, ktorti uzavreli ETUC, UNICE a
CEEP (U. v. ES L 175, s. 43; Mim. vyd. 05/003, s. 368) —
Zékaz prijaf vnitro§titnu prévnu dpravu pod zdmienkou
prebratia, ak uz v zmysle dolozky 5 ods. 1 smernice existuje
rovnocennd vnutrostdtna prava a novd prdvna Gprava znizuje
troven ochrany pracovnikov na dobu ur¢itd

Vyrok rozsudku

1. Dolozka 5 bod 1 rdmcovej dohody o prici na dobu urciti
uzavretej 18. marca 1999, ktord je uvedend v prilohe smernice
Rady 1999/70/ES z 28. jina 1999 o rdmcovej dohode o prdci

na dobu urciti, ktorii uzavreli ETUC, UNICE a CEEP, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni tomu, aby clensky stdt prijal
vnitrostdtnu  prdvnu  dpravu, akou je prezidentsky dekrét
164/2004 o ustanoveniach tykajticich sa pracovnikov zamestna-
nych na zdklade zmliv na dobu urcitii vo verejnom sektore, ktory s
cielom prebrat smernicu 1999/70 tak, aby sa jej ustanovenia
uplatiiovali vo verejnom sektore, stanovuje vykonanie opatreni,
ktoré majii zabrdnit zneuzivaniu opdtovne uzatvdranych pracov-
nych zmliv alebo opdtovne zakladanych pracovnoprdvnych vztahov
na dobu urciti vymenovanych v bode 1 pism. a) aZ c) tejto
dolozky, ak vo vnitrostatnom prdve, ¢o prindlezi overit vniitro-
Stdtnemu sidu, uZ existuje ,rovnocenné zdkonné opatrenie” v
zmysle uvedenej dolozky, akym je cldnok 8 ods. 3 zdkona
2112/1920 o povinnom ukonéeni pracovnej zmluvy zamest-
nancov stikromného sektora, pod podmienkou, Ze jednak neovplyv-
fiuje ucinny charakter predchddzania opdtovnému zneuZivaniu
zmliv alebo pracovnoprdvnych vztahov na dobu urciti, ktory
vyplyva z uvedeného rovnocenného zdkonného opatrenia, a jednak
dodrziava prdvo Spolocenstva a najmd dolozku 8 bod 3 uvedenej

dohody.

. Dolozka 5 bod 1 pism. a) ramcovej dohody o prdci na dobu urcitii

sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni tomu, aby vniitrostdtna
prdvha tprava, akou je prdvna iprava vo veci samej, bola uplat-
fiovand orgdnmi prislusného clenského Stdtu tak, Ze opdtovné
uzatvorenie pracovhych zmliv na dobu urcitii vo verejnom sektore
je povaZované za odévodnené ,objektivnymi dovodmi® v zmysle
uvedenej dolozky, a to len na zdklade toho, Ze tieto zmluvy sii
zaloZené na zdkonnych ustanoveniach, ktoré umoZiiujii, aby boli
opdtovne uzatvorené na ucely uspokojenia urcitjch docasnych
potrieb, zatial ¢o v skutocnosti sti tieto potreby trvalé a dlhodobé.
Naopak tdto dolozka sa neuplatiiuje na prvé a jediné uzatvorenie
pracovnej zmluvy alebo zaloZenie pracovnoprdvneho vztahu na
dobu urciti.

. Dolozka 8 bod 3 rdmcovej dohody o prdci na dobu urcitii sa md

vykladat v tom zmysle, Ze ,zniZenie“ uvedené v tejto dolozke sa md
preskiimat vo vztahu k vSeobecnej tirovni ochrany, ktord sa uplat-
fiovala v prislusnom clenskom Stdte tak na pracovnikov, ktori
uzavreli opdtovné pracovné zmluvy na dobu urcitil, ako aj na
pracovnikov, ktori uzavreli prvii alebo jedinii pracovnii zmluvu
na dobu urciti.

. Dolozka 8 bod 3 rdmcovej dohody o prdci na dobu urcitii sa md

vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni vniltrostdtnej prdvnej tprave,
akou je prezidentsky dekrét 164/2004, ktory na rozdiel od pred-
chddzajticeho vniitrostdtneho pravidla, akym je cldnok 8 ods. 3
zdkona 2112/1920, jednak neupravuje v pripade nezdkonného
pouZitia pracovnych zmliv na dobu urcitii vo verejnom sektore
zmenu tychto zmlilv na zmluvy na dobu neurcitii alebo ju viaZe
na splnenie urcitych obmedzujticich a kumulativnych podmienok, a
jednak z ochrannych opatreni, ktoré stanovuje, vylucuje pracovni-
kov, ktori uzavreli prvii a jedinii pracovnii zmluvu na dobu uriti,
ak sa tieto obmedzenia, o prindlezi vnitrostdtnemu sidu overit,
vztahujii len na obmedzenii skupinu zamestnancov, ktori uzavreli
pracovnii zmluvu na dobu urcitii alebo sii kompenzovani prijatim
opatreni na predchddzanie zneuZivaniu opdtovne uzatvorenych
pracoviych zmlily na dobu urcitii v zmysle dolozky 5 bodu 1
uvedenej rdmcovej dohody.
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Prebratie tejto rdmcovej dohody vniitrostdtnou prdvnou tipravou,
akou je prezidentsky dekrét 164/2004, viak nemdze viest k
zniZeniu ochrany, ktord sa predtym uplatiiovala vo vniitrostdtnom
prdvhom poriadku na pracovnikov na dobu urcitii na troveri, ktord
je nizsia ako iroveri, ktord je urcend minimdlnymi ochrannymi
ustanoveniami stanovenymi v tejto rdmcovej dohode. Osobitne
dodrziavanie dolozky 5 bodu 1 tejto rdmcovej dohody vyZaduje,
aby takdto prdvna tiprava stanovovala, pokial ide o zneuZivanie
opdtovne uzatvdranych pracovnych zmliiv na dobu wrciti, dosta-
tocne Ucinné a zdvizné opatrenia na predchddzanie takémuto
zheuZivaniu, ako aj dostatoche Ucinné a odstrasujiice sankcie na
zaistenie ucinnosti tychto preventivnych opatreni. Vniitrostdtnemu
stidu teda prindlezi overit, & sii tieto podmienky splnené.

5. Za okolnosti, o aké ide vo veciach samych, sa md rdmcovd dohoda
o prdci na dobu urcitii vykladat tak, Ze ak vniitrostdtny prdvny
poriadok dotknutého clenského stdtu obsahuje v prislusnej oblasti
iné Gcinné opatrenia, aby zabrdnil zneuZivaniu opdtovne uzatvo-
renyich pracovnych zmliv na dobu urcitii v zmysle dolozky 5 bodu
1 dohody a pripadne ho sankcionoval, rdmcovd dohoda nebrdni
uplatneniu vniitrostdtneho prdvneho pravidla, ktoré absoliitne
zakazuje zmenit vo verejnom sektore opdtovne uzatvorené pracovné
zmluvy na dobu urcitii na pracovné zmluvy na dobu neurciti,
ktoré, kedZe pokryvajii trvalé a dlhodobé potreby zamestndvatela,
treba povazZovat za protizdkonné. Vniitrostdtny sud vSak vZdy musi
postidit, v akom rozsahu predstavujii podmienky uplatiiovania, ako
aj skutocné vykonanie prislusnych ustanoveni vniitrostdtneho prdva,
primerané opatrenie, ktoré je sposobilé ticinne zabrdnit zneuZivaniu
opdtovného uzatvdrania pracovnych zmliv na dobu wrciti zo
strany verejnej spravy a pripadne ho sankcionovat.

Naopak, kedZe sa dolozka 5 bod 1 rdmcovej dohody neuplatiiuje
na pracovnikov, ktori uzavreli prvii a jedini pracovnii zmluvu na
dobu urcitii, toto ustanovenie neukladd clenskym stdtom povinnost
prijat sankcie, ak takdto zmluva v skutocnosti pokryva trvalé a
dlhodobé potreby” zamestndvatela.

6. Vnitrostdtny sid md prislusné ustanovenia vniitrostdtneho prdva
vykladat v maximdlnej moznej miere v siilade s dolozkou 5 bodom
1 a dolozkou 8 bodom 3 rdmcovej dohody o prdci na dobu urcitil,
ako aj v tomto kontexte urcit, ¢i sa md ,rovnocenné zdkonné
opatrenie” v zmysle dolozky 5 bodu 1 dohody, aké je stanovené
v cldnku 8 bode 3 zdkona 2112/1920, uplatnit na spory vo veci
samej namiesto niektorych inych ustanoveni vmiitrostdtneho prdva.

() U.v. EU C 269, 10.11.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (prvda komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Corte d’appello di Milano — Taliansko) — Marco

Gambazzi/DaimlerChrysler Canada Inc, CIBC Mellon
Trust Company

(Vec C-394/07) ()

(Bruselsky dohovor — Uzndvanie a vykon rozsudkov —

Dévody odmietnutia — Porusenie verejného poriadku doZia-

daného Stitu — Vyliilenie Zalovaného z konania pred siidom

Stdtu, ktory rozhodnutie vydal, z dévodu nesplnenia siidneho
prikazu)

(2009/C 141/13)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte d'appello di Milano

Ucastnici konania pred vnditro$titnym sidom

Zalobca: Marco Gambazzi

Zalovani: DaimlerChrysler Canada Inc, CIBC Mellon Trust
Company

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Corte d’appello di
Milano — Vyklad ¢lanku 26 a ¢lanku 27 bodu 1 Bruselského
dohovoru — Rozhodnutie, ktorého uznanie je v rozpore s
verejnym poriadkom §tdtu, v ktorom sa uznanie Ziada —
Rozhodnutie, ktoré tcastnikovi konania odopiera priavo na
obranu (,debarment) z dévodu nesplnenia prikazu vydaného
tymto stdom

Vyrok rozsudku

Cldnok 27 ods. 1 Dohovoru z 27. septembra 1968 o stidnej prdvo-
moci a vykone rozhodnuti v obéianskych a obchodnych veciach, zmene-
ného a doplneného Dohovorom o pristipeni Ddnskeho krdlovstva,
frska a Spojeného krdlovstva Velkej Britdnie a Severného Irska z 9.
oktébra 1978, Dohovorom o pristipeni Helénskej republiky z 25.
oktébra 1982, Dohovorom o pristiipeni Spanielskeho krdlovstva a
Portugalskej republiky z 26. mdja 1989, ako aj Dohovorom o pristii-
peni Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho krdlovstva z
29. novembra 1996 sa md vykladat v tom zmysle, Ze:

stid doZiadaného Stdtu moZe vzhladom na klauzulu tykajiicu sa verej-
ného poriadku stanoventi v tomto cldnku, zohladnit skutocnost, Ze sid
Stdtu, ktory rozhodnutie vydal, rozhodol o ndrokoch Zalobcu bez vypo-
cutia Zalovaného, ktory sa riadne dostavil na pojedndvanie v konani
pred tymto sidom, ale ktory bol uznesenim vyliceny z konania z
dovodu, Ze si nesplnil povinnosti, ktoré mu vyplyvajii zo skorsieho
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uznesenia prijatého v rdmci toho istého konania, pokial sa domnieva,
Ze z hladiska celkového postidenia konania a so zretelom na vsetky
skutocnosti, je toto opatrenie o vyliceni zjavnym a neprimeranym
porusenim prdva Zalovaného byt vypocuty.

() U. v. EU C 283, 24.11.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-406/07) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym $titom — Sloboda usadit sa

— Volny pohyb kapitdlu — Priame dane — Zdanenie divi-

dend z akcii spolocnosti — Sadzba dane z prijmov osobnych
spolocnosti)

(2009/C 141/14)

Jazyk konania: gréctina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: D.
Triantafyllou, splnomocneny zéstupca)

Zalovand: Helénska republika (v zastdpeni: P. Mylonopoulos, M.
Tassopoulou a I Pouli, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Porusenie ¢lankov
43 a 56 ES — Vnutrostitna prdvna dprava, ktord stanovuje
oslobodenie od dane pre dividendy vypldcané vnitrostitnymi
spolo¢nostami okrem dividend vypldcanych spolo¢nostami,
ktoré maja svoje sidlo v inom ¢lenskom state

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si tym, Ze uplatiiuje na dividendy s pévodom v
cudzine menej vhodny datiovy systém nez na dividendy s povodom
v tuzemsku, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z clankov 43
ES a 56 ES, ako aj zo zodpovedajticich cldnkov Dohody o Eurdp-
skom hospoddrskom priestore z 2. mdja 1992, konkrétne z jej
cldnkov 31 a 40.

Helénska republika si tym, Ze ponechdva v plathosti ustanovenia
zdkona o daniach z prijmov (zdkon 2238/1994 v zneni zdkona
3296/2004), podla ktorych st zahranicné osobné spolocnosti
zdafiované v Grécku viac neZ tuzemské osobné spolocnosti,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnkov 43 ES a 31
Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 269, 10.11.2007.

Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunale ordinario di Nocera Inferiore — Taliansko) —

Lodato Gennaro & C. SpA[lstituto nazionale della
previdenza sociale (INPS), SCCI

(Vec C-415/07) ()

[Stdtna pomoc pre zamestnanost — Usmernenia pre poskyto-

vanie pomoci pre zamestnanost — Usmernenia pre poskyto-

vanie ndrodnej regiondlnej pomoci — Nariadenie (ES) .

2204/2002 — Pojem ,vytvorenie pracovného miesta” —
Vypocet zvySenia poctu pracovnych miest]

(2009/C 141/15)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale ordinario di Nocera Inferiore

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Lodato Gennaro & C. SpA

Zalovany: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS), SCCI

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale ordi-
nario di Nocera Inferiore — Vyklad nariadenia Komisie (ES) ¢.
2204/2002 z 5. decembra 2002 o uplatiiovani clankov 87 a 88
Zmluvy o ES o $titnej pomoci pre zamestnanost (U. v. ES L
337, s. 3; Mim. vyd. 05/004, s. 273) — Overenie splnenia
podmienok nevyhnutnych na ziskanie pomoci — Overenie
zvysenia poctu pracovnych miest — Sposob vypoctu

Vyrok rozsudku

Usmernenia pre poskytovanie pomoci pre zamestnanost sa majii vykla-
dat, pokial ide o zistenie, ¢i doslo k zvyseniu poctu pracovnych miest, v
tom zmysle, Ze je potrebné porovnat priemerny pocet pracovnych jedno-
tiek za rok v roku pred prijatim do zamestnania s priemernym poctom
pracovnych jednotiek za rok v roku po prijati do zamestnania.

(") U. v. EU C 283, 24.11.2007.
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Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Vestre Landsret — Dinsko) — trestné konanie proti
Frede Damgaard

(Vec C-421/07) ()

(Humdnne liecky — Smernica 2001/83/ES — Pojem
~reklama“ — RozSirovanie informdcii tykajiicich sa lieku
tretou osobou konajiicou z vlastnej iniciativy)

(2009/C 141/16)

Jazyk konania: ddncina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Vestre Landsret

Ucastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Frede Damgaard

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Vestre Landsret —
Vyklad ¢ldnku 86 smernice 2001/83/ES Eurdpskeho parlamentu
a Rady zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje zdkonnik
Spolocenstva o humdnnych liekoch (U. v. ES L 311, s. 67; Mim.
vyd. 13/027 s. 69) — Pojem reklama — Rozsirovanie infor-
mdcif tykajacich sa lieku tretimi osobami konajicimi z vlastnej
iniciativy a tplne nezavisle od vyrobcu alebo predajcu

Vyrok rozsudku

Cldnok 86 smernice 2001/83/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady zo
6. novembra 2001, ktorym sa ustanovuje zdkonnik spolocenstva o
humdnnych liekoch, zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2004/27/ES z 31. marca 2004, sa md vykladat
v tom zmysle, Ze rozirovanie informdcii o lieku trefou osobou, najmd
informadcit tykajticich sa jeho liecivych a preventivnych vlastnosti mozno
povazovat za reklamu v zmysle tohto cldanku aj v pripade, Ze tdto tretia
osoba kond z vlastnej iniciativy a tiplne nezdvisle de iure a de facto od
vyrobcu alebo predajcu tohto lieku. Je tlohou vniitrostdtneho sidu
urcit, ¢i takéto rozsirovanie je formou oboznamovania, agitacnou
tinnostou alebo podnecovanim smerujiicim k podpore predpisovania,
vyddvania, predaja alebo spotreby liekov.

() U. v. EU C 269, 10.11.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009
— AEPI Elliniki Etaireia pros Prostasian tis Pnevmatikis
Idioktisias AE/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-425/07 P) ()

(Odvolanie — Hospoddrska sitaZz — Zamietnutie staZnosti
Komisiou — Zdvaziné naruSenia fungovania spoloiného trhu
— Nedostatok zdujmu Spolocenstva)

(2009/C 141/17)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Odvolatel: AEPI Elliniki Etaireia pros Prostasian tis Pnevmatikis
Idioktisias AE (v zastipeni: T. Asprogerakas Grivas, dikigoros)

Dalsi ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v
zasttipeni: F. Castillo de la Torre a T. Christoforou, splnomoc-
neni zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Stidu prvého stupria ($tvrtd komora) z
12. jala 2007 vo veci T-229/05, AEPI/Komisia, ktorym Sud
prvého stupnia zamietol ako neddévodni Zalobu o zruSenie
rozhodnutia Komisie z 18. aprila 2005, ktorym bola zamiet-
nutd staznost Zalobcu tykajica sa tdajného porusenia ¢lankov
81 a 82 ES organizdciami kolektivnej spravy prav savisiacich s
autorskym prdvom Erato, Apollon a Grammo, ktoré uplatnili
neprimerané sadzby odmien vo vztahu k rozhlasovym a tele-
viznym staniciam za pouZitie prdv savisiacich s autorskymi
pravami spevakov, hudobnikov a vyrobcov hudobnych nosi¢ov

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. AEPI Elliniki Etaireia pros Prostasian tis Pnevmatikis Idioktisias
AE je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 269, 10.11.2007.
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Rozsudok Sitdneho dvora (prvd komora) z 2. aprila 2009

— Bouygues SA, Bouygues Télécom SA[Komisia

Eurépskych spolocenstiev, Franciizska republika, Orange
France S.A., Société francaise du radiotéléphone — SFR

(Vec C-431/07 P) (1)

(Odvolanie — Stdtna pomoc — Cldnok 88 ods. 2 ES —

Podmienky zalatia konania vo veci formdlneho zistovania

— Zdvainé fazkosti — Kritérid $tdtnej pomoci — Stdtne
prostriedky — Zdsada zdkazu diskrimindcie)

(2009/C 141/18)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Bouygues SA, Bouygues Télécom SA (v zastipeni: F.
Sureau, D. Théophile, S. Perrotet, A. Bénabent, J. Vogel a L.
Vogel, advokati)

Dalsi dicastnici konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v
zastipeni: C. Giolito, splnomocneny zdstupca), Franctizska repu-
blika (v zastGpeni: G. de Bergues, O. Christmann a A.-L.
Vendrolini, splnomocneni zastupcovia), Orange France S.A (v
zastipeni: S. Hautbourg, S. Quesson a L. Olza Moreno, advo-
kéti), Société francaise du radiotéléphone — SFR (v zastdpen:
A. Vincent, advokdt a C. Vajda, QC)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu prvého stupnia (Stvrtd
komora) zo 4. jila 2007, Bouygues SA a Bouygues Télécom/
Komisia (T-475/04), ktorym Sad prvého stupiia zamieta Zalobu
odvolateliek smerujicu k zruseniu rozhodnutia Komisie z 20.
jila 2004 (Stitna pomoc NN 42/2004 — Franctzsko), tykajd-
ceho sa tpravy poplatkov, ktoré maja zaplatit Orange a SFR na
zéklade licencii UMTS (Universal Mobile Telecommunications
System) — Stitna pomoc — Podmienky zacatia konania vo
veci formdlneho zistovania podla ¢linku 88 ods. 2 ES —
Kritérid zakladajice $titnu pomoc — Pojmy Stitne zdroje,
konkuren¢nd vyhoda a zdkaz diskrimindcie

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Bouygues SA a Bouygues Télécom SA sii povinné nahradit trovy
konania.

3. Francizska republika zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 269, 10.11.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Graz — Rakdsko)
— Veli) Elshani/Hauptzollamt Linz

(Vec C-459/07) (1)

(Colny kédex Spolocenstva — Cldanok 202 a &ldnok 233 prvy

odsek pism. d) — Vznik colného dlhu — Nezdkonny vstup

tovaru — Zaistenie so zhabanim — Zdnik colného dlhu —
Okamih, v ktorom musi déjst k zaisteniu)

(2009/C 141/19)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Graz

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobca: Veli Elshani

Zalovany: Hauptzollamt Linz

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Unabhingiger
Finanzsenat, Aufenstelle Graz — Vyklad ¢lankov 202 a 233
prvého pododseku pism. d) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z
12. oktdébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolo-
Censtva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004, s. 307) —
Zéanik colného dlhu pri zhabani tovaru pri jeho nezdkonnom
dovoze — Zhabanie tovaru v ¢lenskom §tate miesta urcenia —
Zaistenie tovaru — Moment zdniku dlhu

Vyrok rozsudku

1. Cldnky 202 a 233 prvy odsck pism. d) nariadenia Rady (EHS) ¢,
2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex
Spolocenstva, zmeneného a doplneného nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2700/2000 zo 16. novembra
2000, musia byt vykladané v tom zmysle, Ze na to, aby zaistenie
tovaru, ktory nezdkonne vstiipil na colné tizemie Eurdpskeho spolo-
censtva, sposobilo zdnik colného dlhu, musi k nemu dojst predtym,
ako tento tovar prekroci prvy colny tirad nachddzajiici sa v rdmci
tohto iizemia.

2. Na druhti otdzku odpovedat netreba.

() U.v. EU C 297, 8.12.2007.
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Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Verwaltungsgerichtshof —  Rakdsko) —  Sandra
Puffer/Unabhingiger Finanzsenat Auflenstelle Linz

(Vec C-460/07) (1)

(Siesta smernica o DPH — Cldnok 17 ods. 2 a 6 — Prdvo na

odpocet dane na vstupe — Ndklady na vystavbu budovy

urlenej na podnikanie platitela dane — Clinok 6 ods. 2 —

PouZivanie Casti budovy na sikromné iicely — Finanind

vyhoda v porovnani s osobami, ktoré nie si platitelmi dane

— Rovnost zaobchddzania — Stdtna pomoc podla inku 87
ES — Vyliilenie prdva na odpocet)

(2009/C 141/20)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Verwaltungsgerichtshof

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyﬁa: Sandra Puffer

Zalovany: Unabhingiger Finanzsenat Aufenstelle Linz

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Verwaltungs-
gerichtshof — Vyklad ¢ldnku 87 ES a ¢lanku 17 ods. 6 Siestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosuladeni
prévnych predpisov ¢lenskych $titov tykajticich sa dani z obratu
— spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad
jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) —
Odpocitanie sumy dane z pridanej hodnoty zaplatenej na vstupe
za vystavbu budovy pouZivanej v zdsade na sikromné tcely
byvania a v zostdvajlcej Casti urCenej na prenajimanie podlie-
hajice dani — Vndtrodtitna pravna Uprava upravujica
sikromné pouzivanie ako plnenie oslobodené od zdanenia a
vyluCujica, v zneni platnom v ¢ase nadobudnutia dcinnosti
smernice, pravo na odpocitanie dane zaplatenej na vstupe vzta-
hujicej sa k Castiam budovy, ktoré pouziva platitel dane na
sukromné tGcely — Platnost smernice 77/388/EHS a najmi jej
¢lanku 17 v rozsahu v akom ustanovuje danové zvyhodnenie
pri nadobudnuti obytnej budovy v prospech platitelov dane
pouzivajicich svoje budovy, hoci minimilne, na dcely
podnikania na rozdiel od ostatnych platitelov dane a stdtnych
prislusnikov inych ¢lenskych statov

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 17 ods. 2 pism. a) a cldnok 6 ods. 2 pism. a) iestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosiladeni
prdvnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich sa dani z obratu
— spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej
stanovenia, neodporujti  vSeobecnej zdsade prdva Spolocenstva,
zdsade rovnosti zaobchddzania tym, Ze tieto ustanovenia moZu
platitelom dane udelit financnii vphodu v porovnani s osobami,

ktoré nie sii platitelmi dane, a v porovnani s platitelmi dane, ktori
pouZivajii svoje nehnutelnosti iba na sikromné ucely byvania,
prostrednictvom mechanizmu prdva na tiplny a okamZity odpocet
dane z pridanej hodnoty splatnej na vstupe za vystavbu nehnutel-
nosti na zmieSané pouZivanie a neskorSie postupne rozvrhnuté
vyrubenie tejto dane zo sikromného pouzivania tejto nehnutel-
nosti.

2. Cldnok 87 ods. 1 ES sa md vykladat tak, Ze mu neodporuje
vnitrostdtne opatrenie preberajiice clanok 17 ods. 2 pism. a)
Siestej smernice 77/388, ktoré stanovuje, Ze prdvo na odpocet
dane z pridanej hodnoty splatnej na vstupe je obmedzené na
platitelov dane, ktori poskytujii zdanitelné plnenia, s vynimkou
platitelov dane, ktori poskytujii iba plnenia oslobodené od dane,
v rozsahu v akom toto vnitroStdtne opatrenie moZe udelovat
finanénii vwhodu iba platitelom dane poskytujiicim zdanitelné
plnenia.

3. Cldnok 17 ods. 6 Siestej smernice 77/388 sa md vykladat tak, Ze
vynimka, ktorii uvddza, sa neuplatiiuje na vniitrostdtne ustanove-
nie, ktoré meni prdvnu dpravu existujiicu k ddtumu nadobudnutia
iicinnosti tejto smernice, ktoré vychddza z odlisnej logiky nez logika
skorsej prdvnej tpravy a ktoré zavddza nové postupy. V tejto
stvislosti je irelevantné, ¢i vniitrostdtny zdkonodarca pristipil k
zmene skorSej vniitrostdtnej prdvnej tpravy vychddzajiic zo sprdv-
neho, alebo nesprdvneho vykladu prdva Spolocenstva. Otdzka, ci
takdto zmena vniitrotdtneho ustanovenia ovplyviiuje, vzhladom na
uplatnitelnost cldnku 17 ods. 6 druhého pododseku Siestej smer-
nice 77/388, tiez iné wnitroStdtne ustanovenie, zdvisi od
vzdjomnej zdvislosti alebo autondmnosti predmetnych vniitrostdt-
nych ustanoveni, co prisliicha postidit vniitrostdtnemu. sidu.

() U.v. EU C 315, 22.12.2007.

Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Bergamo — Taliansko) —  Luigi
Scarpelli/NEOS Banca SpA
(Vec C-509/07) ()

(Smernica 87/102/EHS — Ochrana spotrebitela — Spotrebi-
tel'sky iiver — Nevykonanie kiipnej zmluvy)

(2009/C 141/21)

Jazyk konania: taliancina
Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Bergamo

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Luigi Scarpelli

Zalovand: NEOS Banca SpA
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale di
Bergamo — Vyklad ¢ldnku 11 ods. 2 smernice Rady
87/102/EHS z 22. decembra 1986 o aproximdcii zakonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych
statov, ktoré sa tykaju spotrebitelského dveru (U. v. ES L 42,
s. 48; Mim. vyd. 15/001, s. 326) — Spotrebitelsky tver —
Pravo spotrebitela na vykonanie ndpravnych prostriedkov vodi
poskytovatelovi tdveru v pripade neplnenia podla kipnej
zmluvy tykajlcej sa tovaru, ktorého kipa je financovand z
averu

Vyrok rozsudku

Cldnok 11 ods. 2 smernice Rady 87/102/EHS z 22. decembra 1986
o aproximdcii zdkonov, inych prdvnych predpisov a sprdvnych opatreni
clenskych stdtov, ktoré sa tykajii spotrebitelského tveru, sa md vykladat
v tom zmysle, Ze v situdcii, akou je situdcia v spore vo veci samej, nie
je existencia dohody medzi poskytovatelom iveru a doddvatelom, na
zdklade ktorej poskytovatel poskytuje tiver vylucne zdkaznikom tohto
doddvatela, nevyhnutnou prdvnou podmienkou pre to, aby tito klienti
mohli podat proti uvedenému poskytovatelovi Zalobu v pripade, Ze si
uvedeny doddvatel neplni povinnosti, s cielom dosiahnut zruenie
iverovej zmluvy a ndsledné vrdtenie sim, ktoré uZ boli financnej
institiicii zaplatené.

() U. v. EU C 37, 9.2.2008.

Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zadatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Korkein hallinto-oikeus — Finsko) — konanie zacaté na
navrh A

(Vec C-523/07) ()

[Stidna spoluprdca v obcianskych veciach — Prdvomoc, uznd-

vanie a vykon rozsudkov v manZelskych veciach a vo veciach

rodiovskych prdv a povinnosti — Nariadenie (ES) c.

2201/2003 — Vecnd pdésobnost — Pojem ,,obcianske veci*

— Rozhodnutie o prevzati deti do starostlivosti a o ich umiest-

neni mimo vlastnej rodiny — Obvykly pobyt diefata —
Ochranné opatrenia — Prdvomoc]

(2009/C 141)22)

Jazyk konania: fincina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Korkein hallinto-oikeu

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatelka: A

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Korkein hallinto-
oikeus — Vyklad ¢lanku 1 ods. 2 pism. d), ¢lanku 8 ods. 1,
¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia Rady (ES) €.
2201/2003 z 27. novembra 2003 o stdnej pravomoci a uznd-
vani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach
rodi¢ovskych prav a povinnosti, ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢ 1347/2000 (U. v. EU L 338, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s.
243) — Vykon rozhodnutia o okamzitom prevzati dietata do
starostlivosti a jeho umiestneni mimo vlastnej rodiny prijatého v
rdmci opatreni verejného préva na ochranu deti — Situdcia
dietata, ktoré ma stly pobyt v jednom c¢lenskom $tite, ale
zdrziava sa v inom Clenskom $tdte bez stdleho bydliska

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 1 ods. 1 nariadenia Rady (ES) & 2201/2003 z 27.
novembra 2003 o sidnej prdvomoci a uzndvani a vykone
rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodicovskyjch prdv
a povinnosti, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000, sa
md vykladat tak, Ze pojem ,obcianske veci v zmysle tohto usta-
novenia sa vztahuje aj na rozhodnutie, ktorym sa nariaduje okam-
Zité prevzatie dietata do starostlivosti a jeho umiestnenie mimo
vlastnej rodiny, ak bolo toto rozhodnutie prijaté v rdmci predpisov
verejného prdva tykajticich sa ochrany deti.

2. Pojem ,obvykly pobyt“ v zmysle cldnku 8 ods. 1 nariadenia C.
2201/2003 treba vykladat tak, Ze mu zodpovedd miesto, ktoré
odzrkadluje istii mieru zaclenenia dietata do socidlneho a rodin-
ného prostredia. Na tento ticel treba vziat do tivahy najmd trvanie,
pravidelnost, podmienky a dovody pobytu na iizemi clenského Stdtu
a prestahovanie rodiny do tohto Stdtu, Stdthu prislusnost dietata,
miesto a podmienky Skolskej dochddzky, jazykové znalosti, ako aj
rodinné a socidlne vizby, ktoré dieta udrziava v danom stdte. Je na
vniitroStdtnom stide, aby wicil, kde md dieta obvykly pobyt, majtic
na pamti vietky osobitné skutkové okolnosti kazdého jednotlivého
pripadu.

3. Vniltrostdtny sid moZe na zdklade cldnku 20 nariadenia C.
2201/2003 rozhodnit o prijati takého ochranného opatrenia,
ako je prevzatie dietata do starostlivosti, ak st splnené tieto
podmienky:

— dané opatrenie musi byt naliehavé,

— musi byt prijaté vo vztahu k osobdm, ktoré sa nachddzajii v
dotknutom v clenskom Stdte a

— musi mat doasnii povahu.

Vykonanie uvedeného opatrenia, ako aj jeho zdvizny charakter, sii
uréené vniitrostdtnym prdvom. Po vykonani ochranného opatrenia
nie je vniitrotdtny siid povinny postipit vec sidu iného clenského
Stdtu, ktory md prdvomoc. Pokial si to vSak vyZaduje ochrana
najlepsieho zdujmu dietata, vniitrostdtny sid, ktory vykonal pred-
bezné alebo ochranné opatrenie, musi o tomto opatreni priamo
alebo prostrednictvom 1istredného orgdnu urceného na zdklade
cldnku 53 nariadenia ¢. 2201/2003 informovat sid iného clen-
ského stdtu, ktory md prdvomoc.
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4. Ak sid clenského Stdtu nemd Ziadnu prdvomoc, musi aj bez
ndvrhu vyhldsit, Ze nemd prdvomoc, pricom nie je povinny postiipit
vec inému sidu. Ak si to vsak vyZaduje ochrana najlepsieho
zdujmu diefata, vnitroStdtny sid, ktory ex offo vyhldsil, Ze
nemd prdvomoc, musi o tejto skutocnosti priamo alebo prostred-
nictvom dstredného orgdnu urceného na zdklade cldnku 53 naria-
denia ¢. 2201/2003 informovat siid iného clenského Stdtu, ktory
md prdvomoc.

() U. v. EU C 22, 26.1.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 23. aprila
2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Oberster Gerichtshof — Rakiisko) — Falco
Privatstiftung, Thomas Rabitsch/Gisela Weller-Lindhorst

(Vec C-533/07) (1)

[Stdna prdvomoc, uzndvanie a vykon rozsudkov v obcian-

skych a obchodnych veciach — Nariadenie (ES) ¢. 44/2001

— Osobitné pravomoci — Cldnok 5 bod 1 pism. a) a b)

druhd zardzka — Pojem ,poskytnutie sluZieb“ — Postiipenie
prdv dusevného vlastnictva]

(2009/C 141/23)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobcovia: Falco Privatstiftung, Thomas Rabitsch

Zalovand: Gisela Weller-Lindhorst

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberster Geri-
chtshof — Vyklad ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢.
44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a
vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (U. v.
ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42) — Pojmy ,poskytnutie
sluzby“ a ,miesto poskytovania sluzby“ — Prislusnost sidu na
rozhodovanie sporu, ktory sa tyka zaplatenia odmeny za
licenciu za pouzivanie hudobného diela

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 5 bod 1 pism. b) druhd zardzka nariadenia Rady (ES) ¢.
44/2001 z 22. decembra 2000 o prdvomoci a o uzndvani a
vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach musi byt
vykladany v tom zmysle, Ze zmluva, ktorou drZitel prdva dusev-

ného vlastnictva za odmenu postipi druhej zmluvnej strane prdvo
vykondvat ho, nie je zmluvou o poskytnuti sluZieb v zmysle tohto
ustanovenia.

2. Na urtenie, podla cldnku 5 bodu 1 pism. a) nariadenia ¢.
44/2001, sidu prislusného na rozhodovanie o ndvrhu na zapla-
tenie odmeny dlznej podla zmluvy, ktorou drzitel prdva dusevného
vlastnictva postipi druhej zmluvnej strane prdvo vykondvat ho,
treba aj nadalej vychddzat zo zdsad vyplyvajiicich z judikatiiry
Stidneho dvora tykajiicej sa cldnku 5 bodu 1 Dohovoru z 27.
septembra 1968 o prdvomoci a o vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach, zmeneného a doplneného Dohovorom z 26.
mdja 1989 o pristipeni Spaniclskeho krdlovstva a Portugalskej
republiky.

(1 U.v. EU C 37, 9.2.2008.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 23. aprila 2009
(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Wojewoddzki Sad Administracyjny we Wroclawiu —

Polskd republika) — Uwe Riiffler/Dyrektor Izby
Skarbowej we Wroclawiu OS$rodek Zamiejscowy w
Walbrzychu

(Vec C-544/07) ()

(Cldnok 18 ES — Prdvna diprava v oblasti dane z prijmov —
ZniZenie dane z prijmov pri prispevkoch na zdravotné pois-
tenie platenych v clenskom Stdte zdanenia — Zamietnutie
zniZenia pri prispevkoch platenych v inych Clenskych Stdtoch)

(2009/C 141[24)

Jazyk konania: polstina

Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Wojew6dzki Sad Administracyjny we Wroctawiu

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Uwe Riiffler

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu Osrodek
Zamiejscowy w Walbrzychu

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Wojewddzki Sad
Administracyjny we Wroclawiu (Polsko) — Vyklad ¢lanku 12
ods. 1 a ¢lanku 39 ods. 1 a 2 Zmluvy ES — Vnatro$titna
pravna Gprava v oblasti dani z prijmov, ktord obmedzuje odpo-
Citatelnost  prispevkov na zdravotné poistenie od dane z
prijmov vyluéne na prispevky platené v ¢lenskom stite
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Vyrok rozsudku

Cldnok 18 ods. 1 ES brdni prdvnej tprave clenského stdtu, ktord
prizndva prdvo na zniZenie dane z prijmov o zaplatené prispevky na
zdravotné poistenie za podmienky, Ze tieto prispevky boli zaplatené v
tomto clenskom Stdte na zdklade ustanoveni vniitrostdtneho prdva a
odmieta priznat takiito dafiovii vyhodu, ak prispevky, o ktoré by sa
mohla splatnd suma dane z prijmov v tomto Stdte zniZit, boli zapla-
tené v rdmci systému povinného zdravotného poistenia v inom clen-
skom Stdte.

() U. v. EU C 37, 9.2.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour de cassation — Franciizsko) — Copad SA/Christian

Dior couture SA, Vincent Gladel, sidom ustanoveny

sprivca spolocnosti Société industrielle lingerie (SIL),
Société industrielle lingerie (SIL)

(Vec C-59/08) ()

(Smernica 89/104/EHS — Prdvo ochrannych zndmok —

Vycerpanie prdv majitela ochrannej zndmky — Licentnd

zmluva — Predaj vyrobkov oznalenych ochrannou zndmkou

v rozpore s ustanovenim licencnej zmluvy — Neexistencia

sithlasu majitela ochrannej zndmky — Predaj predajcom

vypredajového tovaru — Poskodenie dobrého mena ochrannej
zndmky)

(2009/C 141/25)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Copad SA

Zalovani: Christian Dior couture SA, Vincent Gladel, sidom
ustanoveny spravca spolocnosti Société industrielle lingerie (SIL),
Société industrielle lingerie (SIL)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour de cassation
(Franctizsko) — Vyklad ¢lankov 5 a 7 a ¢lanku 8 ods. 2 prvej
smernice Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii
pravnych predpisov clenskych Stdtov v oblasti ochrannych
zndmok (U. v. ES L 40, 1989, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 92)
— Pojem vycerpanie prdv majitela ochrannej zndmky — Predaj
vykonany majitelom licencie vyrobkov oznacenych ochrannou
zndmkou v rozpore s ustanovenim licenénej zmluvy zakazu-
jicim niektoré sposoby uvddzania na trh — Predaj velkoob-
chodnikom a predajcom vypredajového tovaru — Poskodenie
dobrého mena ochrannej zndimky — Chybajuci sithlas majitela
ochrannej zndmky

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 8 ods. 2 prvej smernice Rady 89/104/EHS z 21.
decembra 1988 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stdtov
v oblasti ochrannych zndmok, zmenenej a doplnenej Dohodou o
Eurépskom hospoddrskom priestore z 2. mdja 1992, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze majitel ochrannej zndmky moZe uplatnit
svoje prdva, ktoré mu z nej vyplyvajii, voci majitelovi licencie, ktory
porusuje ustanovenie licencnej zmluvy, ktoré zakazuje z dovodov
prestiZe ochrannej zndmky predaj predajcom vypredajového tovaru
ako vo veci samej, pokial sa preukdze, Ze toto poruSenie z dovodov
okolnosti vlastnych veci samej zasahuje do vyzoru a obrazu
prestiZe, ktoré vyvoldvajii dojem luxusu uvedenych vyrobkov.

2. Cldnok 7 ods. 1 smernice 89/104, zmenenej a doplnenej
Dohodou o Eurdpskom hospoddrskom priestore, sa md vykladat
v tom zmysle, Ze uvedenie vyrobkov oznacenych ochrannou
zndmkou na trh majitelom licencie v rozpore s ustanovenim
licencnej zmluvy je uskutocnené bez sithlasu majitela ochrannej
zndmky, ak sa preukdZe, Ze toto ustanovenie zodpovedd jednému
z ustanoveni, ktoré stanovuje cldnok 8 ods. 2 tejto smernice.

3. Ak sa vSak md uvedenie prestiznych vyrobkov na trh majitelom
licencie v rozpore s ustanovenim licencnej zmluvy povaZovat za
uskutocnené so siihlasom majitela ochrannej zndmky, potom sa
majitel ochrannej zndmky moZe odvoldvat na takéto ustanovenie
preto, aby zabrdnil opdtovnému predaju tychto vyrobkov na
zdRlade cldnku 7 ods. 2 smernice 89/104, zmenenej a doplnenej
Dohodou o Eurdpskom hospoddrskom priestore, len vtedy, ak sa
preukdze, Ze so zretelom na okolnosti kazdej prejedndvanej veci
takyto opdtovny predaj zasahuje do dobrého mena ochrannej
zndmky.

() U.v. EU C 92, 12.4.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 23. aprila
2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Négrdd Megyei Birésig — Madarskd republika) —
PARAT Automotive Cabrio Textiltetoket Gydrtd
Kft/Ad6- és Pénziigyi Ellenorzési Hivata Hatdsdgi

Foosztily ~Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett Hat6sagi
Osztaly
(Vec C-74/08) ()
(Siesta smernica o DPH — Pristiipenie nového enského
Stditu — Daii tykajiica sa ndkupu zariadeni financovaného
dotdciami — Prdvo na odpotet — Vylicenia stanovené

vniitro$tdtnou prdvnou tpravou v Case nadobudnutia icin-
nosti smernice — MozZnost clenskych Stdtov zachovat vyliice-
nia)

(2009/C 141/26)

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Noégrad Megyei Birdsig
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: PARAT Automotive Cabrio Textiltetdket Gyart6 Kft.

Zalovany: Ad6- és Pénziigyi Ellenorzési Hivata Hatosdgi
Foosztily Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett Hatdsdgi Osztaly

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Noégrad Megyei
Birosig — Vyklad clanku 17 Siestej smernice Rady 77/388/EHS
zo 17. mdja 1977 o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych
Statov tykajiicich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane z
pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia (U. v. ES L
145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) — Vndtro§titna pravna
tiprava obmedzujica pravo na odpocet dane z ndkupu investic-
nych zariaden{ financovaného dotdciami len na nedotovani cast
tohto nakupu

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 17 ods. 2 a 6 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17.
mdja 1977 o zosiladeni prdvnych predpisov clenskych Stdtov
tykajiicich sa dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej
hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia, sa md vykladat v tom
zmysle, Ze brdni takej vniitrostdtnej prdvnej tprave, ktord v pripade
nadobudnutia tovaru financovaného dotdciami z verejnych fondov
umoziuje odpocitat dafi z pridanej hodnoty, ktord sa nafi vzta-
huje, len z nedotovanej casti tohto nadobudnutia.

2. Cldnok 17 ods. 2 siestej smernice 77/388 prizndva platitelom
dane prdva, ktoré moZu uplatnit pred vnitrostatnymi siidmi proti
vniitrostdtnej prdvnej tiprave, ktord je nezlucitelnd s tymto usta-
novenim.

() U. v. EU C 116, 9.5.2008.

Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Thiiringer Finanzgericht, Gotha — Nemecko) — Gliickauf
Brauerei GmbH/Hauptzollamt Erfurt

(Vec C-83/08) (1)

(Harmonizdcia S$truktir spotrebnych dani — Smernica

92/83/EHS — Cldnok 4 ods. 2 — Maly pivovar privne a

hospoddrsky nezdvisly od ostatnych pivovarov — Kritérid

prdvnej nezdvislosti a hospoddrskej nezdvislosti — Nepriama
ovplyvnitelnost)

(2009/C 141/27)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Thiiringer Finanzgericht, Gotha

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobca: Gliickauf Brauerei GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Erfurt

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Thiiringer Finanz-
gericht (Nemecko) — Vyklad ¢lanku 4 ods. 2 smernice Rady
92/83[EHS z 19. oktébra 1992 o zosuladeni §truktir spotreb-
nych dani pre etanol a alkoholické nipoje (U. v. ES L 316, s.
21; Mim. vyd. 09/001, s. 206) — Kvalifikdcia ako ,maly neza-
visly pivovar® na tcely uplatnenia zniZenej spotrebnej dane —
Kritérium ,hospodarskej nezévislosti — Pivovar sposobily
podliehat nepriamemu vplyvu dvoch inych pivovarov z dévodu
prepojenia majetkovych tcasti a rozdelenia hlasovacich prav

Vyrok rozsudku

Cldnok 4 ods. 2 smernice Rady 92/83/EHS z 19. oktébra 1992 o
zostiladent Struktiir spotrebnych dani pre etanol a alkoholické ndpoje sa
md vykladat v tom zmysle, Ze situdcia charakterizovand existenciou
Strukturdlnych prepojeni medzi roznymi pivovarmi z hladiska majet-
kovyich ticasti a hlasovacich prdv, ktord vylstuje do toho, Ze td istd
osoba vykondvajiica riadiace funkcie vo viacerych z dotknutych pivo-
varov md nezdvisle od svojho skutocného sprdvania mozZnost vykondvat
vplyv na prijimanie obchodnych rozhodnuti tymito pivovarmi, vylucuje,
aby sa tieto pivovary mohli povaZovat za hospoddrsky nezdvislé jeden
od druhého.

() U.v. EU C 128, 24.5.2008.

Rozsudok Siidneho dvora (piata komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesfinanzhof —  Nemecko) —  Hauptzollamt
Bremen/J.E. Tyson Parketthandel GmbH hanse j.

(Vec C-134/08) ()

[Nariadenie (ES) ¢. 2193/2003 — Dodatocné cld na dovozy
urcitych vyrobkov s povodom v Spojenych Stdtoch americkych
— Posobnost ratione temporis — Cldnok 4 ods. 2 — Vyrobky

7 7

vyvezené po nadobudnuti Wicinnosti uvedeného nariadenia, pri
ktorych mozZno dokdzat, Ze v deii prvého uplatnenia tychto ciel
uZ boli na ceste do Spololenstva — Zdanenie]
(2009/C 141/28)

Jazyk konania: nemcina
Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatel: Hauptzollamt Bremen

Odporkyfia: J.E. Tyson Parketthandel GmbH hanse j.
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 2193/2003 z
8. decembra 2003, ktorym sa zavadzaju dodatocné cld na
dovozy urcitych vyrobkov s povodom v Spojenych 3tatoch
americkych (U. v. EU L 328, s. 3; Mim. vyd. 02/015, 5. 6) —
Vymeranie dodato¢ného cla na vyrobky dovdzané do Spolocen-
stva zo Spojenych $titov americkych po nadobudnuti G¢innosti
citovaného nariadenia, ale pri ktorych mozno dokazat, ze v den
prvého uplatnenia tychto ciel uz boli na ceste do Spolocenstva a
ich miesto urcenia sa uz nedd zmenit

Vyrok rozsudku

Cldnok 4 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 2193/2003 z 8. decembra
2003, ktorym sa zavddzajii dodatocné cld na dovozy urcitych vyrobkov
s povodom v Spojenych Stdtoch americkych, sa md vykladat v zmysle,
ktory je v silade s jeho znenim, a to, Ze vyrobky, o ktorjch sa dd
dokdzat, Ze uzZ sii na ceste do Eurdpskeho spolocenstva v den nado-
budnutia dcinnosti tohto nariadenia a ktorych miesto urlenia sa uz
nedd zmenit, nepodliehajii dodatonému clu.

() U.v. EU C 171, 5.7.2008.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 2. aprila 2009

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Karlsruhe — Nemecko) — trestné
konanie proti Rafet Kqiku

(Vec C-139/08) ()

(Viza, azyl, pristahovalectvo — Stdtny prislusnik tretej

krajiny, ktory je drZitelom Svajliarskeho povolenia na pobyt

— Vstup a pobyt na iizemi clenského Stdtu za inymi dcelmi
ako tranzit — Chybajiice vizum)

(2009/C 141/29)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Karlsruhe

Ucastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

Rafet Kqiku

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Karlsruhe — Vyklad ¢ldnkov 1 a 2 rozhodnutia Eurdépskeho
parlamentu a Rady ¢. 896/2006/ES zo 14. juna 2006, ktorym
sa zavadza zjednoduseny rezim kontroly oséb na vonkajsich
hraniciach zaloZeny na tom, Ze ¢lenské $tity na Glely tranzitu
cez ich tzemie jednostranne uzndvaji niektoré povolenia na
pobyt vydané Svajciarskom a Lichtenstajnskom (U. v. EU L

167, s. 8) — Moznost stitneho prislusnika byvalého spolocen-
stva $titov Srbska a Ciernej Hory, byvajiceho vo Svajciarsku,
ktory vlastni povolenie na trvaly pobyt typu C, vstipit bez viz
na tzemie Spolkovej republiky Nemecko aj z inych dovodov
ako z dovodu tranzitu alebo pobytu v tomto $tite v trvani

dvoch dni

Vyrok rozsudku

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 896/2006/ES zo 14.
jiina 2006, ktorym sa zavddza zjednoduseny reZim kontroly 0sob na
vonkajsich hraniciach zaloZeny na tom, Ze clenské Stdty na tcely
tranzitu cez ich tizemie jednostranne uzndvajii niektoré povolenia na
pobyt vydané Svajciarskom a Lichtenstajnskom, sa md vykladat v tom
zmysle, Ze povolenia na pobyt uvedené v prilohe tohto rozhodnutia,
ktoré vydala Svajciarska konfederdcia a Lichtenstajnské knieZatstvo
Stdtnym prislusnikom tretich krajin, ktori podliehajii vizovej povinnosti,
sa povaZujii za rovhocenné len s tranzitnym vizom. Na to, aby boli
splnené podmienky uvedené v cldnku 1 ods. 1 a cldnku 2 nariadenia
Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvddzajiiceho zoznam
tretich krajin, ktorych Stdtni prislusnici musia mat viza pri prekraco-
vani vonkajsich hranic clenskych Stdtov a krajin, ktorych Stdtni prislus-
nici sii oslobodeni od tejto povinnosti, z hladiska vstupu na tizemie
clenskych stdtov na vicel tranzitu postacuje, Ze osoba uvedend v tomto
rozhodnuti je drZitelom povolenia na pobyt, ktoré vydala Svajciarska
konfederdcia alebo Lichtenstajnské knieZatstvo a ktoré je uvedené v
prilohe tohto rozhodnutia.

() U. v. EU C 183, 19.7.2008.

Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 23. aprila 2009
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof
van Cassatie van Belgié — Belgicko) — Draka NK Cables
Ltd, AB Sandvik international, VO Sembodja BV, Parc
Healthcare International Limited/Omnipol Ltd

(Vec C-167/08) ()
[Stidna spoluprdca v oblianskych veciach — Nariadenie (ES)
¢. 44/2001 — Cldnok 43 ods. 1 — Siidna prdvomoc a vykon
rozhodnuti — Pojem ,iicastnik“)]

(2009/C 141/30)

Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hof van Cassatie van Belgié

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobkyfia: Draka NK Cables Ltd, AB Sandvik international, VO
Sembodja BV, Parc Healthcare International Limited

Zalovand: Omnipol Ltd
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van Cassatie
van Belgié — Vyklad ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia Rady (ES) €.
44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a
vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach (,Brusel
) (U. v. ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19004, s. 42) — Pojem
ticastnika konania — Odvolanie podané veritefom v mene a na
ticet jeho dlznika — Rozhodnutie o ndvrhu na vyhldsenie vyko-
natelnosti

Vyrok rozsudku

Cldnok 43 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra
2000 o prdvomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych a
obchodnych veciach sa md vykladat v tom zmysle, Ze veritel urcitého
dlznika nie je oprdvneny podat odvolanie proti rozhodnutiu o ndvrhu
na vyhldsenie vykonatelnosti, ak formdlne nevystupoval ako tcastnik
konania, v ktorom iny veritel tohto dlznika podal ndvrh na toto
vyhldsenie vykonatelnosti.

() U. v. EU C 183, 19.7.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (6sma komora) z 23. aprila 2009

—  Komisia  Eurépskych  spolocenstiev/Spanielske
kralovstvo
(Vec C-321/08) (1)
(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica

2005/29/ES — Nekalé obchodné praktiky podnikatelov voci
spotrebitelom na vniitornom trhu — Neprebratie v stanovenej

lehote)
(2009/C 141[31)

Jazyk konania: $panielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipenf: W.
Wils a E. Adsera Ribera, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo (v zastdpeni: B. Plaza Cruz,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie v stano-
venej lehote ustanoveni potrebnych na dosiahnutie stladu so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29[ES z 11.
mdja 2005 o nekalych obchodnych praktikich podnikatelov
voli spotrebitelom na vndtornom trhu, a ktorou sa meni a
doplia smernica Rady 84/450/EHS, smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smernica o
nekalych obchodnych praktikich) (U. v. EU L 149, s. 22)

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo vietky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/29/ES z 11. mdja 2005 o nekaljch obchodnych prakti-
kdch podnikatelov voci spotrebitelom na vniitornom trhu, a ktorou
sa meni a dopliia smernica Rady 84/450/EHS, smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 2006/2004
(,smernica o nekalyjch obchodnych praktikdch®), nesplnilo povin-
nosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Spanielske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 223, 30.8.2008.

Rozsudok Siidneho dvora (siedma komora) z 2. aprila 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Rakiiska republika

(Vec C-401/08) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
96/82/ES — Nebezpelenstvd velkych havdrii s pritomnostou
nebezpeinych litok — Cldnok 11 ods. 1 pism. ¢) — Vypra-
covanie externych nidzovych pldnov pre opatrenia mimo
podnikov — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2009/C 141[32)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: B.
Schima a A. Sipos, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rakuaska republika (v zastipenf: E. Riedl, splnomoc-
neny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §taitom — Porusenie 11 ods. 1
pism. ¢) smernice Rady 96/82/ES z 9. decembra 1996 o
kontrole nebezpecenstiev velkych havérii s pritomnostou nebez-
pecnych latok, zmenenej a doplnenej smernicou 2003/105/ES
(U. v. ES L 10, s. 13; Mim. vyd. 05/002, s. 410) — Nevytvo-
renie externych niddzovych plinov pre opatrenia mimo
podnikov

Vyrok rozsudku

1. Rakiiska republika si tym, Ze nezabezpecila vypracovanie externého
niidzového pldnu pre vsetky podniky podliehajiice ustanoveniam
anku 9 smernice Rady 96/82/ES z 9. decembra 1996 o
kontrole nebezpecenstiev velkyich havdrii s pritomnostou nebezpec-
nych ldtok, zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2003/105/ES zo 16. decembra 2003, nesplnila
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povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnku 11 ods. 1 pism. c) tejto
smernice.

2. Rakiiska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok Siidneho dvora (6sma komora) z 23. aprila 2009
— Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska republika

(Vec C-493/08) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
2005/65/ES — Cezhranicné fuzie kapitdlovych spolocnosti
— Neprebratie v stanovenej lehote)

(2009/C 141/33)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttpent: I.
Dimitriou a P. Dejmek, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Helénska republika (v zastipeni: N. Dafniou, splno-
mocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Neprebratie ustano-
veni potrebnych na dosiahnutie stladu so smernicou Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2005/56[ES z 26. oktébra 2005 o
cezhrani¢nych  zliceniach alebo  splynutiach kapitdlovych
spolo¢nosti (U. v. EU L 310, s. 1) v stanovenej lehote

Vyrok rozsudku

1. Helénska republika si tym, Ze v stanovenej lehote neprijala vetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/56/ES z 26. oktébra 2005 o cezhranicnych zliceniach
alebo splynutiach kapitdlovych spolocnosti, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z cldnku 19 prvého odseku tejto smernice.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 6, 10.1.2009.

Uznesenie Sitidneho dvora z 24. marca 2009 (nivrh na

zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Rechtbank

van koophandel Hasselt — Belgicko) — NV de Nationale
Loterij/BVBA Customer Service Agency

(Vec C-525/06) ()

(Odvolanie proti rozhodnutiu o podani ndvrhu na zacatie
prejudicidlneho konania — Rozhodnutie sporu o veci samej
samotnym odvolacim siidom — Zastavenie konania)

(2009/C 141[34)

Jazyk konania: holandcina
Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Rechtbank van koophandel Hasselt

Utastnici konania
Zalobca: NV de Nationale Loterij

Zalovany: BVBA Customer Service Agency

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank van
koophandel te Hasselt — Vyklad ¢lainku 49 ES — Nérodnd
lotéria, ktord mad na tzemi ¢lenského Stitu zdkonny monopol
na ucely obmedzenia hrécskej zavislosti, ale pravidelne robi
reklamu s cielom propagovat Gcast na lotérii — Vnutro$tatna
prévna dprava, ktord zakazuje predaj formuldrov na skupinovi
Gcast uskuto¢tiovany inymi spolo¢nostami na tcely dosiahnutia
zisku bez povolenia ndrodnej lotérie

Vyrok uznesenia

O ndvrhu na zacatie prejudicidlneho konania vo veci C-525/06 nie je
potrebné rozhodniit.

() U. v. EU C 42, 24.2.2007.

Uznesenie Stdneho dvora z 20. januira 2009 — Mebrom
NV/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-374/07 P) (1)
(Odvolanie — Mimozmluvnd zodpovednost Komisie — Urcitd

a skutocnd ujma — Skreslenie skutkovych okolnosti a skre-
slenie dokazov — Dékazné bremeno)

(2009/C 141/35)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel: Mebrom NV (v zastdpeni: K. Van Maldegem a C.
Mereu, advokati)

Dalsi dcastnici konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v
zastipeni: X. Lewis, splnomocneny zastupca)
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Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Sidu prvého stupna (druhd komora)
z 22. mija 2007, Mebrom/Komisia, T-198/05, ktorym Sud
prvého stupila zamietol ako neddvodnd Zalobu o ndhradu
skody tidajne spdsobenej odvolatelovi z dovodu, ze Komisia
nezaviedla na mesiace janudr a februdr 2005 systém, ktory by
mu umoznil doviest do Eurdpskej tnie metylbromid v stlade s
¢lankami 6 a 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2037/2000 z 29. juna 2000 o latkach, ktoré poskodzuju
ozénovi vrstvu (U. v. ES L 244, s. 1; Mim. vyd. 15/005, s. 190)

Vyrok uznesenia

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Mebrom NV je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 247, 20.10.2007.

Uznesenie Stdneho dvora z 20. januira 2009 — Jorn
Sack/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-38/08 P) ()

(Odvolanie — Verejnd sluzba — Odmena — Nepriznanie

priplatku za vykon funkcie stanoveného pre vediicich iitvarov

prdvnikovi zamestnanému v pravnom servise a zaradenému do
platovej triedy A*14 — Zdsada rovnakého zaobchddzania)

(2009/C 141/36)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Jorn Sack (v zastipeni: D. Mahlo, advokat)

Dalsi tcastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v
zastipeni: B. Wigenbaur a J. Currall, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sidu prvého stupna (piata
komora) z 11. decembra 2007, Sack/Komisia, (T-66/05),
ktorym Sid prvého stupnia zamietol Zalobu, ktorej predmetom
bol ndvrh na zruSenie rozhodnuti tykajiicich sa stanovenia
mesa¢ného platu odvolatela za mesiace mdj 2004 az februdr
2005, ndvrh na vykonanie nového vypoctu tohoto platu a
ndvrh na zrudenie rozhodnutia o zamietnuti staZnosti odvola-
tela — Nepriznanie priplatku za vykon funkcie stanoveného pre
veddcich dtvarov pravnikovi zamestnanému v pravnom servise
Komisii a zaradenému do platovej triedy A*14, ktory zabezpe-
Coval koordindciu pracovnej skupiny — Porusenie zdsady
rovnakého zaobchddzania

Vyrok uznesenia

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Jorn Sack zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania Komisie Eurdpskych spolocenstiev.

() U.v. EU C 107, 26.4.2008.

Uznesenie Sidneho dvora (6sma komora) z 5. marca 2009

— K & L Ruppert Stiftung & Co. Handels-KG/Urad pre

harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znimky a

vzory), Natdlia Cristina Lopes de Almeida Cunha, Cléudia
Couto Simdes, Marly Lima Jatobd

(Vec C-90/08 P) (1)

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldska
obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva CORPO LIVRE —
Ndmietka majitela skorSich ndrodnych a medzindrodnych
slovnych ochrannych zndmok LIVRE — Oneskorené pred-

loZenie dokazov — Zamietnutie ndmietky)
(2009/C 141/37)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: K & L Ruppert Stiftung & Co. Handels-KG (v zasti-
peni: D. Spohn, Rechtsanwiltin)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vniitorného trhu
(ochranné znamky a vzory) (v zastipeni: G. Schneider, splno-
mocneny zéstupca), Natdlia Cristina Lopes de Almeida Cunha,
(Cldudia Couto Simdes, Marly Lima Jatobd

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stidu prvého stupna (druhd
komora) z 12. decembra 2007 vo veci T-86/05, K & L Ruppert
Stiftung/UHVT — Lopes de Almeida Cunha, Couto Simdes,
Marly Lima Jatobd, ktorym Sud prvého stupnia zamietol Zalobu
o neplatnost podand majitelom nédrodnych a medzindrodnych
slovnych ochrannych zndmok ,LIVRE® pre tovary zatriedené do
triedy 25 proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu UHVT
zo 7. decembra 2004, ktorym bolo zamietnuté odvolanie proti
rozhodnutiu namietkového oddelenia o zamietnuti jeho
ndmietky podanej proti zdpisu obrazovej ochrannej zndmky
Spolocenstva ,,CORPO LIVRE“ pre tovary zatriedené do tried
18 a 25 — Némietkové konanie — Zamietnutie ndmietky
zaloZenej na oneskorenom predlozeni dokazu o pouzivani skor-
§ich ochrannych zndmok

Vyrok uznesenia

1. Odvolanie sa zamieta.

2. K & L Ruppert Stiftung & Co. Handels-KG je povinnd nahradit
trovy konania.

(1) U.v. EU C 142, 7.6.2008.
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Odvolanie podané 3. jina 2008: Ammayappan Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Ayyanarsamy proti uzneseniu Stdu prvého stupiia (piata

komora) z 1. aprila 2008 vo veci T-412/07, Ammayappan

Ayyanarsamy/Komisia  Eurépskych  spolocenstiev a
Spolkovd republika Nemecko

(Vec C-251/08 P)
(2009/C 141/38)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Ammayappan Ayyanarsamy (v zastGpeni: H.
Kotzur, advokat)

Dalsi tcastnici konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev a
Spolkové republika Nemecko

Uznesenim zo 17. marca 2009 Stdny dvor (6sma komora)
zamietol odvolanie a rozhodol, Ze pdn Ayyanarsamy znasa
svoje vlastné trovy konania.

Odvolanie podané 25. jiina 2008: VDH Projektentwicklung
GmbH a Edeka Handelsgesellschaft Rhein-Ruhr mbH proti
rozsudku Sddu prvého stupiia (druhd komora) z 27.
augusta 2008 vo veci T-185/08, VDH Projektentwicklung
GmbH a Edeka Handelsgesellschaft Rhein-Ruhr
mbH/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-387/08 P)
(2009/C 141/39)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelky: VDH Projektentwicklung GmbH a Edeka Handels-
gesellschaft Rhein-Ruhr mbH (v zastdpeni: C. Antweiler,
Rechtsanwalt)

Dalsi tcastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

VDH Projektentwicklung GmbH a Edeka Handelsgesellschaft
Rhein-Ruhr mbH podali dfa 27. augusta 2008 na Sddnom
dvore Eurdpskych spolocenstiev odvolanie proti uzneseniu
Sadu prvého stupiia Eurdpskych spolocenstiev z 25. jlna
2008 vo veci T-185/08 VDH Projektentwicklung GmbH a
Edeka Handelsgesellschaft Rhein-Ruhr mbH/Komisia Eurépskych
spolocenstiev. Splnomocneny zdstupca odvolatelky je advokat
Dr. Clemens Antweiler, Rotthege Wassermann & Partner,
Postfach 20 06 69, DE-40103 Diisseldorf.

Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev (siedma komora) odvo-
lanie uznesenim z 3. aprila 2009 zamietol a rozhodol, Ze odvo-
latelka zndsa svoje vlastné trovy konania.

Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Spanielsko) 19.
marca 2009 — Pedro Manuel Roca Alvarez/Sesa Start
Espafia ETT SA

(Vec C-104/09)
(2009/C 141/40)

Jazyk konania: Spanielcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Pedro Manuel Roca Alvarez

Zalovany: Sesa Start Espafia ETT SA

Prejudicidlna otdzka

Je v rozpore so zdsadou rovnosti zaobchddzania, ktord zakazuje
aktikolvek diskrimindciu zaloZend na pohlavi, zakotvenou v
¢lanku 13 Zmluvy a v smernici Rady 76/207/EHS (') z 9.
februdra 1976 o vykondvani zdsady rovnakého zaobchddzania
s muZmi a Zenami, pokial ide o pristup k zamestnaniu,
odbornej priprave a postupu v zamestnani a o pracovné
podmienky a v smernici 2002/73 (?), ktord zmenila a doplnila
smernicu 76/207[EHS, vnutrodtitny zdkon (v prejedndvanej veci
¢lanok 37.4 Estatuto de los Trabajadores), ktory prizndva pravo
na platené prestdvky na dojcenie vyluéne matkdm, ktoré su
zamestnanymi osobami, ktoré spocivaji v skriteni pracovného
tvizku o pol hodiny alebo v prestivke v praci po dobu jednej
hodiny, ktorti je mozné rozdelit na dve Casti, a ktoré st dobro-
volné a platené zamestndvatelom, a to az do deviatich mesiacov
veku dietata, a ktory naopak toto prdvo neprizndva zamest-
nanym otcom?

() U v.
3 U v

ES L 39, s. 40; Mim. vyd. 05/001, s. 182.
) U.v. ES L

S
S L 269, s. 25; Mim. vyd. 05/004, s. 255.

Odvolanie podané 18. marca 2009: Komisia Eurépskych
spolocenstiev proti rozsudku Siidu prvého stupiia (tretia
roz$irend komora) z 18. decembra 2008 v spojenych
veciach T-211/04 a T-215/04, Vlidda Gibraltiru a Spojené
kralovstvo/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-106/09 P)
(2009/C 141/41)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastGpeni: R.
Lyal, V. Di Bucci, N. Khan, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi dicastnici konania: Vldda Gibraltéru, Spojené krdlovstvo
Velkej Britanie a Severného Irska, Spanielske kralovstvo
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Névrhy odvolatelky

— zrudit rozsudok Sudu prvého stupna (tretia rozsirend
komora) z 18. decembra 2008, doruceny Komisii 5. janudra
2009, v spojenych veciach T-211/04 a T-215/04, Vlida
Gibraltdru a Spojené krélovstvo proti Komuisii,

— zamietnut Zaloby o neplatnost podané vladou Gibraltru a
Spojenym krédlovstvom a

— zaviazat vlddu Gibraltdru na ndhradu trov konania,

alebo subsididrne

— vrdtit veci Sudu prvého stupiia na nové prejednanie a

— rozhodniit, Ze o trovich konania v oboch stupiioch sa
rozhodne v konani o veci same;j.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Komisia tvrdi, Ze sporny rozsudok musi byt zruseny z tychto
dovodov:

— Sud prvého stupna nespravne posudil vztah medzi ¢ldnkom
87 ods. 1 ES a pravomocou dlenskych $titov v danovej
oblasti,

— Sad prvého stupiia nespravne vylozil a uplatnil ¢lanok 87
ods. 1 ES tym, Ze ulozil neoddovodnent poziadavku v oblasti
postdenia predpokladanych opatreni stdtnej pomoci,

— Sud prvého stupna nespravne vylozil a uplatnil ¢ldnok 87
ods. 1 ES tym, Ze ulozil neodévodnent poziadavku na
kontrolné pravomoci vykondvané s cielom identifikovat
spolo¢ny alebo ,normdlny“ dafiovy systém,

— Sud prvého stupna nesprdvne vylozil a uplatnil ¢ldnok 87
ods. 1 ES tym, Ze ustdil, Ze spolo¢ny alebo ,normalny”
danovy systém moze vyplyvat z uplatnenia réznych technik
vo vztahu k roznym danovnikom,

— Sud prvého stupna nespravne vylozil a uplatnil ¢ldnok 87
ods. 1 ES tym, Ze ustdil, Ze Komisia ani riadne neidentifi-
kovala spolo¢ny alebo ,normdlny” dafiovy systém, ani riadne
nevykonala postidenie vyzadované na preukdzanie selek-
tivinej povahy predmetnych opatreni,

— Sud prvého stupna nespravne vylozil a uplatnil clanok 87
ods. 1 ES tym, Ze opomenul skdmanie troch selektivnych
prvkov uvedenych v napadnutom rozhodnuti.

Odvolanie podané 20. marca 2009: Spanielske krilovstvo
proti rozsudku Sddu prvého stupiia (tretia rozsirend
komora) z 18. decembra 2008 vo veci T-211/04, Vlida
Gibraltiru a Spojené krilovstvo Velkej Britdnie a
Severného Irska/Komisia Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-107/09 P)
(2009/C 141[42)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel: Spanielske krdlovstvo (v zastipeni: N. Diaz Abad a J.
M. Rodriguez Carcamo, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi tcastnici konania: Vlida Gibraltiru, Spojené kralovstvo
Velkej Britdnie a Severného Irska a Komisia Eur6pskych spolo-
Censtiev

Névrhy odvolatela

— zrusit v celom rozsahu rozsudok Stdu prvého stupiia, ktory
je predmetom odvolania, a vyhlasit novy rozsudok uréujtici,
ze rozhodnutie Komisie 2005/261/ES z 30. marca 2004,
tykajiice sa schémy $tatnej pomoci, ktorti planuje vykonat
Spojené kralovstvo a ktord sa tyka reformy dane z prijmov
pravnickych osob vladou Gibraltdru ('), je v stlade s
pravom, a

— zaviazat odporcov na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

1. Porusenie clinku 299 ods. 4 ES v sulade s jeho vykladom
judikatirou Stdneho dvora. V prvom rade napadnuty
rozsudok poruSuje prdvny Statit Gibraltdru vyplyvajici z
judikatiry Sddneho dvora (rozsudky z 23. septembra
2003 a 12. septembra 2006), pretoZe nevyhlasuje, Ze
Gibraltar bol postipeny Britskej korune $panielskym
krdlom Utrechtskou zmluvou z roku 1713 a obsahuje
mnohé chyby, pokial ide o definiciu tohto Statiitu. Na
druhej strane rozsudok Sidu prvého stupnia porusuje aj
¢lanok 299 ods. 4 ES tym, Ze prizndva Gibraltdiru moZnost
oddclenit sa od Spojeného krdlovstva v dafovej oblasti, ¢o
znamend, Ze Spojené krélovstvo prestiva v tejto oblasti
zodpovedat za vonkajsie vztahy Gibraltiru, a de facto
premiena Gibraltdr na novy ¢lensky $tat v dariovej oblasti.

2. Porusenie ¢ldnku 87 ods. 1 ES, pretoze rozsudok Studu
prvého stupiia ho vykladd sposobom, ktory brani jeho
uplatneniu Spolocenstvom v rdmci boja proti danovym
rajom uznanym OECD. Pre OECD je Gibraltdr daflovym
rajom. Napadnuty rozsudok tym, Ze povaZuje porovnanie
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medzi ¢innostou podnikov v Gibraltire a ¢innostou
podnikov v Spojenom krélovstve za nemozné, ide proti
zdsaddm tejto organizdcie, podla ktorych mézu opatrenia,
ktoré sa mozZu vo vieobecnosti uplatiiovat v Gibraltére,
sposobovat ujmu jej clenskym Stitom, medzi ktorymi je
aj Spojené kraloystvo. Cldnok 87 ods. 1 ES sa musi

tri kritérid rozsudku Azory boli povazované za splnené,
malo sa vyZadovat aj S$tvrté kritérium harmonizicie v
rdmci vnatrostitneho danového systému clenského Stdtu,
ktory je povodcom opatrenia.

vykladat v sdlade so zdsadami OECD a v dosledku toho 8. Por1/11‘§1enie 6lf’mku i7 pds; lkl?s,’ .E)r€t9ie.rozsudo}< ,Sﬁdl,l
je toto porovnanie nielen mozné, ale aj potrebné. pr;le ° Stup}llll? dusltql Zuje, ze KIILEria statnej pomoct nie su
splnené z hladiska materidlnej selektivity. Ak by sa aj
ustdilo, ze Gibraltdr predstavuje samostatny referenény
oo ) » o ramec, pre ktory st kritérid rozsudku Azory splnené,
Poru$enie usmernenia ECB zo 16. jula 2004 v ramci uplat- rozsudok porusuje clanok 87 ods. 1 ES pri svojom
nenia éla’nlful 87.°d5' L ES. Eur6psky systém cer}tra’ln}/ch skiimani materidlnej selektivity, pretoze Std prvého stupna
bank povazuje Gibraltdr podobne ako dalsich 37 dzemi za vo svojej analyze nezohladnil skutoénost, Ze reforma dane
extrateritoridlne finanéné tzemie odlisné od Spojeného z prijmov pravnickych osob, ktord chee Gibraltir vykonat,
krél’ovsgva, pokial Ed.e ° éta}tisti.ky tykajiice sa platobnej vytvéra schému, v ktorej by 28 798 z 29 000 spolo¢nosti
rovnovahy, ,Vonka]sej globaln(?]. pozicie a vymennjch existujtcich v Gibraltdri mohlo podlichat nulovej dafiovej
rezerv. Analyza rozsudku, ktory je predmetom odvolania, sadzbe. Tieto spolonosti st osobitne zvyhodnené pred-
zabrafiujiica porovnavaniu ¢innosti podnikov v Gibraltdre metnym opatrenim a napadnuty rozsudok tym, ze neroz-
s Cinnostami podnikov v Spojenom krélovstve, ide proti hodol v tomto zmysle, porusuje clinok 87 ods. 1 ES.
tejto definicii, ktord toto porovndvanie umoziuje a p{eq- Navyse na rozdiel od toho, ¢o tvrdi rozsudok, Komisia
pokladd uplatnenie clinku 87 ods. 1 ES, a porusuje skutocne identifikovala spolo¢ny dafiovy rezim.
zdvazni normu prava Spolocenstva, usmernenie ECB zo
16. jila 2004.
9. Nedostatoéné odovodnenie rozsudku, ktory neskiimal
Stvrté kritérium uvedené Spanielskym kralovstvom.
Porusenie ¢ldnku 87 ods. 1 ES z dovodu nedodrzania
podmienky, podla ktorej musi byt pomoc poskytovand 10. Porusenie zdkladného priva na rozhodnutie sporu v
,Stdtom a’lebo akoukolvek formou zo Stétnych prostried- primeranej lehote, kedze konanie na Stide prvého stupia
kov*. Kedze v silade s clinkom 299 ods. 4 ES je Gibraltér trvalo prakticky dvakrat dlhsie ako konanie v beznej veci,
tzemim, ktoré nie je castou clenského Stdtu, tvrdenie pricom to nie je ni¢fim odévodnené a tito okolnost m4
rozsudku, podla ktorého referencny rdmec uplatnenia relevantny vplyv na spor.
¢lanku 87 ods. 1 ES zodpovedd vylucne geografickym
hraniciam Gibraltdru, vedie k posudzovaniu Gibraltiru
ako ¢lenského stitu, pretoze inak by nikdy nemohla byt 11. Porusenie clinku 77 pism. a) a b) Rokovacieho poriadku

splnend podmienka, podla ktorej musi byt pomoc poskyt-
nutd Stitom alebo akoukolvek formou zo Stitnych
prostriedkov*.

Poru$enie zdsady nediskrimindcie, pretoze rozsudok uplat-
fije neodovodnenym spoésobom judikatiru Azory na
odlisny pripad, ako je ten, ktorého sa tyka uvedeny
rozsudok. Medzi rozsudkom Azory a vecou rozhodnutou
rozsudkom, ktory je predmetom odvolania, existujii dve

Sadu prvého stupiia, pretoze konanie nebolo po vypocuti
tcastnikov konania formélne prerusené.

() U.vEUL 85, s 1.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Baranya Megyei Birosig (Madarskd republika) 23. marca

2009 — Ker-Optika Bt./ANTSZ Dél-dundntili Regiondlis
Intézete

odlisnosti. Na jednej strane st Azory uzemim clenského
§tatu, Co nie je pripad Gibraltiru, a na druhej strane sa
rozsudok Azory tykal zniZenia dafovej sadzby, pokial ide
o danl z prijmov pravnickych osob, zatial ¢o vec tykajica
sa Gibraltdru sa tyka nového vieobecného systému dane z

Vec C-108/09
prijmov pravnickych oséb. (Vec /09)

(2009/C 141/43)

6. PoruSenie ¢lanku 87 ods. 1 ES, pretoze rozsudok
rozhodol, ze podmienky $titnej pomoci nie sti splnené z
hladiska regiondlnej selektivity. Konkrétne Spanielske
kralovstvo usudzuje, Ze rozsudok obsahuje nespravne
pravne posudenie v tom, Ze usudzuje, Ze su splnené tri
kritérid zavedené rozsudkom Azory, tykajiice sa politickej
autondmie, procesnej autondémie a hospodarskej autond-
mie.

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Baranya Megyei Birdsig

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

) ] A o o Zalobkyiia: Ker-Optika Bt.

7. Nespravne pravne postdenie vyplyvajice z odmietnutia
postdit a uplatnit $tvrté kritérium uvedené Spanielskym

kralovstvom pocas konania na Stde prvého stupna. Hoci Zalovany: ANTSZ Dél-dundntdli Regiondlis Intézete
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Prejudicidlne otizky

1.

N

Je uvadzanie kontaktnych SoSoviek na trh lekdrskym pora-
denstvom, ktoré si vyzaduje fyzické vySetrenie pacienta, a
nepatri teda do posobnosti smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2000/31/ES z 8. jana 2000 o urcitych prav-
nych aspektoch sluzieb informacnej spolocnosti na
vniitornom trhu, najmi o elektronickom obchode (1)?

. Ak uvddzanie kontaktnych SoSoviek na trh nie je lekdrskym

poradenstvom, ktoré si vyzaduje fyzické vy3etrenie pacienta,
md sa potom ¢ldnok 30 ES vykladat v tom zmysle, Ze je s
nim v rozpore vnutro$titna pravna dprava clenského statu,
podla ktorej mozno uvddzat kontaktné SoSovky na trh
vyluéne v $pecializovanej predajni zdravotnickych pomé-
cok?

. Je v rozpore so zisadou volného pohybu tovaru podla

¢lanku 28 ES taky madarsky pravny predpis, ktory umoz-
fuje uvadzat kontaktné $oSovky na trh vylucne v $peciali-
zovanej predajni zdravotnickych pomocok?

Smernica 2000/31/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina
2000 o ur¢itych pravnych aspektoch sluzieb informacnej spolo¢nosti
na vnatornom trhu, najmé o elektronickom obchode (smernica o
elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, s. 1; Mim. vyd. 13/028, s.
399).

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesarbeitsgericht (Nemecko) 23. marca 2009 —

Deutsche Lufthansa AG/Gertraud Kumpan
(Vec C-109/09)
(2009/C 141/44)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Bundesarbeitsgericht

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Deutsche Lufthansa AG

Zalovand: Gertraud Kumpan

Prejudicidlne otizky

1.

Maju sa ¢lanok 1, ¢lanok 2 ods. 1, ¢ldnok 6 ods. 1 smernice
Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000 ('), ktord ustano-
vuje veobecny rdmec pre rovné zaobchddzanie v zamest-
nani a povolani, afalebo vieobecné zdsady prava Spolocen-
stva vykladat v tom zmysle, Ze je s nimi v rozpore vntro-
§tdtna prdvna Uprava nadobtidajica ucinnost 1. janudra
2001, podla ktorej mozno s pracovnikmi uzatvorit
pracovné zmluvy na dobu ur¢itd bez dalsich podmienok
iba z toho dovodu, ze pracovnici dovisili vek 58 rokov?

2. Md sa § 5 ods. 1 rdmcovej dohody o prici na dobu urcitd,
ktorti uzavreli ETUC, UNICE a CEEP, ktorti vykondva smer-
nica Rady 1999/70/ES z 28. jina 1999 (3, vykladat tym
sposobom, Ze s nim je v rozpore také ustanovenie vniitro-
Stdtneho prava, ktoré bez dalsich podmienok a casovo
neobmedzene povoluje neobmedzeny pocet na seba
nadvizujtcich pracovnych zmliv na dobu urciti bez objek-
tivneho dovodu len preto, lebo pracovnik dovisil vek 58
rokov a Ze neexistuje Gzke objektivne spojenie s predoslym
pracovnym pomerom na dobu neur¢itd s tym istym zamest-
ndvatelom?

3. V pripade kladnej odpovede na prvii afalebo druht otdzku:

Maji vnitro§titne sidy povinnost neuplatiiovat toto usta-
novenie vnitrostitneho préva?

. E 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.
E

() U.v.ES L
() U.v. ES L 175, s. 43; Mim. vyd. 05/003, s. 368.

)

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Okresni soud v Chebu (Ceskd republika) 23. marca 2009

— Ceskd podnikatelskd pojistovna, ass., Vienna Insurance
Group/Michal Bilas

(Vec C-111/09)
(2009/C 141/45)

Jazyk konania: Cestina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Okresni soud v Chebu

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Ceskd podnikatelskd pojistovna, a.s., Vienna Insu-
rance Group

Zalovany: Michal Bilas

Prejudicidlne otazky

1. Md sa clanok 26 nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22.
decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a vykone
rozsudkov v obdianskych a obchodnych veciach (1) (dalej
len ,nariadenie) vykladat v tom zmysle, Ze neumoziuje
sidu preskimat jeho medzindrodnii privomoc v pripade,
ked sa zalovany zacastiiuje konania, aj ked ide o vec podlie-
hajicu pravidldim obligatérnej pravomoci podla oddielu 3
nariadenia a Zaloba je podand v rozpore s nimi?

2. Moze zalovany tym, Ze sa zucastiiuje konania, zaloZit
medzindrodnd pravomoc sidu v zmysle ¢lanku 24 naria-
denia aj v pripade, ked konanie inak podlicha obligatérnej
pravomoci podla oddielu 3 nariadenia a zaloba je podand v
rozpore s nimi?
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3. V pripade zdpornej odpovede na otizku v bode 2. — Je teda aj takych predpisov, ktoré majii slizit vyhradne vseo-

mozné skutonost, Ze sa Zalovany zicastiiuje konania pred
sidom, ktory inak nemd podla nariadenia prdvomoc vo
veciach poistenia, povazovat za dohodu o pravomoci v
zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 nariadenia?

() U.v. ES L 12, 2001, s. 1; Mim. vyd. 19004, s. 42.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-
Westfalen (Nemecko) 27. marca 2009 — Bund fiir
Umwelt und Naturschutz Deutschland, Landesverband
Nordrhein-Westfalen e.V.[Bezirksregierung Arnsberg

(Vec C-115/09)
(2009/C 141/46)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Bund fiir Umwelt und Naturschutz Deutschland,
Landesverband Nordrhein-Westfalen e.V.

Zalovand: Bezirksregierung Arnsberg

Vedlajsi ticastnik konania: Trianel Kohlekraftwerk Linen GmbH &
Co. KG

Prejudicidlne otazky

1. Vyzaduje cldnok 10a smernice 85/337/EHS (') v zneni
smernice 2003/35/ES (), aby mimovlddne organizdcie,
ktoré sa domdhaji pristupu k sidom clenského stdtu,
ktorého spravne privo procesné vyzaduje uplatnenie poru-
Senia préva, mohli uplatnit porusenie vietkych predpisov o
ochrane zZivotného prostredia, ktoré st rozhodujice pre
schvélenie projektu, teda aj takych predpisov, ktoré maja
sluzit vyhradne vSeobecnym zdujmom a ktoré nie st urcené
prinajmensom taktiez na ochranu pravnych zdujmov jedno-
tlivcov?

2. 'V pripade, Ze na prva otizku nemozno v plnom rozsahu
odpovedat kladne:

Vyzaduje ¢lanok 10a smernice 85/337/EHS v zneni smer-
nice 2003/35[ES, aby mimovlddne organizicie, ktoré sa
domahaja pristupu k stidom ¢lenského Statu, ktorého
spravne pravo procesné vyZaduje uplatnenie poruSenia
prava, mohli uplatnit porusenie takych predpisov o ochrane
zivotného prostredia, ktoré st rozhodujtice pre schvélenie
projektu, ktoré sa bezprostredne zakladaji na prave Spolo-
Censtva alebo ktoré preberajid predpisy Spolocenstva o
ochrane zivotného prostredia do vnitrostitneho prava,

becnym zdujmom a ktoré nie st urené prinajmensom
taktiez na ochranu pravnych zdujmov jednotlivcov?

a) V pripade v zdsade kladnej odpovede na druhii otdzku:
Musia prévne predpisy Spolocenstva o ochrane Zivot-
ného prostredia spliat urcité obsahové poziadavky,
aby bolo mozné namietat ich porusenie?

b) V pripade kladnej odpovede na otdzku 2 a):

O aké obsahové poziadavky (napriklad priamy dcinok,
ochranny tcel, stanoveny ciel) ide?

3. V pripade kladnej odpovede na prvi alebo na druht otdzku:
Mé mimovlddna organizdcia priamo zo smernice takyto

ndrok na pristup k spravodlivosti, ktory ide nad rdmec
vnutrostatneho prava?

=
N

Smernica Rady z 27. juna 1985 o posudzovani vplyvov urcitych
verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. ES L
175, s. 40; Mim. vyd. 15/001, s. 248).

Smernica 2003/35(ES Eur6pskeho parlamentu a Rady z 26. mdja
2003, ktorou sa ustanovuje Gcast verejnosti pri navrhovani urcitych
planov a programov tykajiicich sa zivotného prostredia, a ktorou sa
menia a doplnaji s ohladom na tcast verejnosti a pristup k spra-
vodlivosti, smernice Rady 85/337/EHS a 96/61/ES (U. v. ES L 156, s.
17; Mim. vyd. 15/007, s. 466).

S
-~

Odvolanie podané 31. marca 2009: Kronoply GmbH,

pdévodne Kronoply GmbH & Co.KG proti rozsudku Stadu

prvého stupiia (piata komora) zo 14. janudra 2009 vo veci
T-162/06, Kronoply/Komisia

(Vec C-117/09 P)
(2009/C 141/47)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Kronoply GmbH, pdévodne Kronoply GmbH & Co.
KG (v zastdpeni: R. Nierer a L. Gordalla, advokati)

Dalsi tcastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy odvolatelky

1. Zrusit rozsudok Sadu prvého stupna (piata komora) zo 14.
janudra 2009 vo veci T-162/06.

2. Zrusit rozhodnutie Komisie z 21. septembra 2005 o §tatnej
pomoci ¢ C 5/2004 (povodne N 609/2003), vyhlasujice
§tdtnu pomoc, ktord chce Nemecko poskytniit zalobkyni, za
nezluditelnt so spolo¢nym trhom.

3. Subsididrne k bodu 2 sa navrhuje, aby bola vec vritend na
konanie pred Sidom prvého stupna.

4. Zaviazat Komisiu na ndhradu trov prvostupriového a odvo-
lacieho konania, najma trov zalobkyne, resp. odvolatelky.
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom prejedndvaného opravného prostriedku je rozsudok
Sadu prvého stupna, ktorym sa zamietla zaloba odvolatelky o
neplatnost rozhodnutia Komisie z 21. septembra 2005, vyhla-
sujiceho za nezlucitelnd so spoloénym trhom $tdtnu pomoc,
ktorti plianuje Nemecko poskytnit v prospech spolo¢nosti
Kronoply GmbH & Co.KG. Podla napadnutého rozsudku
Komisia sprdvne konstatovala, Ze spornd $tdtna pomoc nie je
spojend ani s protiplnenim ani nesplila poziadavku prispiet k
vSeobecne prospesnému cielu; preto ide o nepripustnii §titnu
pomoc podniku na pokrytie beznych nakladov. Podla nédzoru
Sadu prvého stupiia nie je predmetnd pomoc potrebnd, kedze je
urCend vylu¢ne na zriadenie vyrobnych kapacit, ktoré vsak uz
boli predmetom skorSicho ohldsenia. Preto bol investicny
projekt v plnom rozsahu vykonany prostrednictvom pomoci
povolenej v nadvdznosti na toto prvé ozndmenie a to uz
davno pred ohldsenim spornej stdtnej pomoci.

Odvolanie sa opiera o skutocnost, Ze napadnuty rozsudok je
nezlucitelny s ¢ldinkom 87 ods. 3 pism. a) a c) ES, s usmer-
nenim pre regiondlnu pomoc prijatym v tejto stvislosti a s
multisektordlnym rdmcom regiondlnej pomoci pre velké inves-
ticné projekty z roku 1998. Tym doslo k poruSeniu zdsad
ochrany legitimnej dovery a rovnakého zaobchddzania, ktorého
sa dopustil Sid prvého stupna.

Doslo k poruseniu ¢ldnku 87 ods. 3 pism. a) a ¢) ES, kedZze
kritérium nevyhnutnosti resp. investi¢ného Gcinku Std prvého
stupiia vylozil a posudil nespravne.

Pokial ide o postdenie nevyhnutnosti spornej titnej pomoci,
Sad prvého stupna obmedzil nepripustnym sposobom rozsah
posobnosti ¢lanku 87 ods. 3 ES, kedZe pravne nespravne pred-
pokladd, Ze prijemca $titnej pomoci mozZe v pripade investic-
ného projektu poziadat iba jednordzovo o $titnu pomoc a
kazdd dalsia Ziadost sa musi tykat nového investi¢ného
projektu. Stad prvého stupiia okrem toho pri preskiimani nevyh-
nutnosti vychadzal z ¢asu, ktory bol jednak z hladiska rozhodo-
vania sa odvolatelky o investicii nepodstatny a jednak ho odvo-
latelka nebola sposobild ovplyvnit. Okamih, ktory bol pre
Komisiu a Sid prvého stupiia rozhodujici, je deii ohldsenia
spornej $titnej pomoci ¢lenskym $tdtom Komisii. Odvolatelka
uz podanim Ziadosti o poskytnutie §titnej pomoci pred vnttro-
$tdtnym orgdnom, urobila vetko potrebné ¢o bolo v jej moci,
aby preukazala nevyhnutnost. Na ¢as ohldsenia 3tdtnej pomoci
na Komisii nemd odvolatelka ziadny vplyv. Tento ndzor Sudu
prvého stupfia a Komisie by, vo svojom dosledku, viedol k
tomu, Ze by sa pri akomkolvek investicnom projekte dala
spochybnit nevyhnutnost poskytnutia $titnej pomoci, ked by
rozhodnutie Komisie o zlucitelnosti alebo nezlucitelnosti plano-
vanej $tdtnej pomoci so spoloénym trhom bolo vydané az po
dovieni, resp. ukonceni investicného projektu.

Okrem toho je potrebné poznamenat, Ze odvolatelka nemohla
priamo namietaf proti rozhodnutiu Komisie tykajlicemu sa
povodne ohldsenej $tatnej pomoci. Ak Komisia $tdtnu pomoc
vyhlési za zluciteIni so spoloénym trhom, jej vyska viak nezod-
povedd tej vyske, ktorti prijemca Stitnej pomoci uviedol na
vnitrodtitnom organe, tak prijemca $titnej pomoci nemoze

uspe$ne napadndf rozhodnutie Komisie, vo svoj prospech,
pred Sidom prvého stupnia. Uplynutie Casu medzi prvym
rozhodnutim Komisie o povoleni poévodnej $tdtnej pomoci a
ohldsenim spornej Stitnej pomoci sa dd vysvetlit tym, Ze odvo-
latelka podla svojho nédzoru vycerpala pripustné opravné
prostriedky, ktoré mala proti ozndmeniu Komisie o odmietnut{
zmeny jej prvého rozhodnutia o povoleni Stitnej pomoci.
Skutoénost, ze Spolkova republika Nemecko uskuto¢nila ohld-
senie spornej $titnej pomoci aZz po vykonani investi¢nych
projektov, stvisi iba s tym, Ze medzitym doslo k sporu o kvali-
fikdciu vyssie uvedeného ozndmenia Komisie. Preto tvrdenie, Ze
investicny projekt bol medzitym skonceny nemoéze poslizit ako
zdklad pre postidenie nevyhnutnosti.

Pokial ide o kritérium investicného dGcinku, ponechal Sad
prvého stupiia tito otdzku vyslovne otvorent. Aj ked by,
napriek ndzoru odvolatelky, nevyhnutnost a investi¢ny t¢inok
boli povazované za dva odlisné predpoklady povolenia stitnej
pomoci, v prejedndvanej veci st oba splnené.

Bod 4.2 ods. 3 usmernenia pre regiondlnu pomoc urcuje, Ze
kritérium investicného Gc¢inku je splnené, ak bol ndvrh na
poskytnutie titnej pomoci podany pred zaciatkom realizdcie
projektu. Pritom moze, ako bolo vyssie uvedené, byt rozhodu-
juca iba Ziadost o §titnu pomoc podand na vnitrodtitny organ.
Odvolatelka podala tdto ziadost pred zacatim realizdcie a tym
dodrzala toto kritérium. Sad prvého stupna tito skutocnost
nezohladnil a porusil nielen ¢lanok 87 ES ale aj multisektordlny
rdmec regiondlnej pomoci.

Napadnuty rozsudok porusuje rovnako multisektordlny rdmec
regiondlnej pomoci pre velké investicné projekty a zdsadu
rovnakého zaobchddzania, kedze Std prvého stupia schvilil
nekoherentné pouzitie analyzy trhu Komisiou. Komisia sice v
rdmci postupu ozndmenia tykajiceho sa pdvodnej pomoci
uviedla, Ze na relevantny trh s vyrobkami zamysla uplatnit
faktor hospodarskej stitaze vo vyske 0,75, avsak iba o tri tyzdne
neskor v inom rozhodnuti ohodnotila rovnaky relevantny trh
inak a povazovala v siilade s multisektordlnym rdmcom regio-
nélnej pomoci faktor hospodirskej sitaze vo vyske 1,0 za
odovodneny. Aj ked sa zohladni, ze Komisia md Siroky priestor
pre volnt dvahu pokial ide o hospodirske postidenie skutko-
vého stavu, tak existuju jeho hranice spocivajice v tom, Ze pre
rovnaké vyrobky existuji rovnaké trhy, najmi v tomto pripade,
ked sa posudzuji trhy tej istej skupiny vyrobkov v priebehu
troch tyzdiov.

Dalsie nesprdvne prdvne posidenie, ktorého sa Sad prvého
stupiia dopustil spociva v tom, Ze vdbec nezohladnil tvrdenie
odvolatelky, Ze mala povinnost realizovat investicny projekt v
priebehu 36 mesiacov od podania Ziadosti. Ak by Zalobkyna
tito povinnost nedodrzala, potom by stratila celd sumu
pomoci. Nie je mozné jej vycitat, Ze to dodrzala. V tom spociva
porudenie ¢linku 87 ES ako aj poruenie zdsady, Ze Komisia
musi dodrzat predpisy o ¢erpani pomoci, ktoré sama vydava a
vykondva.
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission (Rakdsko).

1. aprila 2009 Mag. lic. Robert Koller/Rechtsanwalts-
priifungskommission beim Oberlandesgericht Graz

(Vec C-118/09)
(2009/C 141/48)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatel: Mag. lic. Robert Koller

Odporkyria: Rechtsanwaltspriifungskommission beim Oberlan-
desgericht Graz

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa smernica 89/48EHS (') uplatiiovat v pripade raka-
skeho $titneho prislusnika, ak:

a) v Rakusku aspesne ukondil diplomové $tadium na prav-
nickej fakulte a na zéklade rozhodnutia mu bol udeleny
akademicky titul ,Magister der Rechtswissenschaften®
(magister prdv) a

b) ndsledne mu na zdklade dokladu o uznani vzdelania
vydaného ministerstvom $kolstva a vedy Spanielskeho
krdlovstva po zlozeni dopliujtcich skisok na Spaniel-
skej univerzite, ktoré vSak zahfnaja dlzku $tddia nepre-
sahujicu tri roky, bolo udelené opravnenie pouZivat
$panielsky titul ,Licenciado en Derecho®, ktory je rovno-
cenny s raktskym titulom, a

¢) prihlaskou do advokatskej komory v Madride ziskal
pravo pouzivat profesijné oznacenie ,abogado“ a v
Spanielsku skuto¢ne vykondval povolanie advokita, a
to pred podanim navrhu po dobu troch tyzdiiov a v
savislosti s ddtumom vydania rozhodnutia na prvom
stupni nanajvys po dobu piatich mesiacov.

2. 'V pripade kladnej odpovede na prvii otdzku:

Je vyklad § 24 EuRAG zlucitelny so smernicou 89/48/EHS v
tom zmysle, Ze ziskanie rakiskeho prédvnického diplomu,
ako aj dosiahnuté opravnenie pouzivat S$panielsky titul
,Licenciado en Derecho“ po zlozeni dopliiujicich skiisok
na $panielskej univerzite v ¢ase kratSom ako tri roky, bez
dokazu praxe pozadovanej podla vnitrostatneho prava (§ 2
ods. 2 RAO), nesta¢i na pripustenie ku skiiske spdsobilosti v
Rakusku podla § 24 ods. 1 EuRAG, hoci navrhovatel je bez
porovnatelnej poziadavky praxe v Spanielsku zapisany ako
,abogado“ a tam pred podanim ndvrhu vykondval toto
povolanie po dobu troch tyzdiiov a v stivislosti s dditumom
vydania rozhodnutia na prvom stupni nanajvy$ po dobu
piatich mesiacov?

3. Konanie sa prerusuje az do prijatia rozhodnutia Sidneho
dvora Eurépskych spolocenstiev.

() U.v. ES L19, s. 16; Mim. vyd. 05/001, s. 337.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Conseil d’Etat (Francizsko) 1. aprila 2009 — Société
fiduciaire nationale d’expertise comptable/Ministre du
budget, des comptes publics et de la fonction publique

(Vec C-119/09)
(2009/C 141/49)

Jazyk konania: francizstina
Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d’Etat

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyia: Société fiduciaire nationale d’expertise comptable

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics et de la
fonction publique

Prejudicidlna otdzka

Bolo cieflom smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbich na vndtornom
trthu (1), aby pre v nej uvedené regulované profesie vylacila
vSeobecny zdkaz akejkolvek formy obchodnej praktiky, alebo
bolo jej cielom ponechat ¢lenskym $titom moznost zachovat
si vSeobecné zdkazy pre niektoré obchodné praktiky, akou je
¢innost ziskavania klientov?

() U.v. EU L 376, s. 36.

Zaloba podand 1. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spoloenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-120/09)
(2009/C 141/50)
Jazyk konania: francizstina

2 b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: M.
van Beek a J.-B. Laignelot, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo
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Névrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Belgické kralovstvo si tym, Ze nezabezpecilo
prebratie ¢lanku 2 pismen f), j) a k) a prilohy III, bodu 4,
pism. ¢) smernice Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o
skladkach odpadov () do valénskeho préava, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice,

— zaviazat Belgické krdlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Eurépska komisia uvddza dva zalobné
dovody.

Na jednej strane Komisia Zalovanému vytyka, Ze do pravneho
poriadku regiénu Valénsko neboli prebraté pojmy ,podzemnd
skladka“, ,skladkovy plyn* a ,eludt, uvddzané ustanoveniami
¢lanku 2 pism. f), j) a k) smernice 1999/31/ES o skliddkach
odpadov. Komisia zdoraziiuje dolezitost tychto pojmov, ktoré,
kedZze st klticovymi pojmami pre uplatnenie smernice, st tiez
uvedené v inych ustanoveniach prijatych na zdklade a za uplat-
nenia tejto smernice.

Na druhej strane Zalobkyna uvddza skutocnost, Ze valonske
prévo neobsahuje Ziadne ustanovenie tykajice sa kritickych
trovni, od ktorych je mozné vyvodit zdver, Ze sklddka md
zdvazné nepriaznivé G¢inky na kvalitu podzemnej vody. Usta-
novenie bodu 4, pism. ¢) prilohy I smernice, ktoré uvidza
vypracovanie takychto ustanoveni md klac¢ovy vyznam pre
zabezpelenie efektivnej kontroly kvality podzemnej vody a v
dosledku toho, pre zabezpecenie ochrany Zivotného prostredia,
ktord predstavuje hlavny ciel smernice.

() U. v. ES L 182, 5. 1; Mim. vyd. 15/004, s. 228.

Zaloba podand 1. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spololenstiev/Talianska republika

(Vec C-121/09)
(2009/C 141/51)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipenf: W.
Wils a C. Cattabriga, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Talianska republika si nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaji z ¢linku 7 smernice Rady 90/314/EHS, (1)

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Talianska republika tym, Ze stanovila lehotu troch
mesiacov od ukoncenia cesty na podanie Ziadosti o tthradu
zo zéruéného fondu pre nadobudatela balika turistickych
sluzieb, si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
¢lanku 7 smernice 90/314.

2. Cldnok 7 smernice 90/314 stanovuje, Ze organizitor
afalebo maloobchodnik, ako zmluvnd strana musi dosta-
to¢ne preukdzat, Ze v pripade platobnej neschopnosti
alebo upadku je zabezpeend tak refundicia penazi,
ktoré uz boli zaplatené, ako aj repatridcia spotrebitela.
Podla vykladu stanoveného v judikatire Spolocenstva
toto ustanovenie ukladd c¢lenskym $taitom  povinnost
dosiahnut vysledok spoéivajiici v tom, Ze nadobtdatel
balika cestovnych sluzieb md prévo na d¢innd ochranu
vodi riziku platobnej neschopnosti alebo tpadku organiza-
torov, a najmd na vrdtenie zaplatenych sim a na repatrid-
ciu.

3. Clanok 8 umoziiuje clenskym $titom prijat prisnejsie
opatrenia, ale iba vtedy, ked poskytuji vacsiu ochranu
spotrebitela.

4. V prejedndvanom pripade md spornd talianska tprava
podla informdcii, ktoré predlozili vnitrostitne orgdny
pocas konania o nesplneni povinnosti, za ciel zabezpecit
moznost vrdtenia stim zaplatenych spotrebitelmi do
rozpoltu $titu a ndsledne ochranovat tak hospodarske

datelov balikov cestovnych sluzieb.

5. Napriek tomu, Ze Komisia chdpe zdujem Talianska na
zabezpeceni riadneho fungovania ziru¢ného fondu tym,
ze zjednoduduje postup pri podani Ziadosti o vritenie
peniazi z fondu oproti postupu vymdahania zaplatenych
sim od organizdtora turistickych sluzieb, nazddva sa, Ze
uvedené opatrenie tym, Ze stanovuje lehotu na podanie
ziadosti o thradu, stanovuje poziadavku, ktord moze
sposobit, Ze spotrebitel bude zbaveny zdruk stanovenych
v smernici 90/314.

6. Je pravda, ako tvrdia talianske orgdny, Ze spotrebitel moze
podat Ziadost o tihradu z fondu hned, ako md vedomie o
okolnostiach, ktoré ohrozuji vykon zmluvy. Na vyuzitie
tejto moznosti je viak potrebné, aby mal vedomie o tychto
okolnostiach. Ak sa viak v skuto¢nosti vylacia pripady, v
ktorych je jednoduché dozvediet sa o tipadku organizitora
cestovnych sluzieb, pretoze bol vyhldseny sidom, vo
situdcia tohto organizdtora. Z tohto dévodu je normadlne,
aby sa spotrebitel v prvom rade obrétil na organizitora s
cielom dosiahnut vrdtenie zaplatenych sim tak, Ze mu
zasle list, pripadne upozornenie a nakoniec vyzvu.
Tymto sposobom vznikd riziko, Ze trojmesacnd lehota
stanovend v ¢lanku 5 ministerského dekrétu ¢. 349/1999
uz v okamihu podania ziadosti o thradu zo zdru¢ného
fondu ubehla, v dosledku ¢oho spotrebitel strati prdvo
na vratenie zaplatenych sim.
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7. S cielom napravit napadnuté nesplnenie povinnosti v

10.

11.

)

prejedndvanom  konani talianske orgdny ozndmili, Ze
chcti lehotu na podanie Ziadosti o thradu z fondu predlzit
z troch na dvandst mesiacov, pricom nakoniec ozndmili,
ze ju ched zrusit.

Okrem toho uvedené orgny uverejnili v dradnom vest-
niku Talianskej republiky ozndmenie, ktorého cielom bolo
informovat potencidlnych zdujemcov o tom, Ze pokial
bude predmetnd lehota zrusend, s cielom zabezpecit
ochranu spotrebitelov, sa mozu ziadosti o dhradu z
garan¢ného fondu podat kedykolvek.

Komisia sa nazddva, Ze uvedené opatrenia, napriek tomu,
ze predstavuji chvalyhodny pokus o ndpravu dosledkov
napadnutého porusenia, nie st dostatoéné na odstranenie
rizika, Ze nadobudatel baliku cestovnych sluzieb nebude
moct vyuzit pravo na a¢innd ochranu v pripade dpadku
organizatora.

S cielom zabezpedit prévnu istotu v plnom rozsahu a
jednotlivcom umoznit dplné poznanie dosahu ich prav a
dovoldvanie sa tychto prdv na sidoch, musia sa ustano-
venia smernice uplatiiovat Gcinne, Specificky a s nevyvré-
titelnou jasnostou, a nie prostrednictvom beznej sprivnej
praxe, ktord je vzhladom na jej samotnd podstatu svoj-
volne zmenitelnd vnitro§titnou verejnou spravou.

Skuto¢nost, ze v talianskej pravnej tGprave existuje jednak
ustanovenie, ktoré nebolo nikdy formalne zrusené a ktoré
pod hrozbou ¢asového obmedzenia stanovuje trojmesaénd
lehotu na podanie Ziadosti o dhradu z fondu, a jednak
ozndmenie verejnej spravy, v ktorom sa vyzyva, aby sa
uvedend lehota nezohladnovala, vedie k zjavnej situdcii
pravnej neistoty pre nadobudatelov balikov cestovnych
sluzieb.

Smernica Rady 90/314/EHS z 13. juna 1990 o baliku cestovnych,

dovolenkovych a vyletnych sluzieb (U. v. ES L 158, s. 59; Mim. vyd.
13/10, s. 132).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Symvoulio tis Epikrateias (Grécko) 2. aprila 2009 —
,,Enosi
Grammes”, ,N. E. Lesbou“, ,Blue Star Ferries“/Ypourgos

Efopliston  Aktoploias“, ,,ANEK“, ,Minoikes
Emborikis Naftilias

(Vec C-122/09)

(2009/C 141/52)

Jazyk konania: gréctina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Symvoulio tis Epikrateias

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: ,Enosi Efopliston Aktoploias, ,ANEK*“, ,Minoikes

Grammes®, ,N. E. Lesbou®, ,Blue Star Ferries*

Zalovany: Ypourgos Emborikis Naftilias

Prejudicidlne otizky

1)

,Bol na zaklade ¢lanku 10 druhého odseku ES a ¢lanku 249
druhého odseku ES: i) grécky zdkonodarca povinny do 1.
janudra 2004 pocas obdobia docasného vynatia z vykond-
vania nariadenia Rady (EHS) ¢. 3577 zo 7. decembra 1992,
ktorym sa uplatiiuje zdsada slobody poskytovania sluzieb na
ndmornt dopravu v rdmci ¢lenskych Statov (ndmornd kabo-
taz) (U. v. ES L 364), ktoré bolo zavedené ¢linkom 6 ods. 3
tohto nariadenia a tykalo sa Grécka, zdrzat sa prijimania
ustanoveni, ktoré by mohli vdzne ohrozit G¢inné vykona-
vanie nariadenia ¢. 3577/92 a jeho vykondvanie v plnom
rozsahu v Grécku po 1. janudri 2004; ii) st jednotlivci na
zdklade vyssie uvedenych ¢linkov ES oprdvneni opierat sa o
toto nariadenie na uéely spochybnenia platnosti ustanoveni
prijatych zdkonodarcom Grécka pred 1. janudrom 2004, ak
by posledné uvedené vnitrostitne ustanovenia vazne ohro-
zovali G¢inné vykondvanie tohto nariadenia a jeho vykona-
vanie v plnom rozsahu v Grécku od 1. janudra 2004?

V pripade, Ze odpoved na prvi otizku je kladnd, je z
dovodu, Ze zdkonodarca Grécka prijal pred 1. janudrom
2004 ustanovenia, ktoré maji podrobny a trvaly charakter,
ktoré nestanovuji ukoncenie ich platnosti k 1. janudru
2004 a ktoré st v rozpore s ustanoveniami nariadenia .
3577/92, vazine ohrozené vykondvanie nariadenia .

3577/92 v plnom rozsahu v Grécku od 1. janudra 2004?

V pripade, ze odpoved na prvi a druht otdzku je kladnd,
umoziuja clanky 1, 2 a 4 nariadenia (EHS) ¢. 3577/92
prijatie vndtro§tatnych predpisov, podla ktorych mozu maji-
telia lodi poskytovat sluzby ndmornej kabotdZze len na
osobitnych prevadzkovych trasich uréovanych kazdorocne
prislusnym vnatro$tatnym orgdnom, a aZ po ziskani admi-
nistrativneho povolenia udelovaného podla systému povo-
leni s tymito charakteristikami: i) vzfahuje sa bez vynimky
na vietky prevadzkové trasy, ktoré obsluhuji ostrovy, a ii)
prislusné vnatrostatne orgdny mozu schvdlit podand Ziadost
o udelenie povolenia na prevadzkovanie sluzby po vykonani
jednostrannej zmeny, v ramci vykonu svojej volnej tvahy a
bez predchddzajiceho definovania pouzitého kritéria,
prvkov ziadosti, ktoré sa tykaju frekvencie a doby prerusenia
sluzby, a cennika cestovného?

V pripade, Ze odpoved na prva a druht otdzku je kladnd, je
obmedzenim slobody poskytovat sluzby, ktoré je nepri-
pustné na tcely clanku 49 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho
spoloCenstva, zavedenie vnitrostdtnej pravnej upravy, ktord
ustanovuje, Ze majitel lode, ktorému organy verejnej moci
udelili povolenie na prevddzku lode na urcenej trase (bud
potom, ¢o bola jeho Ziadost v tomto smere schvilend bez
zmeny, alebo po jej schvileni so zmenami niektorych jej
prvkov, s ktorymi majitel lode stihlasi), je v zdsade povinny
obsluhovat konkrétnu prevadzkovi trasu nepretrzite po celd
dobu ro¢ného previddzkového obdobia, a Ze na zabezpe-
Cenie splnenia tejto povinnosti, ktord mu bola uloZena,
musi predtym, nez zatne poskytovat sluzbu, predlozit
zdruku na sumu, ktord dplne alebo ¢&iastocne prepadne, ak
dotknutd povinnost nebude splnend alebo ak nebude
splnena presne?
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Zaloba podand 2. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Cyperskd republika

(Vec C-125/09)
(2009/C 141/53)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipenf: G.
Zavvos a A. Nijenhuis)

Zalovand: Cyperskd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Cyperskd republika tym, Ze nezabezpecila, aby sa
bez diskrimindcie a transparentne priznalo pravo vstupu cez,
ponad a popod verejny majetok, porusila svoje povinnosti
podla ¢lanku 11 ods. 1 rdmcovej smernice a ¢lanku 4 ods. 1
smernice o povoleni,

— zaviazat Cyperskd republiku na nédhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Z informécii poskytnutych Komisii zjavne vyplyva, Ze druhy
mobilny operdtor nemohol t¢inne vybudovat svoju siet, aby
mohol poskytovat elektronické komunikaéné sluzby v
konkurencii vo¢i existujlicemu  siefovému  opertorovi
Arkhi Tilepikinonion Kiprou (Cypersky telekomunikacny
tirad, dalej len ,ATHK®) z dovodu prietahov a nekoordino-
vanych postupov v Grécku.

2. Komisia tvrdi, Ze v dosledku konania prislusnych cyperskych
verejnopravnych orgdnov (mestskych afalebo okresnych)
druhy mobilny operdtor v sdcasnosti nedisponuje staveb-
nymi povoleniami, ktoré vyzaduji vndtrostitne prdvne
predpisy a preto jeho existujiica siet, ktord mé spliat prisnu
poziadavku pokial ide o geografické pokrytie, ktord je
uvedend v jeho povoleni, sa mozZe povazovat za fungujiicu
v rozpore s cyperskym pravom.

3. Komisia zastdva ndzor, Ze tento stav prind$a znacné znevy-
hodnenia pre ¢innosti druhého mobilného operitora.
Vzhladom na to, nedokondil budovanie svojej siete,
koncovym pouzivatelom moze pontiknut Gplné geografické
pokrytie len prostrednictvom vniitrostitnej roamingovej
sluzby, ktord mu za velkoobchodné ceny spristupiiuje
ATHK. Druhy mobilny operétor je preto v siasnosti zavisly
od vniitrostitnej roamingovej sluzby poskytovanej za velko-
obchodné ceny od ATHK priblizne pri 20 % celkového
objemu jeho siete. KedZe jeho vlastnd siet neposkytuje
tplné geografické pokrytie, musi niest skutoéné externé
naklady za pouZivanie vnutro$titnej roamingovej sluzby
poskytovanej za velkoobchodné ceny od ATHK a je od
tejto sluzby zavisly.

4. Podla ndzoru Komisie znacné prietahy, ktoré stvisia s
priznanim préva vstupu cez, ponad a popod verejny maje-

tok, aby druhy operdtor mohol instalovat stoZiare a antény,
predstavuji porusenie ¢ldnku 11 ods. 1 rdmcovej smernice,
ktory stanovuje, Ze prislusny orgdn musi konat na zdklade
transparentnych a verejne dostupnych postupov, uplatiova-
nych bez diskriminacie a bez zbyto¢ného odkladu.

. Cyperskd republika uvddza, ze dekrét, ktory sa mal vydat

ihned po hlasovani o ndvrhu zdkona, mal upravit aj dalie
dolezité body Zikonnika, napriklad pravidlo Siestich
tyzdiov a vo vSeobecnosti vSetky ustanovenia § 4 Zdkon-
nika. Uvedeny dekrét sa vSak nikdy nevydal a v dosledku
toho je situdcia v zdsade nezmenend. Komisia sa preto
domnieva, Ze rdmcovd smernica a smernica o povoleni v
sicasnosti nie st na Cypre spravne prebraté, pokial ide o
udelovanie povoleni pre pldnovanie rozvoja miest a staveb-
nych povoleni.

. Clénok 4 ods. 1 smernice o povoleni a ¢ldnok 11 ods. 1

rdmcovej smernice preto nebudd prebraté pred formdlnym
vykonanim pripravovanych predpisov na vykonanie Zékon-
nika, pretoze ak sa potrebné postupy neukoncia a dekrét sa
nevydd, novy rezim pre vyddvanie stavebnych povoleni
nebude moct nadobudntt Gcinnost.

Zaloba podand 3. aprila 2009 — Komisia Eurépskych

spoloCenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo
(Vec C-126/09)
(2009/C 141/54)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: N.
Yerrell, splnomocneny zdstupca)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Névrhy zalobkyne

— urcit, ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo

zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/59/ES z 15. jula 2003 o zdkladnej kvalifikdcii
a pravidelnom vycviku vodi¢ov urcitych cestnych vozidiel
nékladnej a osobnej dopravy, ktorou sa meni a doplna
nariadenie Rady (EHS) ¢ 3820/85 a smernica Rady
91/439/EHS a zru$uje smernica Rady 76/914/EHS (!),
alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo
Komisiu, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z tejto
smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov

konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2003/59/ES uplynula 9.
septembra 2006. K ditumu podania tejto Zaloby Zzalovany
este neprijal opatrenia potrebné na prebratie smernice, alebo v
kazdom pripade o nich neinformoval Komisiu.

() U.v. EU L 226, s. 4 Mim. vyd. 07/007, s. 441.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Oberlandesgericht Niirnberg (Nemecko) 6. aprila 2009 —
Coty Prestige Lancaster Group GmbH/Simex Trading AG

(vec C-127/09)
(2009/C 141/55)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$tdtny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Niirnberg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Coty Prestige Lancaster Group GmbH

Zalovand: Simex Trading AG

Prejudicidlna otizka

Ide o uvedenie na trh v zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 nariadenia
Rady (ES) ¢ 40/94 (') a clanku 7 smernice Rady ¢
89/104/EHS (%), ak sa zmluvne viazanym sprostredkovatelom
predaja prenechdvajd, tzv. parfumové testery bez toho, aby
dochddzalo k prevodu vlastnictva, pod podmienkou zdkazu
ich predaja na ten ucel, aby tito predajcovia mohli svojim
potenciondlnym zdkaznikom umoznit vyskisat obsah tovaru,
pricom je tento tovar oznaceny ako nepredajny a zmluva umoz-
fiuje, aby vyrobca/majitel ochrannej zndmky mohol tovar kedy-
kolvek stiahnut a obal tovaru sa svojim jednoduchsim vyhoto-
venim zrete[ne li§i od obalu tovaru, ktory vyrobca/majitel
ochrannej zndmky bezne uvddza do obehu?

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim vyd. 17/001, s. 146).

(%) Prva smernica Rady (ES) ¢. 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o
aproximdcii pravnych predpisov clenskych Stitov v oblasti ochran-
nych zndmok (U. v. ES L 40, s. 1; Mim vyd. 17/001, s. 92).

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Areios Pagos (Grécko) 10. aprila 2009 — Organismos
Sillogikis ~ Diacheirisis Dimiourgon Theatrikon kai
Optikoakoustikon Ergon/DIVANI AKROPOLIS Anonimi
Xenodocheiaki kai Touristiki Etaireia

(Vec C-136/09)
(2009/C 141/56)

Jazyk konania: grécting

Vnitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Areios Pagos

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobca: Organismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon Thea-
trikon kai Optikoakoustikon Ergon

Zalovan)?: DIVANI AKROPOLIS Anonimi Xenodocheiaki kai
Touristiki Etaireia

Prejudicidlna otizka

Predstavuje samotné umiestnenie televiznych prijimacov preva-
dzkovatelom hotela a ich pripojenie k centrdlnej anténe v
hoteli, bez dalsieho tkonu, sprostredkovania alebo zdsahu zo
strany prevadzkovatela hotela, verejny prenos diela v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 smernice 2001/29[ES a predovsetkym, ide v
predmetnej veci, v stlade s vysSie uvedenym rozsudkom
Stdneho dvora zo 7. decembra 2006, Sociedad General de
Autores y Editores de Espana (ESGA) (C-306/05), o $irenie
signdlu prostrednictvom televiznych prijimacov klientom, ktor{
st ubytovani v hotelovych izbdch, so zodpovedajicim tech-
nickym zdsahom prevddzkovatela hotela?

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Raad van State (Holandsko) 15. aprila 2009 — 1. MM.
Josemans a 2. Burgemeester van Maastricht

(Vec C-137/09)
(2009/C 141/57)

Jazyk konania: holandcina
Vniitro$ttny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Raad van State

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sidom
Navrhovatelia: 1. M.M. Josemans

2. Burgemeester van Maastricht
Prejudicidlne otdzky

1. Vztahuje sa na prévnu dpravu, o aki ide v prejedndvane;
veci, o pristupe nerezidentov do coffeeshopov, tiplne alebo
Ciasto¢ne Zmluva ES, a osobitne volny pohyb tovaru alebo
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sloboda poskytovania sluzieb, alebo aj zdsada zdkazu diskri-
mindcie podla ¢lanku 12 ES v spojeni s ¢lankom 18 ES?

2. Ak sa ustanovenia Zmluvy ES o volnom pohybe tovaru
alebo slobodnom poskytovani sluzieb uplatiiujd, je zdkaz
umoznif nerezidentom pristup do coffeeshopov spravny a
primerany prostriedok na obmedzenie drogovej turistiky a
skodlivych vplyvov, ktoré st s fiou spojené?

3. Uplatnuje sa zdkaz diskrimindcie medzi ob¢anmi na zdklade
Stdtnej prislusnosti, ktory je uvedeny v ¢lanku 12 ES v
spojeni s clankom 18 ES, na prdvnu Gpravu o pristupe
nerezidentov do coffeeshopov, ak sa ustanovenia Zmluvy
ES o volnom pohybe tovaru a o slobodnom poskytovani
sluzieb neuplatiiuji?

4. Ak je tomu tak, je v tejto stvislosti nepriamo vykonané
rozdielne zaobchddzanie s rezidentmi a nerezidentmi
odovodnené a je zdkaz umoznit nerezidentom pristup do
coffeeshopov spravny a primerany prostriedok na obme-
dzenie drogovej turistiky a $kodlivych ticinkov, ktoré sii s
flou spojené?

Zaloba podani 16. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Belgické krilovstvo

(Vec C-139/09)
(2009/C 141/58)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttpent: L. de
Schietere de Lophem a A. Marghelis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo

Nédvrhy zalobkyne

— urdit, ze Belgické krélovstvo si tym, Ze neprijalo vSetky
zakony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie sdladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/21/ES z 15. marca 2006 o nakladani s
odpadom z tazobného priemyslu, ktorou sa meni a dopliia
smernica 2004/35/ES (!) alebo v kazdom pripade tym, ze o
nich neinformovalo Komisiu, nesplnilo svoje povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice,

— zaviazat Belgické krdlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2006/21/ES uplynula 30. aprila
2008. V case podania tejto zaloby neprijala Zalovand strana
opatrenia potrebné na prebratie smernice alebo v kazdom
pripade, neinformovala o nich Komisiu.

() U.v. EU L 102, s. 15.

Zaloba podani 21. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spoloenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-141/09)
(2009/C 141/59)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: P.
Dejmek a J. Sénéchal, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Navrhy Zalobkyne

— urcit, Zze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2005/56[ES z 26. oktébra 2005 o cezhrani¢nych
zlGCeniach alebo splynutiach kapitdlovych spolocnosti () a
najmi s jej ¢lankami 1 az 4, 5 az 8, s jej ¢lankom 13, ako aj
s jej clankami 16 a 9 ods. 2, nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z clanku 19 tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2005/56/ES uplynula 14.
decembra 2007. K ddtumu podania tejto Zaloby zalovany este
neprijal opatrenia potrebné na prebratie smernice, alebo v
kazdom pripade o nich neinformoval Komisiu.

() U.v. EU L 310, s. 1.

Zaloba podani 27. aprila 2009 — Komisia Eurépskych
spoloCenstiev/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-149/09)
(2009/C 141/60)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: P.
Dejmek a J. Sénéchal, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo

Névrhy zalobkyne

— urdit, ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neprijalo
vietky zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie sdladu so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2006/68/ES zo 6. septembra 2006,
ktorou sa meni a doplia smernica Rady 77/91/EHS, pokial
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ide o zakladanie akciovych spoloc¢nosti, udrziavanie a
zmenu ich zdkladného imania (1), alebo v kazdom pripade
tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu, nesplnilo povin-
nosti, ktoré mu vyplyvaja z tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2006/68/ES uplynula 15. aprila
2008. Pritom k ddtumu podania Zaloby Zalovany neprijal opat-
renia potrebné na prebratie smernice do vnutrostatneho prava,
resp. o nich neinformoval Komisiu.

() U.v. EU L 264, s. 32.

Uznesenie predsedu druhej komory Siidneho dvora z 12.
marca 2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Rechtbank van koophandel Brussel —
Belgicko) — Beecham Group plc, SmithKline Beecham
plc, Glaxo Group Ltd, Stafford-Miller Ltd,
GlaxoSmithKline Consumer Healthcare NV,
GlaxoSmithKline Consumer Healthcare BV/Andacon NV

(Vec C-132/07) ()

(2009/C 141/61)

Jazyk konania: holandcina

Predseda druhej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 117, 26.5.2007.

Uznesenie predsedu Stdneho dvora z 13. janudra 2009 —
Komisia Eurépskych spoloCenstiev/Spanielske krilovstvo

(Vec C-112/08) ()
(2009/C 141/62)

Jazyk konania: Spanielcina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

(1) U. v. EU C 128, 24.5.2008.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 3. marca 2009
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof — Nemecko) — navrhovatelia:
Hermann Fischer, Rolf  Schlatter, za  Wdasti:
Regierungsprisidium Freiburg
(Vec C-193/08) ()
(2009/C 141/63)

Jazyk konania: nemcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 183, 19.7.2008.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 12. marca 2009 —
Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Irsko

(Vec C-234/08) (1)
(2009/C 141/64)

Jazyk konania: anglictina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 183, 19.7.2008.

Uznesenie predsedu siedmej komory Sidneho dvora
z 5. februira 2009 — Komisia Eurdpskych
spololenstiev/Maltskd republika
(Vec C-269/08) ()

(2009/C 141/65)

Jazyk konania: maltcina

Predseda siedmej komory nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 197, 2.8.2008.
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Uznesenie predsedu Stdneho dvora zo 17. decembra 2008
—  Komisia  Eurépskych  spolocenstiev/Holandské
krilovstvo
(Vec C-283/08) ()

(2009/C 141/66)

Jazyk konania: holandcina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 223, 30.8.2008.

Uznesenie predsedu Siestej komory Siidneho dvora
z 5. marca 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spojené  krilovstyo Velkej Britdnie a

Severného Irska

(Vec C-284/08) ()

(2009/C 141/67)

Jazyk konania: anglictina

Predseda Siestej komory nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 223, 30.8.2008.

Uznesenie predsedu Sidneho dvora z 2. marca 2009 —
Komisia Eurdépskych spolocenstiev/Ceska republika

(Vec C-294/08) ()
(2009/C 141/68)

Jazyk konania: Cestina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 247, 27.9.2008.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 20. marca 2009 —
Komisia Eurépskych spololenstiev/Spolkovd republika
Nemecko
(Vec C-326/08) ()

(2009/C 141/69)

Jazyk konania: nemcina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 223, 30.8.2008.

Uznesenie predsedu Sitdneho dvora z 20. februira 2009 —
Komisia Eurépskych spololenstiev/Spolkovd republika
Nemecko
(Vec C-369/08) ()

(2009/C 141/70)

Jazyk konania: nemcina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 285, 8.11.2008.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 10. marca 2009 —
Komisia Eurépskych spolocenstiev/Spanielske krilovstvo

(Vec C-463/08) ()
(2009/C 141/71)

Jazyk konania: Spanielcina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 327, 20.10.2008.
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Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 24. marca 2009
(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal de premiére instance de Namur — Belgicko) —
Atenor Group SA[Belgicko
(Vec C-514/08) ()
(2009/C 141/72)

Jazyk konania: francizstina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

(1 U. v. EU C 32, 7.2.2009.

Uznesenie predsedu Sddneho dvora z 24. marca 2009
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour d’appel de Liége — Belgicko) — Real Madrid
Football Club, Zinedine Zidane, David Beckham, Raul
Gonzalez Blanco, Ronaldo Luiz Nazario de Lima, Luis
Filipe Madeira Caeiro, Futebol Club Do Porto S.A.D.,
Victor Baia, Ricardo Costa, Diego Ribas Da Cunha, P.S.V.
N.V, Imari BV, Juventus Football Club SPA/Sporting
Exchange Ltd, William Hill Credit Limited, Victor
Chandler (International) Ltd, BWIN International Ltd
(Betandwin), Ladbrokes Betting and Gaming Ltd,
Ladbroke  Belgium  S.A, Internet  Opportunity
Entertainment Ltd, Global Entertainment Ltd

(Vec C-584/08) (1)
(2009/C 141/73)

Jazyk konania: franciizstina

Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 55, 7.3.2009.
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SUD PRVEHO STUPNA

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 30. aprila 2009 —
Itochu/Komisia

(Vec T-12/03) (1)

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Trh s hernymi konzolami
a hernymi kazetami kompatibilnymi s konzolami hier
Nintendo — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie
clinku 81 ES — Obmedzenie siibeznych vyvozov — Pripisa-
telnost protiprdvneho sprdvania — Pokuty — Rozdielne
zaobchddzanie — Odstrasujiici ticinok — Dlzka trvania poru-
Senia — Polahcujiice okolnosti — Spoluprdca pocas sprdv-
neho konania“)

(2009/C 141/74)

Jazyk konania: anglictina

g b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Ttochu Corp. (Tokyo, Japonsko) (v zastéipeni: Y.
Shibasaki, G. van Gerven, T. Franchoo, advokati)

Zalovand: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastdpent:
povodne P. Hellstrom a O. Beynet, neskor F. Castillo de la
Torre a O. Beynet, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie c¢lankov 1, 3 a 5 rozhodnutia Komisie
2003/675/ES z 30. oktébra 2002 o konani podla ¢ldnku 81
[ES] a ¢lanku 53 Dohody EHP (COMP/35.587 PO Video Games,
COMP/35.706 PO Nintendo Distribution a COMP[36.321
Omega — Nintendo) [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 255,
2003, s. 33) v rozsahu, v akom sa tyka zalobkyne, alebo subsi-
didrne ndvrh na zniZenie vysky pokuty, ktora je bola uloZend

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Ttochu Corp. je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 55, 8.3.2003.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 30. aprila 2009 —
Nintendo a Nintento of Europe/Komisia

(Vec T-13/03) (1)

(,Hospoddrska siitaZz — Kartely — Trh s hernymi konzolami

a hernymi kazetami Nintendo — Rozhodnutie, ktorym sa

konstatuje porusenie clinku 81 ES — Obmedzenie siibeznych

vyvozov — Pokuty — Odstrasujiici iicinok — DlZka trvania

poruSenia — PrifaZujiice okolnosti — Uloha vodcu alebo

podnecovatela — Polahlujiice okolnosti —  Spoluprdca
pocas sprdavneho konania®)

(2009/C 141/75)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Nintendo Co., Ltd (Kjoto, Japonsko) a Nintento of
Europe GmbH (Grossostheim, Nemecko) (v zastdpeni: I. Forres-
ter, QC, J. Pheasant, M. Powell, C. Kennedy-Loest, solicitors a J.
Killick, barrister)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
povodne O. Beynet a A. Whelan, neskor X. Lewis et O. Beynet,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zru$enie alebo zniZenie pokuty uloZenej Zalobkyniam
na zéklade c¢lanku 3 prvej zardzky rozhodnutia Komisie
2003/675/ES z 30. oktdbra 2002 o konan{ podla ¢ldnku 81
[ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP (COMP/[35.587 PO Video
Games, COMP/35.706 PO Nintendo Distribution a
COMP/36.321 Omega — Nintendo) (U. v. ES L 255, 2003, s.
33)

Vyrok rozsudku

1. Vyska pokuty uloZenej spolocnostiam Nintendo Co., Ltd a
Nintendo of Europe GmbH sa stanovuje na 119,2425 miliénov
eur.

2. 'V zostdvajticej casti sa Zaloba zamieta.

3. Kazdy tdcastnik konania zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 70, 22.3.2003.
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Rozsudok Stdu prvého stupiia z 30. aprila 2009 — CD-
Contact Data/Komisia

(Vec T-18/03) ()

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Trh s hernymi konzolami

a hernymi kazetami Nintendo — Rozhodnutie, ktorym sa

konstatuje porusenie clinku 81 ES — Obmedzenie siibeznych

vyvozov — Dokaz o existencii dohody, ktorej cielom je obme-

dzit stibezné obchodovanie — Pokuty — Rozdielne zaobchd-
dzanie — Polahcujiice okolnosti“))

(2009/C 141/76)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania
Zalobkyfia: CD-Contact Data GmbH (Burglengenfeld, Nemecko)
(v zastipeni: ]. de Pree a R. Wesseling, advokati)

Zalovand: Komisia (v zastipeni: P. Oliver, X. Lewis a O. Beynet,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie 2003/675/ES z 30.
oktébra 2002 o konani podla ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53
Dohody EHP (COMP/35.587 PO Video Games, COMP/35.706
PO Nintendo Distribution a COMP[36.321 Omega —
Nintendo) [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 255, 2003, s. 33)

Vyrok rozsudku

1. Suma pokuty uloZenej CD-Contact Data GmbH je stanovend na
500 000 eur.

2.V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Kazdy dcastnik konania zndsa svoje vlastné trovy konania.

(1) U. v. EU C 70, 22.3.2003.

Rozsudok Sidu prvého stupfia z 30. aprila 2009 —
Spanielsko/Komisia

(Vec T-281/06) ()
(,EPUZF — Zdrucnd sekcia — Vydavky vylicené z financo-
vania Spolocenstvom — Kompenzaind pomoc pestovatelom

bandnov — Nezrovnalosti pri kontroldch kvality — Druh
uplatnenej financnej iipravy — Proporcionalita”)

(2009/C 141/77)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobca: Spanielske krélovstvo (v zastdpeni: Mufioz Pérez,
abogado del Estado)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGipeni: F.
Jimeno Ferndndez, splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Névrh na ciastocné zrusenie rozhodnutia Komisie 2006/554/ES
z 27. jula 2006, ktorym sa z financovania Spolocenstva vylu-
¢uju niektoré vydavky uskuto¢nené clenskymi $tatmi v rdmci
Zéruénej sekcie Eurdpskeho polnohospodérskeho usmeriova-
ciecho a zdru¢ného fondu (EPUZF) v (casti, v ktorej stanovuje
finan¢nd tGpravu tykajtcu sa vydavkov uplatnenych Spanielskym
krilovstvom z dovodu kompenzalnej pomoci pestovatelom
bandnov za hospodarske roky 2002 a 2003

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spaniclske krdlovstvo zndsa trovy konania.

(") U. v. EU C 294, 2.12.2006.

Rozsudok Sadu prvého stupfia z 29. aprila 2009 — Borco-
Marken-Import Matthiesen/UHVT (a)

(Vec T-23/07) (1)

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldiska obrazovej

ochrannej zndmky Spolocenstva a — Absoliitny dévod zamiet-

nutia — RozliSovacia sposobilost — Cldnok 7 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) & 40/94“]

(2009/C 141/78)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Borco-Marken-Import Matthiesen (Hamburg, Nemecko)
(v zastGpeni: M. Wolter, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: M. Kicia, splnomocneny agent)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu R 808/2006-4 stvrtého odvolacieho
sendtu Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu (UHVT) z 30.
novembra 2006 tykajiceho sa zdpisu obrazového oznacenia ,a
ako ochrannej zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie $tvrtého odvolacicho sendtu Uradu pre harmonizdciu
vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) z 30.
novembra 2006 (vec R 808/2006-4) sa zrusuje.

2. Nie je potrebné rozhodnit o druhej casti ndvrhov spolocnosti
BORCO-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co. KG.
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3. UHVT je povinny nahradit trovy konania.

(") U. v. EU C 69, 24.3.2007.

Rozsudok Sidu prvého stupiia z 29. aprila 2009 —
Bodegas Montebello/UHVT — Montebello (MONTEBELLO
RHUM AGRICOLE)

(Vec T-430/07) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva MONTE-

BELLO RHUM AGRICOLE — Skorsia ndrodnd ochrannd

zndmka MONTEBELLO — Relativny dovod zamietnutia —

Neexistencia pravdepodobnosti zameny Neexistencia podob-

nosti vyrobkov — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢.
40/94“]

(2009/C 141/79)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Bodegas Montebello, SA (Montilla, Spanielsko) (v
zastGipeni: T. Andrade Boué, I. Lehmann Novo a A. Herndndez
Lehmann, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: P. Lépez Ferndndez de Corres
a J. Crespo Carrillo, splnomocneni zéstupcovia)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi

uicastnik v konani pred Stdom prvého stupria: Montebello SARL
(Petit-Bourg, Franctizsko) (v zastipeni: G.-G. Lamoureux, advo-

kat)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senitu Uradu
pre harmonizaciu vnitorného trhu (UHVT) zo 7. septembra
2007 (vec R 223/2007-2) tykajiceho sa ndmietkového konania
medzi spolocnostou Bodegas Montebello SA a Montebello
SARL

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolocnost Bodegas Montebello SA je povinnd nahradit trovy
konania.

() U. v. EU C 22, 26.1.2008.

Rozsudok Siddu prvého stupfia z 5. mdja 2009 —
Rotter/UHVT (Tvar poskladania parkov)

(Vec T-449/07) ()

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldska trojrozmernej

ochrannej zndmky Spolocenstva — Tvar poskladania pdrkov

— Absoliitny dovod zamietnutia — Nedostatok rozltsovace;

sposobilosti — Cldnok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢.
40/94“]

(2009/C 141/80)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Thomas Rotter (Mnichov, Nemecko) (v zastGipeni: M.
Miiller, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Schneider, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu
UHVT z 27. septembra 2007 (vec R 1415/2006-4) tykajicemu
sa zapisu trojrozmerného oznacenia predstavujiiceho poskla-
danie pdrok ako ochrannej zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Pdn Thomas Rotter je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 37, 9.2.2008.

Rozsudok Sddu prvého stupiia z 24. aprila 2009 —
Sanchez Ferriz a i./Komisia

(Vec T-492/07) (1)

(,,Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Povjsenie —

PovySovanie za rok 2005 — Nezapisanie do zoznamu povyse-

njch iradnikov — Standardné multiplikacné sadzby —

Clinky 6 a 10 prilohy XIII sluZobného poriadku — Zdujem
na uplatneni dévodu*)

(2009/C 141/81)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatelia: Carlos Sanchez Ferriz (Brusel, Belgicko) a devit
dalsich dradnikov Komisie Eurdpskych spolocenstiev, ktorych
mend st uvedené v prilohe rozsudku (v zastipeni: F. Frabetti,
advokat)

Dalsi tcastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v
zastipeni: C. Berardis-Kayser a G. Berscheid, splnomocneni
zastupcovia)
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Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu pre verejnd sluzbu
Eurépskej tnie (druhd komora) zo 17. oktébra 2007, Ferriz a
i.[Komisia (F-115/06, zatial neuverejnené v Zbierke), smerujiice
k zruSeniu tohto uznesenia

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Pdn Carlos Sanchez Ferizz a devit dalsich dradnikov Komisie,
ktorych mend sii uvedené v prilohe rozsudku, zndsaji svoje vlastné
trovy konania a sii povinni nahradit trovy konania, ktoré vznikli
Komisii v rdmci konania na tomto stupni.

(1) U. v. EU C 64, 8.3.2008.

Rozsudok Stdu prvého stupfia zo 6. mdja 2009 —
M/EMEA

(Vec T-12/08 P) (1)

(»Odvolanie — Verejnd sluZzba — Docasni zamestnanci —

Invalidita — Ziadost o preskiimanie rozhodnutia, ktorym

bola zamietnutd prvd Ziadost o vytvorenie posudkovej komisie

pre invaliditu — Zaloba o neplatnost — Akt nenapadnutelny

Zalobou — Potvrdzujiici akt — Nové podstatné skutocnosti —

Pripustnost — Mimozmluvnd zodpovednost — Nemajetkovd
ujma*)

(2009/C 141/82)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: M (Londyn, Spojené krdlovstvo) (v zastipen: S.
Orlandi, A. Coolen ].-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Dalsi iicastnik konania: Eurépska agentdra pre lieky (EMEA) (v
zastipeni: V. Salvatore a N. Rampal Olmedo, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu pre verejni sluzbu
Eurépskej tnie (prvd komora) z 19. oktébra 2007, M/EMEA
(F-23/07, zatial neuverejnené v Zbierke), ktorého cielom je
zruSenie tohto uznesenia

Vyrok rozsudku

1. Uznesenie Stidu pre verejnii sluzbu Eurdpskej tinie (prvd komora) z
19. oktébra 2007, M/EMEA (F-23/07, zatial neuverejnené v
Zbierke), sa zruSuje.

2. Rozhodnutie Eurdpskej agentiiry pre licky (EMEA) z 25. oktdbra
2006 sa zrusuje v rozsahu, v akom zamieta Ziadost pdna M z 8.
augusta 2006 o predloZenie jeho veci posudkovej komisii pre
invaliditu.

3. Agentira EMEA je povinnd zaplatit Zalobcovi odskodné vo vyske
3 000 eur.

4. 'V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

5. Agentira EMEA zndSa svoje vlastné trovy konania pred Stidom
pre verejnii sluzbu, ako aj pred tymto sidom.

() U. v. EU C 64, 8.3.2008.

Rozsudok Sidu prvého stupiia z 29. aprila 2009 —
Enercon/UHVT (E-ship)

(Vec T-81/08) (1)

[,Ochrannd zndmka SpoloCenstva — Prihldska slovnej

ochrannej zndmky SpoloCenstva E-Ship — Absoliitny dévod

zamietnutia — Opisny charakter — Cldnok 7 ods. 1 pism. c)
nariadenia (ES) & 40/94“]

(2009/C 141/83)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Enercon GmbH (Aurich, Nemecko) (v zasttipeni: R.
Bohm a V. Henke, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: S. Schiffner, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu (UHVT) zo 4.
decembra 2007 (vec R 319/2007-1) tykajice sa prihlasky ozna-
enia E-Ship ako ochrannii zndmku Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Enercon GmbH je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 107, 26.4.2008.
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Rozsudok Sidu prvého stupfia z 5. mdja 2009 — ars Predmet veci
Parfum Creation & Consulting/UHVT (Tvar flasticky na

voiavku)
(Vec T-104/08) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Prihldska trojrozmernej

ochrannej zndmky Spolocenstva — Tvar flasticky na vofiavku

— Absolitny dovod zamietnutia — Nedostatok rozliSovacej

sposobilosti — Povinnost odévodnenia — Cldnok 7 ods. 1

pism. b), cldnok 73 a cldnok 74 ods. 1 nariadenia (ES) ¢.
40/94“]

(2009/C 141/84)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania
Zalobkyria: ars Parfum Creation & Consulting GmbH (Kolin,
Nemecko) (v zastdpeni: A. Spath a G. Hasselblatt, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastGpeni: R. Pethke, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolaciecho senitu
UHVT z 8. novembra 2007 (vec R 1656/2006-1) tykajiicemu
sa zdpisu trojrozmerného oznaCenia v tvare flasticky na
vonavku za ochrannt zndmku Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. ars Parfum Creation & Consulting GmbH je povinnd nahradit
trovy konania.

(") U.v. EU C 107, 26.4.2008.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 27. marca 2009 — Alves
dos Santos/Komisia

(Vec T-184/08) ()

(.,Eurdpsky socidlny fond — Vzdeldvacie Cinnosti — ZniZenie
povodne poskytnutej financnej pomoci — Ndvrh — Formdlne
ndleZitosti — Zjavnd nepripustnost)

(2009/C 141/85)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobca: Rui Manuel Alves dos Santos (Alvaidzere, Portugalsko)
(v zastGpeni: A. Marques Fernandes, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: P.
Guerra e Andrade a B. Kotschy, splnomocneni zdstupcovia)

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie zo 4. marca 2004,
ktoré sa Rui Manuelovi Alvesovi dos Santos ozndmilo 3.
marca 2008, o znizen{ finan¢nej pomoci poskytnutej z Eurdp-
skeho socidlneho fondu (ESF) na vzdeldvacie odborné ¢innosti
navrhnuté v spise ¢. 89 0488 P1 portugalskymi spravnymi
organmi

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. Rui Manuel Alves dos Santos zndSa trovy konania.

() U.v. EU C 209, 15.8.2008.

Uznesenie Siidu prvého stupiia z 22. aprila 2009 —
Bundesverband Deutscher Milchviehhalter a.i./Rada

(Vec T-217/08) ()

[,Zaloba o neplatnost — Nariadenie (ES) & 248/2008 —

ReZim kvot na mlieko — ZvySenie vniitrostdtnych kvét na

mlieko — Neexistencia osobnej dotknutosti — Nepripust-
nost“]

(2009/C 141/86)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Bundesverband Deutscher Milchviehhalter eV (Bonn,
Nemecko); Romuald Schaber (Petersthal, Nemecko); Stefan
Mann (Eberdorfergrund, Nemecko); a Walter Peters (Korchow,
Nemecko) (v zastipeni: W. Renner a O. Schniewind, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastGpeni: M. Moore a Z.
Kupcovd, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalobcov: Komisia Eur6p-
skych spolocenstiev (v zastiipeni: H. Tserepa-Lacombe a M. Voll-
kommer, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie nariadenia Rady (ES) ¢. 248/2008 zo 17.

marca 2008, ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) ¢
1234/2007, pokial ide o vnitrotdtne kvéty na mlieko (U. v.
EU L 76, s. 6)

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. Bundesverband Deutscher Milchviehhalter eV, Romuald Schaber,
Stefan Mann a Walter Peters zndSajii svoje vlastné trovy konania
a sii povinni nahradit trovy konania Rady.

3. Komisia zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 209, 15.8.2008.
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Uznesenie Siidu prvého stupiia z 1. aprila 2009 —
Perry/Komisia

(Vec T-280/08) ()
(-Zaloba o ndhradu skody — Premlianie — Nepripustnost*)
(2009/C 141/87)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Claude Perry (Pariz, Franctizsko) (v zastdpent: J. Culioli,
advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zasttipent: J.-P.
Keppenne a P. van Nuffel, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Zaloba o néhradu $kody, ktord tdajne vznikla zalobkyni v stvi-
slosti s obvineniami zo sprenevery tykajicej sa humanitirnej
pomoci Spolocenstva pri plneni zmliv, ktoré uzavrela Komisia
so spolo¢nostami zalobcu

Vyrok uznesenia
1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Pdn Claude Perty je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 260, 11.10.2008.

Uznesenie Sddu prvého stupfia z 31. marca 2009 —
Spanielsko/Komisia

(Vec T-359/08) ()

(-Zaloba o neplatnost — Spitvzatie napadnutého aktu —
Zastavenie konania“)

(2009/C 141/88)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania
Zalobca: Spanielske kralovstvo (v zastGpeni: J. Rodriguez
Cércamo, splnomocneny zastupca)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: A.
Steiblyté a S. Pardo Quintilldn, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie K(2008) 3243 z 25.
juna 2008, ktorym sa zniZuje vyska pomoci z Kohézneho
fondu skupine projektov ¢ 2001.ES.16.C.P.E.045 [nakladanie
s odpadmi v Galicii-2001) (skupina 1II)], ktord bola povodne
poskytnutd rozhodnutim Komisie K(2001) 4193 z 20.
decembra 2001

Vyrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.

2. Komisia zndsa svoje trovy konania, ako aj trovy konania Spaniel-
skeho krdlovstva.

() U.v. EU C 272, 25.10.2008.

Uznesenie Sddu prvého stupiia z 31. marca 2009 —
Spanielsko/Komisia

(Vec T-360/08) (1)

(,Zaloba o neplatnost — Spiitvzatie napadnutého aktu —
Zastavenie konania®)

(2009/C 141/89)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobca: Spanielske kralovstvo (v zastGpeni: J. Rodriguez
Cércamo, splnomocneny zdstupca)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpenf: A.
Steiblyté a S. Pardo Quintilldn, splnomocneni zastupcovia)
Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Komisie K(2008) 3247 z 25.
jina 2008, ktorym sa znizuje vyska pomoci z Kohézneho
fondu skupine projektov ¢. 2001.ES.16.C.P.E.036 (sandcia sever-
ného hydrografického povodia [Cuenca Hidrografica del Norte]
v Galicii-2001), ktord bola pévodne poskytnutd rozhodnutim
K(2001) 4084 z 20. decembra 2001

Vyrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.
2. Komisia zndsa svoje trovy konania, ako aj trovy konania Spaniel-

skeho krdlovstva.

(") U.v. EU C 272, 25.10.2008.

Uznesenie Sddu pryého stupfia z 2. aprila 2009 —
Cachuera[UHVT — Gelkaps (Ayanda)

(Vec T-43/09) ()

(,Ndvrh na zacatie konania — Formdlne ndleZitosti — Nepri-
pustnost™)

(2009/C 141/90)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: La Cachuera, SA (Misiones, Argentina) (v zastdpent:
E. Armijo Chavarri, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)
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Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Gelkaps
GmbH (Pritzwalk, Nemecko)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
UHVT z 19. novembra 2008 (vec RE 87/2008-2), tykajiicemu
sa namietkového konania medzi La Cachuera, SA a Gelkaps
GmbH

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. La Cachuera, SA zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 69, 21.3.2009.

Uznesenie predsedu Siidu prvého stupiia z 24. aprila 2009
— Nycomed Danmark/EMEA

(Vec T-52/09 R)

[.,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Povolenie na

uvedenie lieku na trh — Zobrazovacia lditka na ultrazvukovi

diagnostickii echokardiografiu (perflubutdn) — Zamietnutie

EMEA priznat vynimku z povinnosti navrhnit vyskumny

pediatricky plin — Ndvrh na odklad vykonu a predbeiné
opatrenie — Neexistencia naliehavosti“]

(2009/C 141/91)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Nycomed Danmark (Roskilde, Ddnsko) (v zastipeni:
C. Schoonderbeek a H. Speyart van Woerden, advokati)

Zalovand: Eurépska agentdra na hodnotenie lickov (EMEA) (v
zastipeni: V. Salvatore a N. Rampal Olmedo, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Navrh, ktorym sa na jednej strane poZzaduje odklad vykonu
rozhodnutia EMEA z 28. novembra 2008 o zamietnuti Ziadosti
o osobitnd vynimku tykajacu sa perflubutinu a, na druhej
strane, prijatie predbezného opatrenia

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh na predbezné opatrenie sa zamieta.

2. O trovdch bude rozhodnuté v konani vo veci samej.

Uznesenie predsedu Sidu prvého stupiia z 3. aprila 2009
— UCAPT/Komisia

(Vec T-96/09 R)

(,Konanie o nariadeni predbeiného opatrenia Ndvrh na
odklad vykonu — Nedodrianie formdlnych ndleZitosti —
Nepripustnost™)

(2009/C 141/92)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Union des Coopératives agricoles des producteurs de
tabac de France (UCAPT) (Pariz, Franciizsko) (v zastlipeni: B.
Peignot a D. Garreau, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: M.
Moore a P. Mahni¢ Bruni, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na odklad vykonu nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19.
janudra 2009, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld rezimov
priamej podpory pre polnohospodirov v rdmci spolocnej
polnohospodadrskej politiky a ktorym sa ustanovuji niektoré
rezimy podpory pre polnohospoddrov, ktorym sa menia a
doplfiajti nariadenia (ES) ¢ 12902005, (ES) & 247/2006, (ES)
¢. 378/2007 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1782/2003
(U. v. EU L 30, s. 16)

Vyrok uznesenia
1. Ndvrh na odklad vjkonu sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne v konani o veci samej.

Zaloba podani 24. marca 2009 — Viasat Broadcasting
UK/Komisia

(Vec T-114/09)
(2009/C 141/93)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Viasat Broadcasting UK Ltd (Londyn, Spojené kralo-
vstvo) (v zastiipeni: S. Kalsmose-Hjelmborg a M. Honoré, lawy-
ers)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie Eurdpskych spolocenstiev zo 4.
augusta 2008 vo veci N 287/2008 a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Touto Zzalobou sa Zzalobca domdha zruSenia rozhodnutia
Komisie zo 4. augusta 2008 vo veci N 287/2008 (), ktorym
Komisia schvdlila na zdklade ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) ES
pomoc na zdchranu od Dénska pre TV 2 Danmark A[S (dalej
len ,TV 29.

Zalobca tvrdi, Ze uvedend pomoc nespliia podmienky stanovené
v clanku 87 ods. 3 pism. ¢) tym, Ze porusuje zdsadu primera-
nosti stanovend v uvedenom ustanoveni, podla ktorého
podpora ,nepriaznivo neovplyvni podmienky tak, Ze by to
bolo v rozpore so spoloénym zdujmom®. Konkrétne zalobca
po prvé tvrdi, Ze Komisia sa dopustila nespravneho pravneho
postdenia, ked rozhodla Ze TV 2 je ,firma v tazkostiach® v
zmysle usmerneni Spolocenstva o §titnej pomoci na zdchranu
a restrukturalizdciu firiem v tazkostiach (). Po druhé Zalobca
namieta, Ze Komisia sa dopustila nesprdvneho pravneho posi-
denia, ked rozhodla, Ze pomoc na zdchranu sa obmedzovala len
na to, ¢o bolo nevyhnutné na udrzanie obchodnej ¢innosti TV 2
a pomoc nebola poskytnutd v takej vyske, ktord umoziovala
TV 2 investovat do novych ¢&innosti alebo sa spravat na trhu
agresivne. Po tretie Zalobca tvrdi, Ze Komisia sa dopustila
nespravneho pravneho postdenia, ked nezohladnila statnu
pomoc, ktord ziskala TV 2 v minulosti.

() Zhrnutie napadnuteho rozhodnutia bolo uverejnené v Uradnom vest-
niku Europske) dnie (U. v. EU C 9, 2009, s. 2) a rozhodnutie v zneni,
ktoré nemd doverny charakter, je k dispozicii na internetovej strinke
http://ec.europa.cu/community | law/state alds/

(%) Usmernenia Spolocenstva o Stitnej pomoci na zichranu a restruk-
turalizdciu firiem v tazkostiach (U. v. EU C 244, 2004, s. 2).

Zaloba podané 20. marca 2009 — La Sonrisa de Carmen a
Bloom Clothes/UHVT — Heldmann (BLOOMCLOTHES)

(Vec T-118/09)
(2009/C 141/94)

Jazyk Zaloby: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyne: La Sonrisa de Carmen SL (Vigo, Spanielsko), Bloom
Clothes SL (Madrid, Spanielsko) (v zasttpeni: S. Miguez Pereira,
abogada)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi dicastnik konania pred odvolacim sendtom: Harald Heldmann
(Hamburg, Nemecko)

Néavrhy Zalobkyt

— zrusit rozhodnutie odvolacieho sendtu z 8. janudra 2009 vo
veci R 695/2008-2 a nariadif zdpis zmieSanej ochrannej
zndmky BLOOMCLOTHES ako ochrannej zndmky Spolo-
Censtva pre triedy 25 a 35.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyne.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: zmieSand ochrannd
znamka tvorend vyrazom ,BLOOMCLOTHES® a obrizkom
znazornujucim hrib (prihldska ¢ 5077 128) pre vyrobky a
sluzby tried 18, 25 a 35.

Majitel ochrannej zndmRy alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Harald Heldmann.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
slovnd ochrannd zndmka ,BLOOM* (nemeckd ochrannd zndmka
¢. 30 439 990) pre vyrobky triedy 25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: Ciastoné vyhovenie namiet-
kam.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Daévody Zaloby: nespravne uplatnenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 40/94 o ochrannej znimke Spolocenstva (U.
v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146) [nahradené naria-
denim Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1)].

Zaloba podand 23. marca 2009 — Zhejiang Xinshiji Foods
a Hubei Xinshiji Foods/Rada

(Vec T-122/09)
(2009/C 141/95)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd, Hubei Xinshiji Foods
Co. Ltd (v zasttipeni: F. Carlin, barrister, A. MacGregor, solicitor,
N. Nigjahr a Q. Azau, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobkyn

— zrusit rozhodnutie v rozsahu, v ktorom ukladd antidumpin-
gové clo na vyrobky, ktoré Zalobkyne vyrdbaju a vyvazaju,

— zaviazat Zalovant na ndhradu jej vlastnych trov konania,
ako aj trov konania Zalobkyri.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne sa vo svojom ndvrhu doméhajt zrusenia nariadenia
Rady (ES) ¢. 1355/2008 z 18. decembra 2008, ktorym sa
ukladd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou
vyberd docasné clo ulozené na dovoz urcitych upravenych alebo
konzervovanych citrusovych plodov (najmd mandarinok atd.) s
povodom v Cinskej ludovej republike () (dalej len ,konecné
nariadenie®), podla ¢ldnku 230 ES, v rozsahu, v ktorom sa
ich tyka.

Uvadzaji, ze kone¢né nariadenie treba zrusit v rozsahu, v
ktorom sa ich tyka, pretoze poruSuje ich privo na obranu,
povinnost odovodnenia a zdsadu riadnej spravy veci verejnych.
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Tvrdia, Ze ich prdvo na obranu bolo porusené,

i) v tom, Ze neboli v¢as poskytnuté zdkladné skutocnosti
podla ¢lanku 20 ods. 4 nariadenia Rady (ES) 384/96 (%),
ako aj v tom, Ze sa neposkytlo vysvetlenie nezrovnalosti
stvisiacich s objemom predaja priemyselného odvetvia
Spolocenstva, a to malo za ndsledok, Ze Zalobkyne sa
nemohli k veci G¢inne vyjadrif alebo nemohli zmysluplne
brénit svoje zdujmy,

ii) pri stanoveni ujmy, ked Komisia:

a) neodpovedala véas na otdzky zalobkyn tykajiice sa
nepresnosti v objeme predaja priemyselného odvetvia
Spolocenstva tak, aby sa zalobkyne mohli vyjadrit eSte
pred prijatim kone¢ného nariadenia Radou;

b) neposkytla Zalobkyniam pozadované vysvetlenie v stvi-
slosti s tym, Ze odmietla prihliadnut na vplyv cien suro-
vin;

¢) nevysvetlila, ako vypocitala 2 % zvySenie dovoznych
ndkladov a marZe dovozcu a

iii) zjavne nesprdvnym postdenim, ked sa neprihliadlo na
podstatné nezrovnalosti tykajiice sa objemu predaja priemy-
selného odvetvia Spolocenstva pri stanoveni ujmy.

Zalobkyne tvrdia, 7e kone¢né nariadenie je tiez v rozpore s
¢lankom 253 ES, pretoze neuvddza dovody, na ktorych sa
zakladd v stvislosti so zdkladnou skuto¢nostou, konkrétne
2 % zvySenim dovoznych ndkladov a marze dovozcu, ktoré je
relevantné pre zistenia v koneénom nariadeni, ktoré viedli k
uloZeniu kone¢ného antidumpingového cla zalobkyniam.

Zalobkyne napokon uvadzajd, Ze Rada porusila zdsadu riadnej
spravy veci verejnych, ked prijala kone¢né nariadenie tak, ako
ho navrhla Komisia, vzhladom na pripomienky, ktoré Zalob-
kyne vzniesli v priebehu konania, v ktorych poukdzali na
rozne nedostatky spocivajiice v tom, ze Komisia ndleZite neob-
jasnila skutkovy zdklad, na zdklade ktorého navrhla prijatie
kone¢nych antidumpingovych opatreni a nedostato¢ne chranila
prava zalobkyn na obranu.

() U.v. EU L 350, s. 35.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s clenmi Eurdp-
skeho spolocenstva (U. v. ES 1996, L 56, s. 1; Mim. vyd. 11/010, s.
45).

Zaloba podand 28. marca 2009 — Ryanair/Komisia
(Vec T-123/09)
(2009/C 141/96)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Ryanair Ltd (Dublin, {rsko) (v zastdpeni: E. Vahida a I-
G. Metaxas-Maragkidis, lawyers)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy zalobcu

— Ciasto¢ne zrusit v sulade s ¢lankami 230 a 231 ES rozhod-
nutie Komisie z 12. novembra 2008 vo veci $tdtnej pomoci
C26/2008 (pozicka vo vyske 300 miliénov eur spolo¢nosti
Alitalia S.p.A.) z dovodu, Ze neukladd povinnost vymdhat
pomoc od pravnych ndstupcov Alitalia a predlzuje Taliansku
lehotu na vykon rozhodnutia,

— zrusit v celom rozsahu podla ¢lankov 230 a 231 ES
rozhodnutie z 12. novembra 2008 vo veci $titnej pomoci
N510/2008 (predaj majetku Alitalia S.p.A.),

— zaviazat Komisiu znd$af svoje vlastné trovy konania a
nahradit trovy konania Zalobcu a

— prijat akékolvek dalsie opatrenie, ktoré Std prvého stupna
povazuje za vhodné.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca napida dve rozhodnutia Komisie z 12. novembra
2008, o pozicke 300 milibnov eur schvalenej spolo¢nosti
Alitalia C 26/08 (ex NN 31/08), rozhodnutie ozndmené pod
Cislom K(2008) 6743 (), a rozhodnutie N510/2008 ozndmené
pod ¢islom K(2008) 6745 v konecnom zneni, tykajice sa
predaja majetku Alitalia v rozsahu, v akom Komisia rozhodla,
ze uvedené konanie nepredstavovalo Stitnu pomoc, kedze
talianske orgdny dodrzali niektoré zdvazky.

Zalobca na podporu svojej Zaloby uvddza tieto dovody:

Co sa tyka prvého napadnutého rozhodnutia Zalobca tvrdi, Ze je
Ciasto¢ne neplatné z dovodu, Ze neukladd povinnost vymdhat
pomoc od pravnych nédstupcov Alitalia a predlzuje Taliansku
lehotu na vymdhanie pozicky.

Pokial ide o druhé napadnuté rozhodnutie Zalobca tvrdi, Ze
nezacatim konania vo veci formdlneho zistovania, napriek exis-
tencii vaznych problémov, prijala Komisia netplné a nedosta-
to¢né rozhodnutie a porusila prava zalobcu stanovené v ¢lanku
88 ods. 2 ES. Zalobca navyse tvrdi, ze Komisia nebola po
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predbeznom preskiimani oprdvnend prijat predbezné rozhod-
nutie o neexistencii pomoci. Okrem toho Zzalobca tvrdi, Ze
Komisia nepreskimala vietky relevantné aspekty opatreni a
ich savislosti. Podla zalobcu Komisia predovsetkym nepreski-
mala, & mimoriadny postup talianskych orgdnov nespdsobil
sam osebe poskytnutie pomoci a ¢i talianska vldda nemanipu-
lovala s pravnymi predpismi v prospech zdmeru Compagnia
Aerea Italiana.

Okrem toho Zzalobca tvrdi, Ze Komisia sa dopustila zjavne
nespravneho posidenia, ked neprihliadla na moznosti predaja
majetku  spolo¢nosti  Alitalia prostrednictvom vyrovnacieho
konania ¢ predajom akcif. Zalobca tiez uvddza, Ze Komisia
neuplatnila na predaj majetku Alitalia zdsadu stkromného
investora v trhovom hospodarstve, a to predovietkym tym, Ze
nepreskiimala dopad na ceny vyslovnej podmienky pokraco-
vania vo vykondvani sluzby a tichej podmienky talianskeho
povodu kupcu €asti podniku Alitalia zaoberajtcej sa prepravou
osob, Ze nedospela k zaveru o zjavnej neprimeranosti predaja
majetku  Alitalia, Ze neposudila skutonii cenu pontkani
spolo¢nostou CAI a Ze nestanovila kritéria, ktoré by umoziovali
urcit trznd cenu majetku Alitalia.

Navyse Zalobca tvrdi, Ze Komisia nespravne identifikovala
stranu, ktord md vratit pozicku a ktorou je spolo¢nost CAI
vzhladom na kontinuity medzi Alitalia a Compagnia Aerea
Italiana. Zalobca napokon tvrdi, Ze Komisia porusila svoju
povinnost odovodnenia.

() U.v.EUL 52 s 3

Zaloba podand 31. marca 2009 — Meridiana a
Eurofly/Komisia

(Vec T-128/09)
(2009/C 141/97)
Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyne: Meridiana SpA (Olbia, Taliansko) a Eurofly SpA
(Miléno, Taliansko) (v zastdpeni: N. Green, QC, K. Bacon, barris-
ter, C. Osti a A. Prastaro, lawyers)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy zalobkyii

— zrudit rozhodnutie Komisie K(2008) 6745 v konecnom
zneni z 12. novembra 2008,

— zaviazat Zalovant na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne navrhujti zrugenie rozhodnutia Komisie K(2008) 745
v kone¢nom zneni z 12. novembra 2008, ktorym sa vyhlésilo,
7e postup predaja aktiv leteckej spolo¢nosti Alitalia, ako bol
ozndmeny talianskymi orgdnmi, nepredstavuje poskytnutie
Stdtnej pomoci v prospech nadobudatela (N 10/2008) ().
Zalobkyne st konkurentkami na trhu leteckej dopravy a podali
na Komisiu staznosti tykajiice sa opatreni ozndmenych talian-
skymi orgdnmi.

Zalobkyne na podporu svojich ndvrhov uvddzaji tieto Zalobné
dovody.

Po prvé tvrdia, Ze napadnuté rozhodnutie vykazuje pravne vady,
zjavné nespravne pravne postudenie a nie je dostatocne odovod-
nené v rozsahu, v ktorom Komisia dospela k zéveru, ze aktiva
spolocnosti  Alitalia sa predaji za trhovii cenu. Zalobkyne
predovietkym tvrdia, Ze znaky postupu stanoveného Komisiou
nepreukazuji existenciu hodnotenia aktiv spolo¢nosti Alitalia
nezéavislym odbornikom pred rokovanim o predaji tychto aktiv.
Podla Zalobkyii sa Komisia dopustila nespravneho pravneho
postdenia aj tym, Ze nepriznala dostato¢nt vahu absencii otvo-
reného a transparentného postupu predaja aktiv spolocnosti
Alitalia.

Po druhé, Zalobkyne tvrdia, Ze zdver Komisie, Ze dohoda o
prevode aktiv nemala za ciel vyhnut sa povinnosti vratit $titnu
pomoc, je zaloZeny na pravnych vadach, zjavnom nespravnom
pravnom posudeni a nie je dostatoéne odoévodneny.

Po tretie Zalobkyne tvrdia, Ze sa Komisia dopustila nespravneho
pravneho postidenia a nesplnila svoju povinnost oddévodnenia
tym, Ze nepreskiimala, ¢i pravna tUprava zavedend v Taliansku v
roku 2008 tykajica sa osobitného insolvenéného konania
nepredstavuje sama osebe $titnu pomoc spolo¢nosti Alitalia a
nadobudatelovi, ako sa uvddza v staznosti zalobkyn, pretoze
podla nich jej ciefom bolo umoznit prevod aktiv spolocnosti
Alitalia.

Po $tvrté, podla Zalobkyn sa Komisia dopustila nespravneho
prévneho postidenia a nesplnila svoju povinnost odévodnenia
tym, Ze nepreskiimala viaceré prvky staznosti zalobkyn pouka-
zujlce na existenciu $titnej pomoci, najmid rozdelenie aktiv
spolocnosti  Alitalia za okolnosti, v ktorych by to bezny
sukromny investor neurobil, na porusenie zdsady zdkazu diskri-
mindcie, zahrnutie aktiv inej spolo¢nosti do predaja a nadobud-
nutie spolo¢nosti nadobudatelom aktiv spolo¢nosti Alitalia.

Napokon Zalobkyne tvrdia, Ze sa Komisia dopustila nesprav-
neho prévneho posidenia tym, Ze nezacala formélne vysetro-
vacie konanie podla ¢lanku 88 ods. 2 ES a namiesto toho vec
rozhodla po predbeznom vysetrovani.

() U.v. EU C 46, s. 6.
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Zaloba podand 2. aprila 2009 — Bongrain/UHVT —
Apetito (APETITO)

(Vec T-129/09)
(2009/C 141/98)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Bongrain SA (Viroflay, Franctizsko) (v zastGpeni: C.
Hertz-Eichenrode, lawyer)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom: Apetito AG
(Rheine, Nemecko)

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie §tvrtého odvolaciecho sendtu Uradu pre
harmonizéaciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 2. februdra 2009 vo veci R 720/2008-4 a

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zzalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,APETITO“ pre tovary v triede 29 — prihldska ¢.
3470 598.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: d'al§i Gcastnik konania pred odvolacim sendtom.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: zapis
slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva ,apetito” pre tovary v
triedach 5, 11, 21, 29, 30, 37, 39, 41 a 42.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie namietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody zaloby: porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 40/94, pretoze odvolaci sendt nespravne konstatoval, Ze
vyrobky nie sti podobné, a teda medzi dotknutymi ochrannymi
znamkami neexistuje pravdepodobnost zdmeny.

Zaloba podand 27. marca 2009 — I Marchi Italiani a B
Antonio Basile 1952/UHVT — Osra (B Antonio Basile
1952)

(Vec T-133/09)
(2009/C 141/99)
Jazyk Zaloby: taliancina

Ucastnici konania

Zalobcovia: T Marchi Ttaliani Srl (Neapol, Taliansko), B Antonio
Basile 1952 (Giugliano, Taliansko) (v zastdpeni: G. Militerni,
avvocato)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Osra SA (Rovereta,
Taliansko)

Navrhy Zalobcov

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu z 9. janudra
2009 vo veci R 502/2008 T Marchi Italiani Srl proti Osra
S.A, ktoré bolo ozndmené zalobcom 30. janudra 2009 a
ktorym sa po podani odvolania zo strany Osra S.A potvrdilo
rozhodnutie vymazového oddelenia a rovnako vymaz a
vyhldsenie neplatnosti ochrannej zndmky ,B Antonio Basile
1952%

— rozhodnuft, Ze zdpis ochrannej zndmky ,B Antonio Basile
1952 je platny a ucinny od dia podania prihldsky a/alebo
zdpisu uvedenej ochrannej zndmky,

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmka obsahujtica
spojenie ,B Antonio Basile 1952“ [ochrannd zndmka Spolocen-
stva ¢. 5274121 (rozdeleny zdpis vyplyvajici z rozdelenia

zdpisu ¢. 1462 555 po Ciastocnom prevode ochrannej zndm-
ky)] pre vyrobky v triedach 14, 18 a 25.

Majitel' ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobcovia.
Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: Osra S.A.

Prdva z ochrannej zndmky tucastnika, ktory sa domdha vyhldsenia
neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmky ,BASILE“ (zdpis v
Taliansku ¢. 738 901, medzindrodny zdpis ¢. R 413 396 B)
pre vyrobky v triedach 25.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: Gplné vyhovenie ndvrhu o
vyhldsenie neplatnosti a vyhldsenie neplatnosti ochrannej
znamky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Davody Zaloby: nespravne uplatnenie ¢lanku 52 ods. 1 pism. a) a
¢ldnku 53 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra
1993 o ochrannej znimke Spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1;
Mim. vyd. 017/001, s. 146 [zmenené, teraz ¢linky 53 ods. 1
pism. a) a ¢lanok 54 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009 z
26. februara 2009 o ochrannej znimke Spolocenstva (U. v. EU
L 78, s. 1)] a neexistencia pravdepodobnosti zdmeny.
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Zaloba podand 30. marca 2009 — B Antonio Basile 1952 a Zaloba podani 7. aprila 2009 — Nexans France a

I Marchi Italiani/UHVT — Osra (B Antonio Basile 1952)
(Vec T-134/09)
(2009/C 141/100)

Jazyk Zaloby: taliancina

Ucastnici konania

Zalobcovia: B Antonio Basile 1952 (Giugliano, Taliansko), I.
Marchi Italiani Srl (Napoli, Taliansko) (v zastipeni: G. Militerni,
advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dals dicastnik konania pred odvolacim sendtom: Osra SA (Rovereta,
Taliansko)

Navrhy Zalobcov

— Zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho senatu z 9. janudra
2009, vydaného v konani R 1436/2007-2 medzi Antonio
Basile, konajiici ako podnikatel pod ndzvom ,B Antonio
Basile 1952 a Osra SA, dorudené zalobcom 30. janudra
2009, ktoré potvrdilo rozhodnutie vymazového oddelenia,
ktoré vyhovelo ndvrhu Osra SA na vyhldsenie neplatnosti a
vyhldsilo ochranni zndmku B Antonio Basile 1952 za
neplatnd.

— Rozhodnit, ze ochrannd zndmka B Antonio Basile 1952 je
platnd a ti¢innd od dna podania prihldsky afalebo od diia jej
zdpisu.

— Zaviazat zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: obrazova ochrannd zndmka obsahujtica
ndzov ,B Antonio Basile 1952“ (prihldska ochrannej zndmky
Spolocenstva ¢. 1 462 555) pre tovar v triedach 14, 18 a 25.

Muajitel” ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobcovia.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: Osra S.p.A..
Prdva z ochrannej zndmky tcastnika, ktory sa domdha vyhldsenia
neplatnosti: slovnd ochrannd zndmka ,BASILE® (talianska
ochrannd zndmka ¢. 287 030, medzindrodnd ochrannd zndmka
¢. R 413 396 B) zapisand pre tovary v triede 25.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: rozhodnutie o Ciastocnej
neplatnosti predmetnej ochrannej zndmky vo vztahu k tovarom
v triede 25.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Daovody Zaloby: tieto sti rovnaké ako boli uplatnené vo veci T-
13309.

Nexans/Komisia Eurépskych spolocenstiev
(Vec T-135/09)
(2009/C 141/101)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Nexans France SAS a Nexans SA (Parf?, Franctizsko)
(v zastipeni: M. Powell, solicitor a J.-P. Tran Thiet, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobkyn

— zrudit rozhodnutie Komisie z 9. janudra 2009 — vec
COMP/39610 — Surge,

— vyhlasit neplatnost rozhodnutia Komisie o zabaveni $tyroch
diskov DVD-ROM a képie celého pevného disku laptopu
zamestnanca spolocnosti Nexans France na Gcely neskor-
Sicho preskiimania v jej priestoroch v Bruseli,

— zrusit rozhodnutie Komisie o vypocuti zamestnanca spoloé-
nosti Nexans France 30. janudra 2009,

— zaviazat Komisiu, aby spolocnosti Nexans France vratila
vSetky dokumenty alebo dokazné prostriedky, ktoré dostala
na zdklade zruSenych rozhodnuti, vritane, ale bez obme-
dzenia sa na: (a) dokumenty, ktoré nespadaji do oblasti,
ktord bola v stilade s privom obsiahnutd v domovej
prehliadke; (b) dokumenty tykajiice sa projektov nachddza-
jucich sa mimo Eurdpskeho hospodirskeho priestoru s
ohladom na elektrické kéble; (c) protiprdvne zabavené doku-
menty z pevného disku a diskov DVD-ROM a (d) vyjadrenia,
ktoré vznikli v priebehu vypocutia alebo ktoré boli zalozené
na vypocuti zamestnanca spolo¢nosti Nexans France,

— zaviazat Komisiu, nepouzit dokumenty a dokazné
prostriedky, ktoré dostala na zdklade zrusenych rozhodnuti,
na tcely konania z déovodu porusenia ustanoveni Spolocen-
stva tykajucich sa hospodarskej sttaze,

— zaviazat Komisiu, aby sa zdrzala poskytnutia takychto doku-
mentov alebo dokaznych prostriedkov (alebo z nich odvo-
denych informdcii alebo na nich zaloZenych informacii)
orgdnom prislusnym v oblasti hospoddrskej sttaze inych
Statov,

— zaviazat Zalovanti na ndhradu trov konania,

— prijat dalsie opatrenia, ktoré Sddny dvor povazuje za
potrebné.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V prejedndvanej veci Zalobkyne pozaduji zruSenie rozhodnutia
Komisie K(2009) 92/1 z 9. janudra 2009, ktoré spoloc¢nosti
Nexans SA a vietkym spolo¢nostiam, ktoré si spolocnostou
Nexans France SAS priamo & nepriamo ovlddané nariaduje,
aby sa podrobili inspekcii podla ¢lanku 20 ods. 4 nariadenia
¢. 1/2003 (1) (vec COMP[39610 — Surge), ako aj spoOsobu,
akym je toto rozhodnutie vykonané.
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Na podporu svojej zaloby zalobkyne tvrdia, Ze napadnuté
rozhodnutie porusuje ich prava, okrem iného ich prava na
obranu, ich prdvo na spravodlivé konanie, ich pravo na odmiet-
nutie vypovede, pokial by sami seba mohli vystavit stthaniu a
prezumpciu neviny, ako aj prdvo na stkromie. Okrem toho
Komisia pri vykone napadnutého rozhodnutia prekrocila
predmet vySetrovania.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykond-
vani pravidiel hospodarskej sitaze stanovenych v clankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002 s. 205).

Zaloba podani 7. aprila 2009 — Komisia/Galor
(Vec T-136/09)
(2009/C 141/102)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent: A.-
M. Rouchaud-Joét, F. Mirza, splnomocneni zdstupcovia, za
pravnej pomoci B. Katan a M. van der Woude, advokati)

Zalovany: Benjamin Galor (Jupiter, Spojené $tity americké)

Nédvrhy zalobkyne

— zaviazat Zalovaného na zaplatenie sumy 205 611 eur Spolo-
Censtvu zvySenej o zdkonné troky podla ¢ldnku 6.119 DCC
od 1. marca 2003 az do diia zaplatenia sumy Spolo¢enstvu
v plnom rozsahu,

— zaviazat Zzalovaného na zaplatenie zdkonnych drokov podla
¢lanku 6.119 DDC zo sumy 9 231,25 eura od 2. septembra
2003 (alebo alternativne od 10. marca 2007) az do dfia
zaplatenia sumy Spolocenstvu v plnom rozsahu,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania predbezne
odhadovanych na 17 900 eur zvysenych o zakonné droky
podla ¢ldnku 6.119 DDC odo dna vyhldsenia rozsudku az
do diia zaplatenia sumy Spolocenstvu v plnom rozsahu.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Dna 23. decembra 1997 Eurépske spolocenstvo zastipené
Komisiou uzatvorilo zmluvu IN/004/97 s profesorom Benja-
minom Galorom a troma spolo¢nostami na realizdciu projektu
,Self-Upgrading of Old-Design Gas Turbines in Land & Marine
Industries by Energy-Saving Clean Jet-Engine Technologies“ v
ramci ¢innosti Spolocenstva v odvetvi nejadrovej energie (1).
Podla ustanoveni zmluvy Komisia poskytla zmluvnym stranidm
zalohu zo svojho prispevku. Tdto zdlohu prijal vedici projektu
profesor Benjamin Galor.

Kedze zmluvné strany neboli schopné ndjst subdodavatelov pre
projekt a vzhladom na to, Ze v projekte nedoslo k pokroku,
Komisia sa rozhodla zmluvu ukoncit. V liste, ktory zaslala

zmluvnym  strandm, uviedla, Ze prispevok Spolocenstva
mozno vyplatit (alebo si ho zmluvné strany moZu ponechat)
len vtedy, pokial sa tyka projektu a je odévodneny zdverecnou
technickou a finan¢nou spravou.

Komisia neschvdlila zdvere¢nd spravu, ktorti jej zmluvné strany
predlozili a zacala konanie o vritenie zilohy.

Komisia vo svojom ndvrhu tvrdi, Ze Zalovany zdlohu nevritil,
ale naopak pozadoval, aby mu Komisia vyplatila prispevok
stanoveny podla zmluvy po odpocitani zdlohy. Zalovany
okrem toho zacal konanie pred holandskymi sidmi o vymo-
zenie uvedenej sumy. Komisia spochybnila prislusnost holand-
skych sidov na zéklade dolozky o prislusnosti v zmluve, podla
ktorej je na riesenie vietkych sporov medzi zmluvnymi stranami
prislusny Std prvého stupiia.

Komisia sa vo svojom ndvrhu doméha vrétenia zdlohy. Tvrdi, Ze
bola opravnend ukoncit zmluvu na zdklade zmluvnych ustano-
veni, pretoze zalovany konal v rozpore so svojimi zmluynymi
povinnostami, okrem iného: doslo k znaénému omeskaniu
zaliatku projektu a v projekte nenastal Ziadny pokrok, zalovany
nebol schopny najat technické prostriedky potrebné na vyskum,
na ktoré uz boli poskytnuté financné prostriedky a technické a
finan¢né spravy nesplnali zmluvné poziadavky.

Komisia preto tvrdi, Ze bola oprdvnend Ziadat o vratenie poskyt-
nutej zélohy.

(") Rozhodnutie Rady 94/806/ES z 23. novembra 1994 o prijati osobit-
ného programu pre vyskum a technologicky vyvoj vritane skusok v
odvetvi nejadrovej energie (1994 az 1998) U. v. ES L 334, s. 87.

Zaloba podani 8. aprila 2009 — Franciizsko/Komisia
(Vec T-139/09)
(2009/C 141/103)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Franctizska republika (v zastdpeni: E. Belliard, G. de
Bergues a A.-L. During, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy zalobkyne

— zrudit rozhodnutie Komisie K(2009) 2003 v konetnom
zneni z 28. janudra 2009 tykajice sa plinov kampane v
odvetvi ovocia a zeleniny, ktoré zaviedlo Franciizsko, v Casti,
v ktorej sa tyka Casti opatreni uskutoénenych v ramci pldnov
kampane, ktoré boli financované odvetvovymi podielmi,

— subsididrne, v pripade, ze Std prvého stupna ustdi, Ze tento
ndvrh na ¢iasto¢né zruSenie nie je pripustny, zrusit rozhod-

nutie K(2009) 2003 v konecnom zneni ako celok,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyha navrhuje Ciastoéné zrusenie rozhodnutie Komisie
K(2009) 203 (') v kone¢nom zneni z 28. janudra 2009, ktorym
Komisia vyhldsila za nezlucitelnt so spoloénym trhom $tdtnu
pomoc, ktorti Franctizska republika poskytla pestovatelom
ovocia a zeleniny v rdmci ,pldnov kampane* s cielom ulah¢it
uvadzanie polnohospodarskych produktov, ktoré sa urodili vo
Franctizsku, na trh.

Zalobkyha navrhuje zrusenie napadnutého rozhodnutia v
rozsahu, v akom Komisia usidila, Ze opatrenia v prospech
pestovatelov ovocia a zeleniny predstavuji $titnu pomoc,
hoci tieto opatrenia boli scasti financované dobrovolnymi
prispevkami pestovatelov, takze podla Zalobkyne nepredstavuji
Statne prostriedky alebo prostriedky pripisatelné Statu.

Na podporu svojej Zaloby uvddza Zalobkyna dva dovody zalo-
zené na:

— poruseni povinnosti oddvodnenia, kedZze Komisia neodo-
vodnila rozirenie kvalifikdcie za $tdtnu pomoc na opatrenia
financované dobrovolnymi prispevkami pestovatelov v
dotknutom odvetvi,

— nespravnom pravnom postideni, kedZe Komisia kvalifikovala
za §titnu pomoc opatrenia financované zo stkromnych
zdrojov poskytnutych dobrovolne a bez zdsahu orgdnov
verejnej moci. Tieto opatrenia nemoZno povazovat za
vyhody poskytnuté zo statnych prostriedkov.

(") Také &islo je uvedené na napadnutom rozhodnuti, zatial o Zalob-
kyna uvadza konstantne ¢islo K(2009) 2003 v konecnom zneni.

Zaloba podani 7. aprila 2009 — Prysmian, Prysmian Cavi a
Sistemi Energia/Komisia

(Vec T-140/09)
(2009/C 141/104)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Prysmian SpA (Mildno, Taliansko), Prysmian Cavi a
Sistemi Energia Srl (Mildno, Taliansko) (v zastpeni: A. Pappa-
lardo, avvocato, F. Russo, avvocato, M. L. Stasi, avvocato, C.
Tesauro, avvocato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy zalobkyii

— zrusit rozhodnutie z 2. janudra 2009 (vec COMP[39.610 —
Surge), ktorym Komisia nariadila inSpekciu,

— vyhldsit rozhodnutie Komisie, ktorym bolo nariadené vyho-
tovit kompletné kdpie pevnych diskov niekolkych veducich
pracovnikov spolo¢nosti Prysmian a analyzovat ich obsah
vo vlastnych kanceldridch v Bruseli, za protipravne a v
rozpore s ¢lankom 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003,

— subsididrne k druhému ndvrhu, vyhldsit postup in$pektorov
za zneuzivajiici tym, Ze nespravne vylozili pravomoci
inspekcie dané rozhodnutim a vyhotovili kompletné kdpie
niekolkych pevnych diskov s cielom, aby v kanceldridch
Komisie v Bruseli overili ich obsah,

— nariadif, aby Komisia vratila v3etky dokumenty, ktoré si
nedovodne privlastnila v rdmci indpekcie uskutocnenej v
sidle spolo¢nosti Prysmian v Milane, alebo vynatky z kopi
pevnych diskov, ktoré vo vlastnych kanceldridch v Bruseli
analyzovala,

— zakdzat Komisii pouzitie akéhokolvek druhu neddvodne
privlastnenych dokumentov, najmd v rdmci zacatého
konania na zistenie idajného spravania v rozpore s hospo-
dérskou stitazou v oblasti elektrickych kdblov, porusujiceho
¢lanok 81 ES,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zaloba bola podand proti rozhodnutiu Komisie z 9. janudra
2009, ktorym sa ma zistit existencia mozného sprdvania v
rozpore s hospodarskou sttazou porusovanim ¢lanku 81 ES v
oblasti elektrickych kdblov a podla ktorého sa Zalobkyne musia
podrobit inspekcii podla ¢lanku 20 ods. 4 nariadenia Rady (ES)

¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel
hospodarskej sttaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82 Zmlu-

vy ().

V rdmci vykonania rozhodnutia boli zdstupcovia Zalobkyn
informovani najmid o rozhodnuti Zalovanej, vyhotovit exaktnd
képiu (,forensic image) pevnych diskov niekolkych pocitacov,
aby sa v posudzovani pokracovalo v kanceldridch Komisie v
Bruseli.

Zalobkyne tvrdia, 7e

— nariadenie ¢. 1/2003 vyslovene stanovuje, aby sa pravomoci
in3pekcie vykondvali v priestoroch podniku, a zohladiuje aj
moznost zapelatenia tychto miestnosti pre pripad, Ze sa
overenie pretiahne na viaceré dni; Ziadne ustanovenie
neumoziiuje Komisii vyhotovenie koépil celych pevnych
diskov, ich odstranenie z priestorov podniku a analyzu vo
vlastnych kanceldridch,

— 7alovand protiprévne prekrocila potrebnii dizku ingpekcie
priblizne o mesiac a tym uviedla zalobkyne do nejasného
stavu tykajiceho sa skuto¢ného rozsahu posudzovania,

— Komisia dalej na niekolko tyzdiiov zabrénila tomu, aby sa
zalobkyne obozndmili so vietkymi okolnostami pripadu a
zvéazili mozné podanie ndvrhu na zhovievavost,

— zalovand svojim spravanim, ktoré jej je vytykané, zjavne
prekrodila hranice, ktoré stanovil normotvorca Spolocenstva
pri pravomociach inSpekcie v takom rozsahu, Ze bolo
vyrazne obmedzené pravo podnikov, zahrnutych do in3pek-
cie, na obranu.

() U.v.ES L 1,s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205.



20.6.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 141/51

Zaloba podani 6. aprila 2009 — Bredenkamp a ini/Komisia
(Vec T-145/09)
(2009/C 141/105)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobcovia: John Arnold Bredenkamp, Alpha International (PTV)
Ltd (Camberley, Spojené kralovstvo), Breco (Asia Pacific) Ltd.
(Douglas, Isle of Man, Spojené krdlovstvo), Breco (Eastern
Europe) Ltd. (Douglas, Isle of Man, Spojené kralovstvo), Breco
(South Africa) Ltd. (Douglas, Isle of Man, Spojené kralovstvo),
Breco (UK) Ltd. (Ascot, Spojené kralovstvo), Breco Group, Breco
International (St. Helier, Jersey, Spojené kralovstvo), Breco
Nominees Ltd. (Ascot, Spojené kralovstvo), Breco Services Ltd.
(Ascot, Spojené kralovstvo), Corybantes Ltd. (Ascot, Spojené
krélovstvo), Echo Delta Holdings (Reading, Spojené kralovstvo),
Masters International Ltd. (Ascot, Spojené kralovstvo), Piedmont
(UK) Ltd. (Ascot, Spojené krélovstvo), Raceview Enterprises (Pri-
vate) Limited, Scottlee Holdings (PTV) Ltd., Scottlee Resorts Ltd.,
Timpani Exports Ltd. (Douglas, Isle of Man, Spojené kralovstvo),
Tremalt Ltd. (v zastiipeni: D. Vaughan, QC, P. Moser, barrister a
R. Khan, solicitor)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Nédvrhy Zalobcov

— zrudit nariadenie Komisie (ES) ¢. 77/2009 z 26. janudra
2009, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢.
314/2004 o urcitych restriktivnych opatreniach  voci
Zimbabwe v rozsahu, v ktorom sa tyka zalobcov spolo¢ne
a kazdého z nich,

— okrem toho alebo alternativne zrusit nariadenie Komisie (ES)
¢. 77/2009 v rozsahu, v ktorom sa tyka prvého Zalobcu a
vSetkych dalsich subjektov v Prilohe III, ktoré st ,vo vlast-
nictve” prvého Zalobcu tak, Ze sa z Priloh III vymaZzi vietky
tidaje o prvom Zalobcovi a uvedenych subjektoch,

— nasledne urdit, Ze uvedené nariadenie Komisie z 26. janudra
2009 sa voci Zalobcom neuplatiiyje,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tomto konani sa Zalobcovia domdhaji ¢iastoéného zrusenia
nariadenia Komisie (ES) ¢. 77/2009 z 26. janudra 2009, ktorym
sa men{ a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢. 314/2004 o urcitych
redtriktivnych opatreniach voc¢i Zimbabwe () v rozsahu, v
ktorom sa Zalobcovia nachddzaji na zozname fyzickych a prav-
nickych o0soéb, subjektov a orgdnov, ktorych finan¢né
prostriedky a hospodarske zdroje sa maji v stlade s tymto
pravnym predpisom zmrazit.

Na podporu svojich ndvrhov Zalobcovia uvddzaji pit Zalobnych
dovodov.

Po prvé Zzalobcovia tvrdia, Ze napadnutému nariadeniu chyba
pravny zaklad.

Po druhé tvrdia, Ze Komisia nepredlozila zdsadné dovody na
zmrazenie finanénych prostriedkov Zzalobcov a tym porusila
svoju povinnost, ktord vyplyva z ustdlenej judikatiry.

Po tretie tvrdia, Ze napadnutym nariadenim sa porusilo ich
prdvo na obranu, jednak pravo byt vypocuty a jednak pravo
na G¢inna stdnu ochranu, pretoze podla ndzoru zalobcov bolo
toto nariadenie prijaté bez toho, aby sa im poskytla zdruka
ozndmenia akychkolvek dokazov sved¢iacich v ich neprospech
alebo zéruka ich vypocutia v stvislosti s takymi dokazmi alebo
s ich vlastnymi dokazmi sved¢iacimi v ich prospech.

Po stvrté zalobcovia tvrdia, Ze napadnuté nariadenie sa prijalo v
rozpore s Protokolom ¢ 1 ¢lanku 1 ESLP a porusuje ich
zdkladné vlastnicke prévo.

Po piate tvrdia, Ze pokial ide o nich, napadnuté nariadenie sa
zakladd na zjavne nesprdvnom posideni skutkového stavu.
Dalej tvrdia, Ze Komisia nepreukdzala, ze zmrazenie ich finan¢-
nych prostriedkov je pravne odovodnené na ziklade relevant-
nych pravnych predpisov a ako zdklad pre svoje rozhodnutie
nepredlozila presné informdcie a zdsadné a vierohodné dokazy,
a preto neuniesla dokazné bremeno.

() U.v.EUL 23, s. 5.

Zaloba podand 9. aprila 2009 — Parker ITR a Parker-
Hannifin/Komisia

(Vec T-146/09)
(2009/C 141/106)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Parker ITR Stl (Veniano, Taliansko) a Parker-Hannifin
Corp. (Mayfield Heights, Spojené $tity) (v zastdpeni: B. Amory,
F. Marchini Camia a F. Amato, pravnici)

Zalovand: Komisia Eurpskych spolocenstiev

Névrhy zalobkyii

— zrusit rozhodnutie v rozsahu, v akom je spolo¢nost Parker
ITR za obdobie od 1. aprila 1986 az do 9. jina 2006 a
spolo¢nost Parker Hannifin za obdobie od 31. janudra 2002
az do 9. juna 2006 povaZovand za zodpovednd,

— vyrazne zniZit im uloZené pokuty,

— zaviazat Komisiu, aby znasala vlastné trovy konania a nahra-
dila trovy konania, ktoré vznikli Zalobkyniam.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne navrhujt zrusenie rozhodnutia Komisie K(2009) 428
v kone¢nom zneni z 28. janudra 2009 tykajiceho sa konania
podla ¢lanku 81 Zmluvy ES a ¢ldnku 53 Dohody o EHP vo veci
COMP[39406 — morské potrubie v rozsahu, v akom sa v nom
konstatuje, Ze sa zdcastnili na jedinom a pokracujiicom proti-
pravnom konani v oblasti morského potrubia v EHP, ktoré
spocivalo v rozdeleni zdkaziek, stanoveni cien, stanoveni kvét,
stanoven{ predajnych podmienok, geografickom rozdeleni trhu
a vymene obchodnych citlivych informécii tykajacich sa cien,
objemov predaja a verejnych zdkaziek. Dalej Ziadaji o znizenie
im ulozenych pokat.

Zalobkyne svoju zalobu opieraji o devif zalobnych dévodov.

V rdmci prvych troch Zalobnych dovodov, ktoré sa tykaja
otdzok pripisania zodpovednosti, tvrdia nasledujice:

Po prvé napadnuté rozhodnutie porusuje zdsadu osobnej
zodpovednosti tym, Ze spolo¢nost Parker ITR je povazovand
za zodpovednii za protiprdvne konanie, ktoré pred 1. janudrom
2002 spachali pravnické osoby, ktoré nadalej existujd, vykond-
vaju hospodédrsku ¢innost a patria k inému podniku; dalej sa
tym zneuZili oprdvnenia, aby sa obisli ustanovenia tykajiice sa
preml¢ania a porusil sa zdkaz diskrimindcie; naviac v tomto
ohlade nie je uvedené oddévodnenie.

Po druhé napadnuté rozhodnutie tym, Ze sa v fiom povazuji
zalobkyne za zodpovedné za protipravne konanie zamestnanca
spolo¢nosti Parker ITR, porusuje zdsadu osobnej zodpovednosti,
ked7Ze i) sa zamestnanec na karteli podielal, aby z neho pre seba
ziskal osobnii vyhodu; ii) nezdvisle od Zalobkyn viedol
obchodné oddelenie s ropou a plynom na dosiahnutie proti-
pravnych ziskov; iii) spolo¢nosti Parker ITR na zdklade proti-
pravneho konania jej zamestnanca vznikla skoda.

Po tretie je napadnuté rozhodnutie nesprdvne v tom rozsahu, v
akom je povazovand spolo¢nost Parker Hannifin za zodpo-
vednd za obdobie od 31. janudra 2002 do 9. jana 2006,
kedZe zalobkyne v plnom rozsahu vyvrdtili domnienku, podla
ktorej Parker Hannifin vykondval rozhodujtici vplyv na ¢innost
svojej stopercentnej dcérskej spolocnosti Parker ITR v oblasti
morského ropného a plynového potrubia, a Ziadny argument
alebo dokument uvedeny v rozhodnuti tiito skutocnost nevy-
vracia alebo neobsahuje dokaz pre rozhodujtici vplyv spoloé¢-
nosti Parker Hannifin na spolo¢nost Parker ITR v tomto obdobi.

V ramci ostatnych Siestich zalobnych dévodov, ktoré sa tykaja
vysky pokuty, Zalobkyne tvrdia nasledujtice:

Po stvrté tvrdia, Ze napadnuté rozhodnutie je zjavne nesprivne
do tej miery, do akej sa protiprdvne konanie od 1. aprila 1986
do 13. mdja 1997 a protipravne konanie od 11. jina 1999 do
2. médja 2007 kvalifikuje bud ako jediné a trvajiice porusenie
alebo ako opakujiice poruSenie v zmysle ¢linku 25 ods. 2
druhej vety smernice ¢ 1/2003 (). Z toho podla ndzoru
zalobkyn vyplyva, Ze je pravo Komisie ulozit pokuty za poru-
Senie od 1. aprila 1986 do 13. maja 1997 premlcané.

Po piate zalobkyne tvrdia, Ze spolo¢nost Parker ITR bola v
rozhodnuti neprdvom povazovand za vedicu kartelu v dobe
od 11. jina 1999 do 30. septembra 2001.

Po Sieste tvrdia, Ze napadnuté rozhodnutie poruSuje zdsadu
osobnej zodpovednosti a neobsahuje oddvodnenie, pokial ide
o zvysenie pokuty uloZenej spolo¢nosti Parker Hannifin z
dovodu udajného vediiceho postavenia spolo¢nosti Parker ITR.

Po siedme tvrdia, Ze rozhodnutie porusuje zdsadu legitimneho
ocakdvania tym, Ze na Gcely vypoctu ,agregovanych predajov v
EHP“ v zmysle bodu 18 pokynov Komisie o ukladani pokiit ()
bol zohladneny predaj tovaru fakturovaného spolo¢nostiam
usadenym v EHP, pri¢om vSak tovar dodany v rdmci EHP nebol.

Po 6sme tvrdia, Ze v rozhodnuti bol tym, Ze sa toto rozhod-
nutie zakladalo na konsolidovanom obrate spolo¢nosti Parker
Hannifin na acely vypoctu 10 % stropu pre podiel na pokute, za
ktory je zodpovednd vylucne spolo¢nost Parker ITR, nespravne
vylozeny ¢lanok 23 nariadenia ¢. 1/2003 a bola porusend
zdsada osobnej zodpovednosti a dalej v tejto stvislosti nebolo
uvedené oddvodnenie.

Po deviate tvrdia, Ze rozhodnutie porusilo zdsadu legitimneho
ocakdvania a povinnost uviest odovodnenie tym, Ze odmietlo
znizenie pokit uloZenych zalobkyniam za ich spolupricu.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykona-
vani pravidiel hospodarskej sitaze stanovenych v clankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

(%) Pokyny pre vypocet pokiit ulozenych podla ¢linku 23 ods. 2 pism.
a) nariadenia ¢. 1/2003, U. v. EU C 210, s. 2.

Zaloba podani 9. aprila 2009 — Trelleborg/Komisia
(Vec T-148/09)
(2009/C 141/107)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Trelleborg AB (Trelleborg, Svédsko) (v zastpent: J.
Joshua a E. Aliende Rodriguez, pravnici)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— diastocne zrusit cldnok 1 napadnutého rozhodnutia v
rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne, prinajmensom ale v
akom konstatuje akékolvek protiprdvne konanie zalobkyne
pred 21. jinom 1999,
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— znizit pokutu uloZent Zalobkyni v ¢lanku 2 a tym opravit
zrejmé chyby v rozhodnuti,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna #iada zrusenie rozhodnutia Komisie K(2009) 428 v
kone¢nom zneni z 28. janudra 2009 tykajiceho sa konania
podla ¢lanku 81 Zmluvy ES a ¢lanku 53 Dohody o EHP (vec
COMP/39406 — morské potrubie) v rozsahu, v akom sa v fiom
konstatuje jej ucast na jedinom a pokracujicom protipravnom
konani v oblasti morského potrubia v EHP, ktoré spocivalo v
rozdeleni zdkaziek, stanoveni cien, stanoveni kvét, stanoveni
predajnych podmienok, geografickom rozdeleni trhu a vymene
obchodnych citlivych informdcii tykajicich sa cien, objemov
predaja a verejnych zdkaziek. Dalej Ziada o znizenie jej uloZenej
pokuty.

Zalobkyna svoju zalobu opiera o dva déovody.

Po prvé zalobkyna tvrdi, Ze privo Komisie ukladat pokuty za
obdobie pred 21. jonom 1999 je podla clinku 25 ods. 1
nariadenia ¢ 1/2003 preml¢ané a teda Komisia sa tdajne
dopustila zjavne nesprdvneho postdenia skutkovych okolnosti
a zjavne nespravneho pravneho postidenia tym, Ze konstatovala,
ze sa zalobkyna dopustila jediného a trvajiiceho protiprévneho
konania.

Po druhé tvrdi, Ze Komisia nemd legitimny zdujem na konsta-
tovani porusenia za prvé obdobie, ktoré skoncilo v médji 1997.

Zaloba podand 10. aprila 2009 — Dover/Parlament
(Vec T-149/09)
(2009/C 141/108)

Jazyk konania: anglictina

2 b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobca: Densmore Ronald Dover (Borehamwood, Spojené
kralovstvo) (v zastipeni: D. Vaughan, QC barrister, M. Lester,
barrister a M. French, solicitor)

Zalovany: Eur6psky parlament

Néavrhy Zalobcu

— zrusit napadnuté rozhodnutie,

— nariadit opatrenia na zabezpelenie priebehu konania podla
¢lanku 64 Rokovacieho poriadku Stdu prvého stupiia, ktoré
st uvedené v Zalobe,

— zaviazat Parlament na ndhradu trov konania Zalobcu.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca sa touto Zzalobou domdha zrusenia rozhodnutia Parla-
mentu D(2009) 4639 z 29. janudra 2009 o vraten{ prispevkov
na asistenta.

Zalobca na podporu svojej zaloby uvddza pit Zalobnych dévo-
dov.

Zalobca po prvé tvrdi, ze Parlament nespravne vylozil a uplatnil
¢lanok 14 Pravidiel o vyplate prispevkov a tihrade ndkladov pre
poslancov Eurdpskeho parlamentu (dalej len ,pravidld PEAMY),
ked sa okrem iného snazil ulozit Zalobcovi so spitnym

u¢inkom prisne podmienky, ktoré neboli vyzadované v
dotknutom obdobi od ¢lenov Eurépskeho parlamentu, a ked
presne neurcil, ktoré Casti vydavkov st povazované za neoprav-
nené.

Po druhé Zzalobca uvddza, Ze Parlament svoje rozhodnutie
zalozil na udajnom ,konflikte zdujmov*, pricom porusil zdsadu
pravnej istoty z dovodu, Ze konal v rozpore so skor$imi zvykmi
a praxou, v nestlade s platnymi pravidlami a bez toho, aby
stanovil jasné a transparentné pravidld. Zalobca tvrdi, Ze
rozhodnutie Parlamentu nemd nijaky skutkovy ani prévny

zdklad.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze Parlament nekonal v stlade so zdsad-
nymi procesnymi poziadavkami ¢lanku 27 pravidiel PEAM, ¢o
sa tyka predovietkym predbeznej porady s kvestormi, odévod-
nenia ,vynimoc¢nych“ pripadov, vypocutie dotknutého poslanca
pred prijatim rozhodnutia, ako aj poziadavky, Ze rozhodnutie
mé prijat predsednictvo.

Po $tvrté Zalobca tvrdi, Ze odporca od neho Ziadal vratanie DPH
bez pravneho zdkladu.

Napokon Zzalobca tvrdi, ze Parlament predlozil pred¢asne jeho
pripad OLAF-u, pricom tak porusil jeho prava na obranu, a
nemal na to nijaky pravny zdklad ani oddvodnenie.

Zaloba podani 10. aprila 2009 — Ningbo Yonghong
Fasteners/Rada

(Vec T-150/09)
(2009/C 141/109)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: Ningbo Yonghong Fasteners Co. Ltd (v zasttipent: F.
Graafsma a ]. Cornelis, lawyers)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Névrhy zalobkyne

— zrusit nariadenie Rady (ES) ¢. 91/2009 z 26. janudra 2009,
ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz
urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo ocele s
povodom v Cinskej [udovej republike a

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania, ktoré vznikli Zalob-
kyni.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyfia Ziada o zruSenie nariadenia Rady (ES) & 91/2009 z
26. janudra 2009, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové
clo na dovoz ur¢itych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo
ocele s povodom v Cinskej Tudovej republike (1) na zdklade
udajného porusenia ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) a c) nariadenia
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(ES) ¢. 384/96 (% a na zdklade zjavne nespravneho postdenia
skutkovych okolnosti pri zamietnuti Ziadosti Zalobkyne o
priznani postavenia podnikatela podnikajiceho v trhovom
hospodarstve (Market Economy Treatment, dalej len ,MET").

Po prvé zalobkyna tvrdi, Ze Komisia o MET nerozhodla v lehote
stanovenej clankom 2 ods. 7 pism. ¢) druhym pododsekom
nariadenia (ES) ¢. 384/96. Tvrdi, Ze prijatim rozhodnutia o
MET potom, ako dostala v3etky informécie pozadované v anti-
dumpingovom dotazniku, porusila Komisia svoju povinnost
podla vyssie uvedeného ustanovenia, ktorou sa md zabezpecit,
aby sa otdzka, &i vyrobca splia kritéria MET, nerozhodovala na
zaklade jej dopadu na vypocet dumpingového rozpitia.

Po druhé Zalobkyna tvrdi, Ze sa Rada dopustila zjavne nesprav-
neho postdenia, ked rozhodla, ze ndklady Zzalobkyne na jej
hlavnii  surovinu, ocelovy valcovany drot, sa podstatnym
sposobom nezakladaji na trhovej hodnote podla ¢lanku 2
ods. 7 pism. c) nariadenia (ES) ¢. 384/96. Tvrdi, Ze toto zjavne
nespravne posudenie sa moze pripocitat skutocnosti, ze Komisia
a Rada porusili svoje povinnosti starostlivosti a riadnej spravy
tym, Ze starostlivo a nestranne neposudili vSetky dokazy, ktoré
im boli predlozené.

Napokon Zzalobkyna tvrdi, Ze vyklad clanku 2 ods. 7 pism. b) a
¢) nariadenia (ES) ¢. 384/96 vykonany Radou je nepripustnym
vykladom a z toho dévodu porusuje uvedené ustanovenie. Dalej
zalobkyna tvrdi, Ze vyklad ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) a ¢) vyko-
nany Radou nielen Ze nezohladnuje skutocnost, ze postidenie
MET vyzaduje, aby sa vykonalo s ohladom na konkrétny
podnik, ale zdroveri ukladd neprimerané dokazné bremeno.
Podla zalobkyne naviac vyklad vykonany Radou odstranuje
moznost podla cldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢ 384/96
prisposobit vyrobné nédklady, ktoré st na zdklade mimoriadnej
situdcie na trhu skreslené, a tym je v rozpore s povinnostou,
vykladat ustanovenia prdva SpoloCenstva podla jeho stvislosti a
jeho tcelov.

() U.v.EUL29,s. 1.

(?) Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eur6p-
skeho spolocenstva (U. v. ES L 56, s. 1; Mim. vyd. 11/010, s. 45).

Zaloba podani 8. aprila 2009 — ISDIN/UHVT — Pfizer
(ISDIN)

(Vec T-153/09)
(2009/C 141/110)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: ISDIN, SA (Barcelona, Spanielsko) (v zastGpeni: M.
Esteve Sanz, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Pfizer Ltd (Sand-
wich, Spojené kréalovstvo)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho senatu UHVT z 22.
janudra 2009 vo veci R 390/2008-1,

— subsididrne zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 22. janudra 2009 vo veci R 390/2008-1 v rozsahu,
v akom z neho vyplyval vymaz zdpisu ochrannej zndmky
Spolocenstva, ktord bola predmetom ndvrhu na vyhldsenie
neplatnosti v stvislosti s vyrobkami zaradenymi do triedy 5,

— zaviazat UHVT, ako aj, v pripade potreby, dalsiecho tcast-
nika konania pred odvolacim sendtom na ndhradu trov
konania, vratane trov konania pred odvolacim sendtom.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: slovnd ochrannd zndmka ,ISDIN“ zapi-
sand pre vyrobky patriace do tried 3 a 5.

Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobca.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti ochrannej zndmky
Spolocenstva: dalsi ucastnik konania pred odvolacim sendtom.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: Ciastocny vymaz zapisu napad-
nutej ochrannej zndmky Spolocenstva.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 73 nariadenia ¢. 40/94 (') (teraz
¢lanok 75 nariadenia ¢. 207/2009), ako aj pravidla 50 ods. 2
pism. h) nariadenia ¢. 2868/95 (3) v rozsahu, v akom odvolaci
sendt nesplnil svoju povinnost odovodnenia pokial ide o prav-
depodobnost zdmeny medzi dotknutymi ochrannymi zndm-
kami; porusenie spojenych ustanoveni ¢lanku 51 ods. 1 pism.
a), clanku 8 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 74 nariadenia 40/94
(teraz, v uvedenom poradi, ¢ldnok 52 ods. 1 pism. a), ¢lanok
8 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 76 nariadenia ¢. 207/2009) v
rozsahu, v akom odvolaci sendt odmietol zohladnit obmedze-
nie, ktoré Zalobca uviedol vo svojom vyjadreni, a z toho
dovodu dospel vo vSeobecnosti k zéveru, ze dotknuté vyrobky
st rovnaké; subsididrne porusenie spojenych ustanoveni ¢lanku
51 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢.
40/94 v rozsahu, v akom sa napadnuté rozhodnutie odvoldva
na niektoré vyrobky patriace do triedy 5; poruSenie spojenych
ustanoveni ¢ldnku 51 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia ¢. 40/94 v rozsahu, v akom odvolaci sendt potvrdil
rozhodnutie vymazového oddelenia v stvislosti so vietkymi
vyrobkami, na ktoré sa povodne vztahovala napadnutd
ochrannd zndmka.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 146)
zrusené a nahradené nariadenim (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra
2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej znimke
Spolocenstva (U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 189).
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Zaloba podani 10. aprila 2009 — MRI/Komisia
(Vec T-154/09)
(2009/C 141/111)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Manuli Rubber Industries SpA (MRI) (Mildno,
Taliansko) (v zastGpeni: L. Radicati di Brozolo, avvocato, M.
Pappalardo, avvocato, E. Marasa, avvocato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobkyne

Hlavné navrhy:

— zrusit ¢ldnok 1 rozhodnutia v rozsahu, v akom konstatuje,
ze zalobkyna sa v dobe od 1. aprila 1986 do 1. augusta
1992 a od 3. septembra 1996 do 2. mdja 2007, a najmi v
dobe od 3. septembra 1996 do 9. mdja 2000 zicastnila na
jedinom a trvajicom poruseni na trhu morského potrubia,

— zrusit ¢ldnok 2 uvedeného rozhodnutia v rozsahu, v ktorom
bola zalobkyni v dosledku nespravnych postideni uvedenych
v predmetnej Zalobe, uloZend pokuta vo vyske 4 900 000
eur,

— zamietnut vSetky opacné tvrdenia a ndmietky.
Alternativne névrhy:

— v stlade s clankom 229 ES znizit pokutu vo vyske
4900 000 eur, ktord bola Zalobkyni uloZend.

V kazdom pripade:

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Rozhodnutie napadnuté v tejto veci je totozné s rozhodnutim
vo veci T-146/09 Parker ITR a Parker Hannifin/Komisia.

Na odévodnenie svojich ndvrhov Zalobkyna v prvom rade
uvadza, Ze v uvedenom rozhodnuti doslo k nesprédvnemu posa-
deniu, pokial ide o postdenie porusenia, ktoré sa jej vytyka, vo
forme dcasti na jedinej a komplexnej kartelovej dohode v
rokoch 1986 az 2007, najmi pokial ide o konstatovanie proti-
pravneho konania v rokoch 1996 az 2000, a teda pokial ide o
zahrnutie obdobia od septembra 1996 do mdja 1997 do doby,
ktord je predmetom sankcie.

Dalej uvddza, Ze porusenie nemdze byt ani trvajice, ani opako-
vané, pokial medzi jednotlivymi dobami protipravneho konania
existuje podstatny Casovy tsek a predovietkym doslo k pozi-
tivnym udalostiam, ktoré st nezlucitelné s volou pokracovat
alebo zopakovat protipravne konanie, akym je napriklad verejné

a vyslovné ukoncenie kontaktov s kartelom zo strany Zalob-
kyne, ktoré bolo konstatované aj Komisiou.

Zalobkytia dalej poukazuje na protipravnost stanovenia vysky
pokuty, a to najmd pokial ide o zohladnenie trvania, zdvaznosti
a zniZenia pokuty z dovodu Gcasti na programe zhovievavosti.

Odvolanie podané 20. aprila 2009: Luigi Marcuccio proti
rozsudku Siidu pre verejnd sluzbu z 18. februdra 2009 vo
veci F-42/08, Marcuccio/Komisia

(Vec T-157/09 P)
(2009/C 141/112)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastiipeni: G.
Cipressa, advokat)

Dalsf ticastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatela

— zrusit v celom rozsahu a bez vynimky uznesenie prvej
komory Sudu pre verejnt sluzbu z 18. februdra 2009 vo
veci F-42/08, Marcuccio/Komisia (dalej len ,dotknutd vec*),

— vyhldsit, ze zaloba v prvostupnovom konani, v rdmci
ktorého bolo sporné uznesenie vydané, bola v celom
rozsahu pripustnd a okrem toho

v prvom rade:

— vyhoviet v celom rozsahu a bez vynimky navrhom Zalobcu
v jeho zalobe v prvostupfiovom konani, ktoré tu treba
chapat ako vyslovne prebraté so vietkymi prévnymi G¢in-
kami,

— ulozit zalovanej povinnost nahradit Zalobcovi vsetky trovy
konania, ktoré mu vznikli a ktoré sa tykaji konania na
prvom stupni, ako aj tohto odvolacicho konania alebo

subsididrne:

— vratit predmetnti vec Sidu pre verejnd sluzbu v inom
rozhodovacom zloZeni na nové konanie o tejto veci.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Predmetné odvolanie smeruje proti uzneseniu Stidu pre verejni
sluzbu z 18. februara 2009, ktoré zamieta ako zjavne nepri-
pustnt Zalobu podand Zalobcom, ktorej predmetom je ndhrada
tdajnej $kody spdsobenej zalobcovi, kedZe Komisia mu zaslala
ozndmenie na &islo faxu, ku ktorému nemal pristup.
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Na podporu svojich ndvrhov Zalobca uvaddza absolttny nedo-
statok oddvodnenia, ¢o sa tyka:

— nepripustnosti zaloby o néhradu skody,

— nepripustnosti ndvrhov smerujicich okrem iného k tomu,
aby Sad pre verejnt sluzbu ,preskimal nezdkonnost skutoc-
nosti, ktord viedla k vzniku dotknutej $kody*,

— datumu predlozenia vyjadrenia k Zalobe; pokial ide o tento
bod, poukazuje sa na procesné vady sposobilé poskodit
zdujmy Zalobcu z dovodu nedodrzania povinnosti nepri-
hliadat na obsah vyjadrenia k Zzalobe v rozsahu, v akom
bolo predlozené oneskorene.

Zalobca tiez poukazuje na porusenie pravidiel spravodlivého
sidneho konania, ¢ldnku 6 Eurdpskeho dohovoru o Tudskych
pravach a clanku 47 Charty zékladnych prav Eurdpskej dnie.

Zaloba podani 16. aprila 2009 — Martinet/Komisia
(Vec T-163/09)
(2009/C 141/113)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Yvon Martinet (Parfz, Franctizsko) (v zastGpeni: J.-L.
Fourgoux, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie o odmietnuti kandidatdry pdna Martineta
na miesto ndhradnika ¢lena odvolacej rady Eurdpskej
chemickej agentary,

— zaviazat Eurépsku komisiu, Generdlne riaditelstvo pre
podniky a priemysel, Vybor pre predbezny vyber odvolacej
rady Eur6pskej chemickej agentiry, uskutocnit skutoéné a
vecné preskiimanie kandidatdry pdna Martineta ako natu-
rdlnu ndhradu za ujmu spdsobent stratou prileZitosti,

— v kazdom pripade, zaviazat Eurépsku komisiu, Generdlne
riaditelstvo pre podniky a priemysel, Vybor pre predbezny
vyber odvolacej rady Eurdpskej chemickej agentiry, na
nahradu vietkych trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca navrhuje zrugif rozhodnutie Komisie o odmietnut{ jeho
kandidattry na miesto néhradnika clena odvolacej rady Eur6p-
skej chemickej agenttry (ECHA) z dovodu, Ze jeho kandidatira
nebola brand do tvahy, kedZe nebola dorucend sluzbe zodpo-
vednej za postup vyberu, lebo bola zasland podpredsedovi
Komisie G. Verheugenovi na adresu, ktord sa li§ila od presnej
adresy uvedenej vo vyzve na vyjadrenie zdujmu uverejnenej v
Uradnom vestniku Eurépskej tinie, C 41 A, 2008, s. 8.

Na podporu svojej Zaloby Zalobca vo vztahu k ndvrhu na
zruSenie uvadza:

— napadnuté rozhodnutie nevyhovuje povinnosti odovodnenia,
ktord predstavuje podstatnii formdlnu nélezitost, ktord musi

byt dodrzana,

— napadnuté rozhodnutie sa opiera o nespravny skutkovy stav,
kedZze kandidatiira bola zasland na adresu uvedent vo vyzve
na predkladanie kandidatar,

— boli porusené zdsady riadnej sprdvy veci verejnych a
rovnosti Sanci uchaddzacov, kedZe kandidatira Zalobcu
nebola preskiimana.

Odvolanie podané 27. aprila 2009: Luigi Marcuccio proti
rozsudku Siidu pre verejnd sluzbu z 18. februdra 2009 vo
veci F-70/07, Marcuccio/Komisia

(Vec T-166/09 P)
(2009/C 141/114)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel” Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastGpent: G.
Cipressa, advokat)

Dalsi iicastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy odvolatela

— zrudit v celom rozsahu a bez vynimky uznesenie z 18.
februdra 2009 vo veci F-70/07 (dalej len ,dotknutd vec*),
Marcuccio/Komisia, vydané prvou komorou Stdu pre
verejnu sluzbu,

— vyhldsit, Ze Zzaloba v prvostupniovom konani, v rdmci
ktorého bolo napadnuté uznesenie vydané, je v celom
rozsahu a bez vynimky pripustnd,

— v nevyhnutnom rozsahu uréit, ze Sad pre verejnd sluzbu sa
dopustil nespravneho pravneho posidenia tym, Ze pova-
zoval niektoré zdvery formulované v ndvrhu na zalatie
konania v dotknutej veci za ,ndvrh na urenie vysky trov
konania“ (sic, bod 16 napadnutého uznesenia),

— v nevyhnutnom rozsahu vyhldsit, Ze Sid pre verejnt sluzbu
bol prislusny rozhodnit ako prvostupniovy sid o vietkych
ndvrhoch Zalobcu (dalej len ,ndvrhy*) v dotknutej veci,
okrem toho

v prvom rade:

— vyhoviet v celom rozsahu a bez vynimky ndvrhom Zalobcu,
ktoré tu treba chdpat ako vyslovne prebraté so vSetkymi
pravnymi Gc¢inkami,
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— ulozit zalovanej povinnost nahradif Zalobcovi vietky trovy
konania, ktoré mu vznikli a ktoré sa tykaji konania na
prvom stupni, ako aj tohto odvolacieho konania alebo

subsidiarne:

— vrétit predmetnd vec Sidu pre verejnd sluzbu v inom
rozhodovacom zloZeni na nové konanie.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojich ndvrhov Zalobca uvddza tieto dovody:

— nezdkonnost ciasto¢ného postipenia dotknutej veci Stdu
prvého stupnia, najmd z doévodu nesprdvneho vykladu a
uplatnenia ¢ldnku 90 Sluzobného poriadku dradnikov
Eurdpskych spolocenstiev (dalej len ,Sluzobny poriadok
tiradnikov®) a absoldtny nedostatok oddvodnenia,

— porusenie, nespravny vyklad a uplatnenie zdsady zdkonného
sudcu, ako aj ¢lanku 47 Charty zakladnych prav Eurdpskej
tinie (dalej len ,Charta®),

— nezdkonnost zamietnutia z dovodu, Ze si nepripustné,
navrhov inych, ako tie, pre ktoré sa Sad pre verejnt sluzbu
povazoval za neprisluny, najmd z dovodu nesprdvneho
vykladu a uplatnenia ¢linku 90 Sluzobného poriadku trad-
nikov a pojmu ndvrhu na nédhradu skody, ktory je vedlajsi k
ndvrhu na zruSenie rozhodnutia intittcie Spolocenstva, ako
aj z dovodu absolttneho nedostatku oddévodnenia a skre-
slenia skutocnostf,

— procesné vady sposobilé vazne poskodit zdujmy Zalobcu z
dovodu nedodrzania povinnosti neprihliadat na obsah aktu
uvedeného v bode 11 napadnutého uznesenia, kedze bol
predlozeny oneskorene, ako aj z dovodu vyzvania Gcast-
nikov konania na predlozenie mimoriadnych aktov, neskor
doplnenych do spisu v rdmci konania na prvom stupni,
sposobilych vazne poskodit zdujmy Zzalobcu,

— porusenie pravidiel v oblasti spravodlivého stidneho kona-
nia, ¢lanku 6 Eurdépskeho dohovoru o ludskych pravach a
¢lanku 47 Charty.

Zaloba podand 28. aprila 2009 — Vidieffe/UHVT — Ellis
International Group Holdings (GOTHA)

(Vec T-169/09)
(2009/C 141/115)
Jazyk Zaloby: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Vidieffe (Bologna, Taliansko) (v zastGipeni: M. Laman-
dini, avvocato, D. Di Pasquale, avvocato, M. Pappalardo, avvo-
cato)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom: Perry Ellis Interna-
tional Group Holdings Ltd

Névrhy Zalobcu

— zrusit z dovodu porusenia ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) naria-
denia Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
znamke spolocenstva (U. v. ES L 11, s. 1; Mim. vyd. 17/001,
s. 146) [nahradené nariadenim Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26.
februara 2009 o ochrannej znimke Spolocenstva (U. v. EU
L 78, s. 1)] afalebo zneuzitia prdvomoci, rozhodnutie
prvého odvolacieho sendtu UHVT z 12. februdra 2009 v
rozsahu, v akom Cdiasto¢ne vyhovelo ndmietke a zrusilo
rozhodnutie ndmietkového oddelenia UHVT, ktoré zamietlo
ndmietku, pricom tomuto odvolaniu vyhovelo v rozsahu, v
akom sa tykalo ,vyrobkov z koze a z imitdcie koZe, neza-
radenych do inych tried; kufrov a cestovnych tasiek; dazd-
nikov, slne¢nikov a vychddzkovych palic“, zaradenych do
triedy 18 a vsetkych tovarov zaradenych do triedy 25; v
dosledku ¢oho navrhuje potvrdit v celom rozsahu rozhod-
nutie nimietkového oddelenia UHVT (vec & B 909 350, z
22. februdra 2008),

— ulozit UHVT povinnost prijaf opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stiladu s rozhodnutim Stdu prvého stupria,

— zaviazat UHVT na nihradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zzalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,GOTHA® (prihldska ¢. 3 665 957), pre tovary zaradené
do tried 18 a 25.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznalenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Perry Ellis International Group Holdings Ltd.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: obra-
zovd ochrannd zndmka Spolocenstva ,gotcha“ (¢. 2 896 199),
pre tovary zaradené do tried 3, 18 a 25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky v
celom rozsahu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: ¢iastoéné vyhovenie odvolaniu.

Dévody Zaloby: porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢. 40/94 (nahradené nariadenim ¢. 207/2009) a v kazdom
pripade zneuzitie prdvomoci z dovodu domnievania sa, Ze
existuje pravdepodobnost zdmeny medzi oznaceniami, ktoré
nemozu byt zamenené.
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Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlagené vydanie 22 Uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesacne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 70 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 40 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesadény (sthrnny) CD-ROM 22 tradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych gisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena uréend individualne

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej Unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mozu ziskat rézne prilohy k tradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, su k dispozicii u komerénych distributorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre publikacie URAD PRE VYDAVANIE URADNYCH PUBLIKACIi EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
5 L-2985 LUXEMBURG
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